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Spokojna rodzina.

W hrabstwie Wiklew w Irlandyi, tylko kilka mil
od miasta Brai oddalonego, lezy samotna, bardzo
przecudna dolina, na ktoérg natura caty urok pigkno-
$ci wylala, urozmaiciwszy kazde pojedyncze jej czast-
ki w najr6znorodniejszy sposob.

Wzdluz pagorka bazaltowego roztacza swe wody
bogate w ryby jezioro, ktére spokojne jak zwiercia-
dto krysztalowe zamaci si¢ chyba naglym powiewem
wiatru i zaszeleSci sitowiem obficie na brzegu rosna-
cem.

Przy wchodzie do doliny stoi gesty las jodlowy,
jakoby mur, na podobienstwo bramy obronnej prze-
ciw wtargnigciu nieprzyjaciela, i ciagnie si¢ z prze-
ciwnej strony az ku drugiemu koficowi. W S$rodku
doliny znajduja si¢ najbujniejsze i kwitnace fgki, na

ktorych tlusta trawa swojskie i dziko pasgce si¢ by-
dto nieomal zakrywa. Pola to pszenicg i jeczmieniem
obsiane, to pelne Inu i konopi, tworzg przecudnag gre
kolorow. Roznego gatunku drzewa owocowe, wyro-
ste ze ziarnek, ktore tysigce ptakow wedrownych z
sobag tu naniosto, wznosza si¢ nad nizszemi krzewa-
mi, pokrywajacemi nadbrzeza, ze wszystko tak pick-
nie wyglada, izby to mozna do angielskiego parku
przyrownaé¢. Nadto pigkny ten krajobraz urozmaica
plusk mnéstwa zrédet wytryskujacych z kwiecistych
pagérkéw 1 ozywia dzwigk S$piewajacych ptakéw ir-
landzkich.

W tej dolinie stata przed laty na samym brzegu
jeziora pod cieniem najurodzajniejszych drzew sa-
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motna chata, w ktoirej, od czasu jej zbudowania, pa-
nowal spokdj i1 zadowolenie.

Mieszkat tam stary Irlandczyk, nazwiskiem To-
masz Mooney ze swg wierng matzonka i dwoma do-
rostymi synami.

Chatka ta byla tylko jedyna w calej dolinie. Ro-
dzina wyzywiata si¢ z trudnoscia, lecz jednak wy-
starczajaco z dochodu pracy re¢cznej. Tomasz z sy-
nami trudnit si¢ hodowaniem bydta, chodzit na po-
16w ryb do jeziora, albo tez polowal w lesie na dzi-
czyzng; uprawial rolg, albo gromadzil len i konopie.
Matzonka za$ jego prowadzita spokojnie i rozsadnie
gospodarstwo domowe i wyrabiata ptdtno na sprze-
daz do miasta, lub wyciskalta moszcz z nagro-
madzonych owocow, ktory stuzyt za iiapdj dla
mezezyzn.

Wigcej jeszcze, jak pilnoscig i przestawaniem na
matem, odznaczata si¢ rodzina Tomasza swg poboz-
nos$cig, prawdziwym zmystem religijnym i bezstronna
milos$cig i szacunkiem ku swym bliznim, tak ze ich
serca poswigcone byly na cichy ottarz do uwielbiania
Boga, a mieszkanie ich zdawato si¢ by¢ siedliskiem
dla potrzebujacych pomocy i goscinnosci.

Przeto tez byla owa cicha chata nad jeziorem dla
nadzwyczajnej oznaki od innych mieszkan i wsi tejze
okolicy daleko i1 szeroko, pod nazwa ,chaty ir-
landzkiej*“ znana.

Chociaz sposob wychowania, jakiego stary To-
masz Scisle przy dorastajacych swych synach sig¢ trzy-
mat, byl jednaki, i jak na Jednego tak tez 1 na dru-
giego powinienby oddziata¢ réwno — to jednakze
charakter mtodziencow byt nadto réznym, aby skutki
miaty by¢ jednakie. Obaj byli z gruntu bardzo do-
brego charakteru. Obaj stluchali z uwaga na kazde
stobwko wychodzace z ust ojca, ktoére na przysztosé
miato mie¢ dla nich wielkie znaczenie.

Atoli najstarszy, imieniem Feliks, mial bardzo
wielka, nieomal nieprzezwyci¢zona sklonnos$¢ do we-



sotych lekkomys$lnosci. Nad zycie lubit taniec i mu-
zybg. Tak dlugo, gdy byt sam zatrudniony przy swej
pracy dziennej, to nie mozna bylo nic przeciw jego
sprawowaniu si¢ ztego zarzuci¢. Lecz skoro po skon-
czonej robocie lub w dni $wiateczne doleciat go od-
glos wesolej fujarki i $Spiew irlandzkich wie$niakow
z drugiej doliny, wtenczas nogi same pocz¢ly mu
drga¢; 1 natychmiast wybiegal z domu na dwor, a
gdy juz byl na wolnem powietrzu, to tez i wkrdtce
siedzial w dolinie u sasiadow pod drzewami i zapi-
jal przy grze fujarek i $piewie moszcz i wodke, lub
z chtopakami latal na wyscigi, albo tez za przykla-
dem swych towarzyszy wzigl za rek¢ hoza Irlandke
i krgcac si¢ z nig to w tg, to w owag strong, w 0j-
czystych plasach, tak szalat dtugo, az mu rzgsisty pot
zaczat kapa¢ z czota i twarz oblewac. Przy tej za-
bawie postradat niejedno dobre, co mu ojciec i mat-
ka do serca wlozyli, i utracit niejeden grosz w pocie
czota zapracowany.

Peten niepokoju i znuzony wracat do domu, a
potem bedac czgsto caly dzien staby, i przez napo-
minania i czg¢sto surowe grozby ojca dreczony, mu-
siat za te kilka lekkomyS$lnych godzin ci¢zko pokuto-
wac.

Takze 1 polowanie na dziczyzne i ptactwo, ktore-
mu si¢ z wigksza namigtnosciag oddawal, anizeli jego
mlodszy brat, uczynito go zwolna wigcej szorstkim
w obyczajach. Bylby tez moze obcujac z innymi stat
si¢ dla nich niezno$nym, gdyby go stary Tomasz nie
byt trzymat zawsze w szrankach przyzwoitos$ci.

Czesto strzasajac glowa, grozac palcem, mawiat:

— Feliksie, Feliksie, nie wiem, jakim mi chcesz
zosta¢. Byle§ zawsze tak dobrym, milym i naboznym
chtopcem, ze w duszy cieszylem si¢ nad toba. Felik-
sie, nie rOb twemu staremu ojcu zadnej zgryzoty !
Patrz, ty$ jest starszym - Na tobie tez spoczywa
wicksza czes¢ naszych nadziei 1 przyszta podpora
naszej staro$ci ! Jozef, brat twdj, jest zawsze choro-



wity 1 o wiele stabszym od ciebie. Moze go pre-
dzej utracimy, zanim ty twoim rodzicom gréb wyko-
piesz. Feliksie, zaprzestan tych swawolnych lekko-
mys$lnosci ! PozbadZz si¢ tej sktonno$ci do muzyki,
tanca i gry ! To nie przystoi na prostego wies$niaka,
jakim ty masz zostaé. Poped do zlego oddala ci¢
od Boga i od twych obowigzkéw i prowadzi coraz
dalej w przepas$¢ zepsutego $wiata. Juz nie chce ci
si¢ ani modli¢, ani pracowac; dzieh i noc myslisz i
ciggniesz do twych zlych towarzyszy, zapominasz
o sobie i o nas. O Feliksie, ustuchaj teraz jeszcze
mojej ojcowskiej przestrogi, zanim surowo$¢ ojcow-
ska bedzie ci musiata inng wskaza¢ droge !

Na takie napomnienia starego Tomasza bral si¢
Feliks w kupe, jak tylko mégl; bo majac dobre serce
nie moégl bez bolesci patrze¢ na zmartwienia ojca,
ktorych byt przyczyna. Postanowil sobie jak najmoc-
l’llej, ze przy kazdej sposobnosm skoro fuJarka i ta-
niec bedg go wabily, wspomni na starego ojca. I to
postanowienie nie pozostato tez odtad bez upragnio-
nego skutku.

Jozef, mlodszy brat jego, byt ulubiencem matki,
ktéra go porodzita w niewymownych bolesciach 1 w
cigglem strapieniu wychowata. Juz dwa razy, gdy
byl jeszcze chlopcem, stawata nad jego tozem z oba-
wa 1 strachem, Zze go bedzie musiata utraci¢. Budowa
jego ciata byla bardzo delikatna i stabowita, lecz
serce miat wspaniatomy$lne i z dziecinng miloscig byt
przywiazany do matki. Nie mniej czcit i kochal takze
swego ojca. Nawet za surowszego brata bylby od-
dat swoje zycie.

Podczas gdy ojciec i brat Feliks, ktéry juz byt
dzielnym chlopakiem, kiedy Jozef jeszcze lezal w Ko-
lysce, zatrudniali si¢ polowaniem na zwierzyne i chwy-
taniem ptakéw w dolinie, on po wigkszej czesci za-
rzucal sieci w jeziorze, aby kuchni¢ matki zaopatry-
wacé albo tez dogladal krow na pastwisku i uprawiat
len. Dlatego u matki w cicho$ci mial pierwszenstwo.



Wiedziat o tem dobrze Feliks, jednakze dotad nie
mial na mtodszego brata zadnej zawzigtosci, lecz
kontentowal si¢ pochwalg ojca za ubicie dzikiej zwie-
rzyny.

Pomimo, Ze uczciwa rodzina oddawata si¢ z calg
pilno$cig pracy i zyla nader oszcze¢dnie, jednakze le-
dwie z trudno$cig zdotala zgromadzi¢ codzienne po-
trzeby, tak, ze na przypadek gorszej jeszcze przyszto-
$ci bardzo mato tylko mozna bylo odlozy¢.

Skoro zatem chlopcy o tyb podrosli, ze jeden z
nich mogt si¢ zatrudnia¢ polowaniem, a drugi oddad
si¢ ryboléstwu, i tak chowu bydta jak i uprawy roli
dopatrzeé¢, pomyslat ojciec nad nowym $rodkiem po-
mnozenia dziennego zarobku.

— Postluchaj, matko — rzekt razu pewnego do
swej zony —na c06z ja mam w chacie naprdézno sie-
dzie¢, kiedy nasi chlopcy codzienne czynnosci zata-
twi¢ potrafia. Mam przyjaciela w Dublinie. Do nie-
go wigc pojde, aby mie przyjal do budowy wodne;j.
Jestem Bogu dzigki, pomimo moich podeszlych lat,
jeszcze do$¢ rzezwy i zaiste dosy¢ zdatny, aby po
uptywie kazdego lata, gdy do naszej cichej.chatki po-
wrdce, ztozy¢ ci worek z pieniedzmi na tono. Z po-
czatkiem przysztej wiosny po raz pierwszy sprobujeg.
Poszczesei si¢, to bedziemy jednomy$lnie i z dziecig-
cem sercem Bogu za odébrane dobrodziejstwo dzig-
kowali. Nie poszczgsci si¢ — to wroce napowr6t i na
nowo znowu ztoba i synami oddam si¢ naszym zwy”"
klym codziennym zatrudnieniom.

Wierna i troskliwa matzonka nie chciata si¢ z po-
czatku dlugo zgodzi¢ na Zyczenie i przedstawianie
me¢za. Jednak na koniec zwycigzylo w niej pragnie-
nie pigknego zarobku, ktoéry jej Tomasz umial w pigk-
nych kolorach odmalowaé¢ i — zezwolita.

Kilka lat juz od tego czasu uplynelo. Synowie
pracowali skrzetnie w swej rodzinnej dolinie, poma-
gajac starzejgcej si¢ juz matce prowadzi¢ gospodar-
stwo domowe. Ojciec za$§ pracowatl na okrgtach ku-



pieckich w zatoce morskiej niedaleko Dublina. Na
wiosne, gdy ptaki przelatujace zawitaly, wychodzit
on, a gdy tei znow doling opuszczaly, powracal do
wej zagrody.

Kiedy nadchodzila pora jesienna, wtedy tgsknienie
I wyczekiwanie obustronne bylo wielkie, i z upra-
gnieniem wygladano dnia, kiedy si¢ znowu mieli uj-
rze¢. A gdy nareszcie ta godzina wybita, w ktorej
ukochany ojciec do samotnej doliny zawital, to za-
panowata rado$¢ w chacie, jakiej jeszcze tam nie by-
lo, jak diugo stata. Matzonka wylewata tzy radosci,
a on mile tulit do siebie to zong, to synow, a dzien
powrotu $wiecili, jakoby uroczyste swigto.

I kiedy ojciec zarobela z kieszeni wytrzasnagl, a
matka z synami swoéj zaoszczedzony pienigdz wyto-
zyta, wtedy u$miechali si¢ do siebie z zadowoleniem,
a stary Tomasz wznidstszy rece do modlitwy, rzekt:

— Podzigkujmy wigc Panu Bogu, ktéory nam tak
hojnie poblogostawil i uzyjmy zaoszczedzonego gro-
sza ku naszemu zbawieniu i dla pociechy i dobra
naszych wspoétbraci. Zaden potrzebujacy wsparcia,
ktory do naszej chaty zapuka, niechaj bez pomocy
tustad nie odchodzi, ani zadna sierota, ktoraby o
kawatek chleba prosita, niech nas nie opuszcza pre-
dzej, az jej go hojnie udzielimy. Za to my begdzie-
my dla siebie oszczgdnymi, azeby nasze sktonnosci
i namig¢tno$ci nad nami nie wziety géry — i aby nam
Bog dobrotliwy nadal blogostawi¢ raczyt.

Smutna nowina.

Niejeden Nowy rok zawital do cichej doliny i nie-
jeden stary przeszedl, ktéorego wiosng i lato stary To-
masz przepedzit w zatoce morskiej przy Dublinie.

Tak znowu raz nadeszla dawno oczekiwana je-
sien; a nareszcie nadszedl dzien i wybila godzina,
kiedy troskliwa i wierna zona wyczekiwala meza, a
kochajacy synowie wygladali sw”go ojca.
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Feliks wyszedl rychto rano, aby na przyjécie ojca
ubi¢ zwierzyny lub zlowié¢ kilka smacznych ptakow,
Jozef, za$§ siedzial z we¢dka na brzegu jeziora pomig-
dzy sitowiem i krzakami, aby na wesota uczte, ktora
si¢ wieczorem miata odby¢, moégt dostarczyé ryb.
Stara matka czy$cita 1 przewietrzata izdebk¢ na po-
rzagdne przyjecie z upragnieniem oczekiwanego.

Ukonczywszy swa robote, wyszta z chaty i udata
sic na brzeg ku Jozefowi.

— Co6z tu porabiasz, Jozefie? —zapytata go matka.

— O, jak si¢ tez to nasz ojczulek ucieszy — od-
rzekt Jozef, a oko jego zablysto jakby jutrzenka —
patrz, matko ! Oto najpickniejszych ryb dla niego
dostalem. Lecz nie wiem, co mi si¢ to dzisiaj dzie-
je, ze ryby stekaja, nim na wedke ida. Matko, zdaje
mi sie, ze ryby chca powiedzieé, iz to nie jest dobry
znak.

— Dziecinnym jeste$§! — za$miala si¢ matka, gtas-
kajac kedziory tadnego chilopca — stekanie dopiero
nastapi, gdy beda mordercze zelazo mialy pod gar-
dtan. Nie baw si¢ w przywidzenia, J6ziu, nie wbi-
jaj sobie nic do gltowy. Ty w twojem zyciu nie usty-
szysz ani jednego glosu od ryby!

— Juz ci wierze, matko — odpart Jozef — lecz
tam wtadnie przed chwilka wynurzyla si¢ z sitowia
wodna kurka, i gdy chcialta nad powierzchnia jeziora
przelecie¢, wyskoczyt z fali jaki§ ogromny potwor,
i ztapawszy ja, wciagnat ze soba w giebing. Matto,
to tez nie jest dobry znak.

— Joziu, Joziu | — rzekla matka powaznie — c6z
znaczy ta gadanina ? Jeste$ bardziej zamyS$lony, ani-
zeli to na twe mlode lata przystoi, moj synu ! Lecz
temu s3 winne szkockie podania 1 bajki goralskie,
ktore z wielkiej ksiegi ojca w glowe sobie bierzesz.
Kochany synu, daj sobie pokdj =z temi smutnemi
przypuszczeniami, a modl si¢ naboznie do Bo-
skUj Opatrznosci, ktéora po ojcowsku czuwa nad
nami !

Chata irlandzka. la
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Jozef spojrzawszy tia matke wzrokiem dziecie-
cym, otarl sobie 1z¢ z oka. Potem ciagnal dalej z
udang wesoloscia:

— O, jak tylko przyjdzie ten dobry nasz ojciec,
ktéory z mitosci ku swym synom na swe stara lata
podejmuje si¢ takich trudéw 1 pracy — jak tylko
przyjdzie, to pospieszymy mu Wwszyscy naprzeciw i
cieszy¢ sie bedziemy ! Lecz, matko, niech begdzie tenl
raz ostatnim razem, ze nasz drogi ojczulek wyszedt
z doliny. Nie przestang¢ go tak dlugo prosi¢, az nam
przyrzecze, ze juz wigeej nas nie opusci. Matko, ty
nie powinnas takze na to pozwoli¢ ! Raczej ja pojde
i zaciagng si¢ na majtka, chociaz jeszcze jestem zbyt
mlody i czlonki moje sa stabe.

Stara matka nie mogla si¢ wstrzymacé, aby swego
ulubienca Jozefa nie przycisng¢ do serca.

— Tak, masz stuszno$¢, moj synu — rzekta, gdy
tzy pozwolily jej mowi¢ — nie chcialabym znowu
przez sze$¢ nowych miesigcy oddaé sie¢ pod moc
przestrachowi, ktéory mnie przez dlugie lata nieomal
trawi. Ale teraz milcze¢ o tem ! Pomdéwmy raczej
0 jego przyjsciu, azeby$Smy jak najweselej wygladali,
jak on tu rzeczywiscie bedzie.

Jozef wyciagnat jeszcze na swej wedce, wielka
ryb¢ z wody 1 zanidst swdj potow do chaty.

Wkrétce znowu wyszedt i usiadt na tawce z dar-
niny obok matki. Przynidést ze soba malg szkocka
harfe, ktéora mu byl ppwien mnich podarowal, a kto-
ry, poniewaz si¢ w drodze rozchorowat, przez szes$¢
tygodni znajdowal goS$cinne przyjecie i pielggnowanie.

— Gdzie dzisiaj brat Feliks tak dlugo bawi ? —
odezwal si¢ nareszcie Jozef po dlugiem milczeniu,
podczas gdy oboje na zachodzace stonce spogladali
— przeciez on juz wyszedt, jak ledwie pierwsze pro-
mienie sloneczne nasza doling powitaly; a tu juz
wieczor nadchodzi, a o'nego jeszcze, niema !

— Joziu — odpowiedziala matka — czy to dzi$
nie 6w wieczor, w ktorym ojca oczekiwamy ? Feliks
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z pewnoscig wyszedi mu naprzeciw, jak to zwykle
czynil. M¢j stary Tomasz cieszy si¢ dawno na przy-
gody lowieckie, ktéorych mu Peiik3 ma setki do opo-
wiadania. Tak mu droga tu dotad si¢ skroci, a serce
jego bedzie rozweselone do wzajemnego powitania.
Ale c6z sie to z tobg dzieje, J6ziu ? ty§ wcale nie
wesoty !

— Patrz oto tam, matko — rzekl Jozef — czy nie
zachodzi stofice krwawo za gdérami bazaltowemi ?
A jakto jego odblask ze drzeniem rozktada si¢ ta-
jemniczo na spokojnej powierzchni jeziora!

— Dawniej, mdj synu — odparta matka — cie-
szylo cie wielce tak pigkne i wzruszajace zjawisko
natury. Zwykle wtedy wznosites oczy do Stworzy-
ciela nieskonczonego $wiata, do Stworzyciela tej ma-
fej przecudnej doliny. Sktadale$§ dzieki i modlite$ sie,
a bylo ci btogo w dzigkczynieniu i1 w modlitwie;
sp1tewa1es przy dzwigku twej harfy i blogo ci byio
w S$piewie, a twoja matka spogladajac, przystuchi-
wata ci si¢ z calg radoScig jej serca. Joziu, dla cze-
g6z dzisiaj nie czynisz tak samo ? Chodaz, a zanué
jedne z tych piosenek, ktéra ci¢ pobozny mnich do
arfy $piewaé nauczyt! Twodj miekki glos dzwigczy
mi stodko, jak $piew naszych wiosennych ptaszkow,
na drzewach owocowych przed chatg. Joziu, prze-
ciez 1 w $piewie mozemy takze Stworc¢ naszego
uwielbiac.

Jozef, nie moéwiac ani stowka, uderzyl w struny
harfy. Dtugo glos jego milczal, i tylko palce prze-
biegaly po strunach, wydobywajac smutne tony.

Na koniec zaczal $§piewac:

»Burza okropna,
Rycza balwany.

Wicher szalony
Sternik stroskany.

Morze si¢ pieni;
Fale zawrzaly,
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Wicher uderzyl,
Okret o skaiy.

Jecza majtkowie:
»Kt6z nam pomoze?
Nad sierotami,
Zlituj si¢ Boze!*

Stroskana wdowa,
Zawodzi lkania, —

Glebokie morze,
Meza pochlania!

Morze si¢ pieni,
Wicher szaleje, —

Boze dopomédz,
Niechaj zadnieje!*

— Joziu! — przerwata matka w $piewie syna —
przecudnie pigkna melodya jest w tej pie$ni, ale za-
prawde¢ nie dla nas utworzona, aby nas mogta roz-
weseli¢. Prosz¢ cig, JOziu, zanu¢ mi piesn o niebie-
skiem pocieszeniu.

Jozef byl zawsze postuszny na rozkazy matki,
wiec wzigwszy z innego tonu, za$piewal:

»Kiedy serce twoje ciezka zaloS¢ gniecie,
I ludzkiej pociechy nie znajdziesz na §wiecie —
To zwré¢ w niebo spojrzenie!

Tam znajdziesz pocieche¢, tam ci Swiatlo$¢ Swieci.
Bo Ojciec swych wiernych nie opuszcza dzieci;
Tam w niebieskiej krainie*!

Tu Jozef urwat. Ujrzawszy izy w oczach matki,
potozyt harfe na strong.

— Po6jde¢ na brzeg lasu — rzekil— i zobacze, czy
Feliks z ojcem nie nadchodzi.

— Podjde z tobg, moj synu! — powiedziata matka,
podajac mu ramie¢, aby ja prowadzil.

Jozef szedl w milczeniu obok niej.
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— jest to jednak — przerwala matka milczenie —
co$ bardzo dobrego w niebieskiem pocieszeniu. W zy-
ciu ludzkiem zachodzi wiele stosunkow, gdzie zadna
pociecha, chyba tylko niebieska, moze smutnych roz-
weseli¢.  Joziu, pociecha ta $§wieci jasno w naszej
swietej religii. A kiedy chrzescianstwo nie jasniato
jeszcze nad itlandzkiemi dolinami, a na szkockich
wyzynach czczono jeszcze bozkow — to byly pola
i gaje jakby obumarte, puste i prdézne; — puste tez
i prozne byly serca naszych ziomkow, bo nie znali
prawdziwego dobra. Najukochanszy synu, nie prze-
stawajmy Bogu dzigkowa¢ za Jego nieskonczong do-
bro¢, okazana w zestaniu nie$miertelnej religii. Takze
i w naszej cichej dolinie wybije moze raz ponura
godzina, gdzie bedziemy potrzebowali najwigkszej
pociechy. O Joziu, trzymajmy si¢ mocno tej pocie-
chy, o ktorej twa piosnka wspomina!

Syn w miejsce odpowiedzi przycisngl mocno reke
ukochanej matki do swej piersi, jak gdyby tem chcial
stowo ,,tak!* wyrzec.

Wtem, gdy si¢ skrgcali okoto chaty, przystanat na-
raz Jozef i wytezyl wzrok ku wschodowi do lasu.
Ujrzal bowiem Feliksa stamtad idacego, a obok nie-
go jakiego$S obcego mezczyzne. Widok ten bardzo
go przerazil, gdyz przeczuwat co$ niedobrego i zbladt.
Wzrok starej matki byt juz za staby, aby mogla po-
zna¢ nadchodzacych.

Feliks juz z daleka dal bratu swemu reka znak, ze
ma odprowadzi¢ napowrdt matke na tawke darniowa.
Jozef niemy ten znak natychmiast zrozumiat.

— Wro¢ sig, droga matko — rzekt drzacym glo-
sem — bo wieczorem jest chlodno tu na wydmuchu.
Odprowadz¢ ci¢ napowr6t na tawkeg. Tam chata cie
zastoni przed wiejagcym wiatrem potnocnym. Takze
i ojciec zarazem znajdzie tam miejsce do odpocznie-
nia, gdy znuzony do nas powrdci !

— Gdy powroéci !... — powtdrzyta stara matka
z westchnieniem. — Jako$ dziwnie mi si¢ naraz zro-
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bito na sercu, i w tej chwili przestrach wstrzas! moje
nerwy, jakby zlte przeczucie. Joziu, ty§ mnie calkiem
ostabit twemi szkockiemi podaniami. Slonce zaszlo.
Nasz zegar $cienny juz dawno wybil godzine, o kto-
rej on zwykle bawit w naszem gronie. Kiedyz przyj-
dzie ? Ach, zeby juz tu byt!

— Matko — odrzekt Jozef urywanemi stowy —
trzymajmy si¢ mocno tej pociechy, o ktérej w piesni
mej wladnie $piewalem.

Przyszli tam, gdzie bylo siedzenie darniowe; mat-
ka milczac usiadta, a Jozef stal przy niej i ptakat

pokryjomu.
Feliks nadszedt z owym obcym czlowiekiem.
— Nie trwozcie sig, matko i bracie — rzekt —

ojciec nie moze przyjs¢. Przesyla nam wigc po-
stanca. Jest to majtek, ktéory z nim razem praco-
wal.

— I dlaczego nie moégl przyjs¢ ? — zapytata mat-
ka, 1 poaniosta si¢ nagle z darniowej tawki, drzac
na catem ciele.

— Obcy cztowieku ! — rzekl Feliks do majtka —
co si¢ sta¢ musi, niech si¢ stanie. Mnie si¢ cigzko
robi na sercu. Lecz to musi by¢ ! Spehij wiec two-
je postannictwo !

Feliks odstapiwszy krok na strong, zakryl twarz
rekami.

Wtedy majtek si¢ odezwal:

— Stary Tomasz przesyta kochanej zonie i dwom
synom swoje ostatnie pozdrowienie i ostatnie blogo-
stawienstwo. W zatoce morskiej przy Dublinie, zmart
$miercig bohatera i chrzes$cianina !

Majtek jeszcze nie przestal — kiedy staruszka bez-
przytomnie padta na lawke. Feliks przyskoczywszy,
pochwycit ja w swe ramiona, a majac oczy wznie-
sione niemo ku niebu, gorzko ptakal. U stop za$
matki narzekat blady Jozef.

Widok ten zrobil nawet na surowym majtku gle-
bokie wrazenie.



- 15 -

Nareszcie podniosta si¢ powoli nieszczg¢sliwa wdo-
wa z ramion syna i rzucita blednym wzrokiem w te
stron¢ okolicy, gdzie stonice krwawo zachodzito.

— J6ziu — rzeklta z bole$cia —two6j mlodociany
duch przewidzial to wszystko, a mickkie twe serce
przeczuto ten smutek. O Joziu! Feliksie! juz wiecej
nie bedziecie ogladali ojca ! 1 ty stara, opuszczona
wdowa, nie masz juz twego wiernego i poczciwego
Tomasza ! O zeby on byl przynajmniej w swej ci-
chej stronie rodzinnej w posroéd kochajacych go istot,
zycie zakonczyt. Wtedy byloby przynajmniej jego o-
statnie spojrzenie z oka do oka, jego ostatnie pozdro-
wienie z ust do ust, i ostatnie jego blogostawienstwo
z serca do serca przechodzito! O Tomaszu! To-
maszu ! stary, méj wierny przyjacielu!...

Tu zamienit si¢ jej bol w potok tez. Synowie,
skoro ujrzeli matke ptaczaca, zaczeli z nig zard6wno
w glos plakaé. Wieczorny S$piew ptactwa na drze-
wach przed chatg i szmer wiatru na plaszczyznie je-
ziora zamilkl, a tylko odglos placzu rozlegat si¢ po
catej dolinie.

Dopiero, gdy pierwsza bole§¢ przemingla, obro-
cita si¢ strapiona wdowa do majtka.

— Jeszcze nam —rzekta — o jego sposobie $mier-
ci nie opowiedziale$, mity cztowieku ! Pdjdzcie, usiedz-
cie obok mnie i oznajmijcie wszystko, co wiecie. O
moim Tomaszu nie mozecie mi za wiele powiedziec,
chociaz mnie to tak zasmuca, Ze, serce moje mogloby
pekna¢ pod cigzarem strapienia. Opowiedzcie mi przy-
gode jego Smierci — jestem na to przygotowana. A
synom moim niechaj ona bedzie w wiecznej pamigci
na ich ojca i goraca zachg¢ta do nasladowania jego
picknego zywota.

Majtek zaczat opowiadac:

— Juz temu jest dwa tygodnie, jak pracowaliSmy
nad brzegiem morskim. Wtem zerwat si¢ nagli gwal-
towny wicher, rzucajacy balwanami na wysoko$¢ wie-
zy. Czarna, okropna burza wynurzyla si¢ z gigbia
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morza i rozszerzyla si¢ na calym obszarze; grzmot
huczat po jeczacych skatach, a tysigce piorundéw za-
kotysalo si¢ naraz na wspienionych falach morskich.

Podczas tej strasznej sceny kleczeliSmy wszyscy
razem na brzegu, blagajagc Boga o ratunek i taske
dla nieszczg¢$liwych, ktorzy musieli walczy¢ z rozhu-
kanym zywiotem. Tomasz i ja weszliSmy na wyzej
potozone nad brzegiem miejscB, patrzac, czy oko na-
sze na szumigcych balwanach nie dojrzy jakiego o-
feretu nieszezesliwego.

Nie stalismy jeszcze dlugo, gdy spostrzeglismy je-
den, ktory w walce $miertelnej pasowal si¢ z rycza-
cem morzem. DoniesliSmy zaraz o tern naszemu ka-
pitanowi, ktory kazal zatrabi¢ na trwoge. Setki ludu
w okamgnieniu zebralo si¢ nad brzegiem, aby oczy-
ma i krzykiem swym $§ledzi¢ ostatnie poruszenia
okretu. Tenze jednak przedzierat si¢ z rozpaczliwa
odwaga coraz dalej przez rozhukane batwany, tak,
7ze okoto wieczora o tyle si¢ zblizyt do brzegu, ze
mogt byl z tatwoscia dostysze¢ okrzyk i zachety majt-
kow ze statego ladu.

Lecz burza jeszcze si¢ nie uspokoila i morze sza-
lato. Kiedy juz okr¢t z nadzieja i rado$cia zblizat
si¢ do zielonego brzegu, fale zaryczaly, wicher ude-
rzyt z takg gwaltownosciag okretem o skrytg skale, ze
ten rozbity w drobne kawalki zniknal w bezdenne;j
otchtani. Ludzie i zwierzgta, bedac igraszka fali,
z jekiem i rykiem tongli.

Kapitan tego okrgtu ptynat odwaznie ku brzego-
wi, ktory jako cel ratunku juz mu si¢ usmiechat. Juz
tylko kilka set krokéow byto do zwalczenia, gdy na-
raz zdawato si¢, jakby go ostatnia sita chciala opu-
$ci¢. Ujrzawszy to kapitan, zakrzyknat przez szereg
majtkow: ,Dalejze | me¢zowie, siadajcie do lodzi, a
ratujcie tego walczacego ! Kto si¢ odwazy, ten zo-
stanie hojnie wynagrodzony!“ Nikt ze szeregu majt-
koéw nie chcial wystapi¢. Kapitan zawolal po faz
trzeci i czwarty. Lecz wszyscy pozostali niemymi.



- 17 -

»,Naraz Tomasz, ktory dotad nieruchomy stat obok
mnie, wyetqpﬂ z pomig¢dzy nas na S$rodek. ,Nie za
nagrod(—; , zawolal, ,bynajmniej, za Zadng ceng, tylko,
ze tongcy jest moim wspotbratem, odwaze si¢ na ra-
tunek nieszczesliwemu ! Spusc1wszy si¢ na dot, od-
wigzat 1odke, wskoczyt do niej 1 z sila najSmielszego
majtka przebijal si¢ przez ped wichru i batwanow.
W krotkim czasie udato mu si¢ szczesliwie kapitana
dosta¢ do 1odki obok siebie. Z podwojng sita stero-
wal teraz napowrdt do brzegu. 1 nieomal juz go
mial dosigdz —gdy naraz przed jego oczyma batwan
zakrecit si¢ lejkowato i porwal ze soba cz6ino w bez-
dennag przepas¢. W tej chwili udato si¢ kapitanowi
uchwyci; line ratunkowa, ktérag mu z brzegu rzucono.
Kiedy go na lad wyciagnigto, byt bez zmystow.

Lecz todka z nieszczgsliwym Tomaszem diugo sig
nie pokazata. Nareszcie zndéw ja bylo mozna dojrzeé
na piang okrytej powierzchni pomiedzy ryczacemi fa-
lami, lecz daleko, daleko oddalong od brzegu. Wtedy
Tomasz, dobywszy ostatniego glosu, krzyknat na
mnie: ,,Towarzyszu ! idZ z miloSci ku mnie do mo-
j¢j ojczyzny ! Pozdréw zong¢ mojg i synow moich.
Zanie$ im moje ostatnie btogostawienstwo! Powiedz,
ze poptynatlem do blogostawionej krainy — do wiecz-
noéci, gdzie spodziewam si¢ ich znowu...*

,»Ujrze¢ I chciat powiedzie¢. Lecz przy tych ostat-
nich stowach pochlongto go morze... 1 pod batwa-
nami lezy pogrzebany!...

Tu skonczyl majtek. Gtlos jego drzal i wielka tza
sptyneta mu z oka po brodatym policzku.

Kiedy potem matka i synowie niemo patrzac przed
siebiec nie mogli przyj§¢ do stowa, rozwinagl swoj
ptaszcz majtkowski i podat wdowie kapelusz.

— Po dwoéch dniach, gdy burza ucichta — rzekt
—wyrzucﬂo morze jego kapelusz, jakoby ubolewato,
ze pochlongto taki poczciwego czlowicka. Kapnusz
ten znalezliSmy nad brzegiem, gdysSmy tam jeszcze
raz poszli, aby jaki §lad po nim odkry¢.
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Biedna wdowa, uchwyciwszy predko kapelusz jej
zmartego matzonka, przycisngta go ze wzruszajacym
oznaMem bolesci do swej piersi.

— Tak! — zawotata — to on jest! Tutaj tkwi
jeszcze kokarda irlandzka, ktérg mu na ostatni po-
darek kupitam, gdy go na wiosn¢ az do miasta od-
prowadzatam. Wiec teraz dopiero pojmujg, czemu
tak oboje przy roz%qczanlu si¢ musieliSmy plakac.
O Tomaszu, drogi mdj malzonku, wtenczas byl to
ostatni raz, Jak cie twoja wierna zona ogladata.

I wybuchnawszy na nowo glosnym phaczem upa-
dta bezprzytomnie na tawke.

Nadszedl wieczor, roztaczajac gesta mgle nad jezio-
rem, a przenikliwy wiatr jesienny powiewal podobnie.

— Wstan, matko —rzekt Jozef —pojdZzmy do chaty !

I Feliks podnidstszy ja, chcial jej poda¢ ramig,
aby ja podpierac.

Lecz ona pozostala jeszcze, jak przedtem i trzy-
mata kapelusz Tomasza w reku.

— Tej pamiatki — rzekta, jakby chciala dalej cia-
gnaé swa poprzednia mow¢ — tej pamigtki nie pusz-
cze od siebie tak dlugo, poki zy¢ bede! I kiedy mnie
synowie moi do grobu wloza, niechaj pamiatka ta
spoczywa przy mnie w miejsce mego Tomasza.

Nakoniec podniosta si¢, spojrzawszy ku niebu,
zawotata silnym glosem, ktory byl wyrazem jej sku-
pienia ducha:

— O najmilosierniejszy wielki Boze, daj staremu
mojemu Tomaszowi, naszemu niezapomnianemu ojcu
kochanemu, spoko6j wieczny!

I poszta ze synami i majtkiem do chaty.

Ryby ulowione wedkg Jozefa i zdobycz Feliksa,
majace by¢ dla ojca, podali ze lzami w oczach przy-
byszowi. Sami. za$§ nic nie jedzac, usiedli w milcze-
niu w najciemniejszym kaciku izdebki.

Nareszcie nabozna modlitwa za zmarlego ojca
zamknela ich czerwone od placzu oczy ao pokrzepia-
jacego snu.
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Na drugi dzien rano podzickowal majtek za go-
$cinno$¢ 1 mite przyjecie, a pozegnawszy si¢ z rodzi-
ny, opuscil ciezko zasmucong chate irlandzka, aby
powroci¢ do swego zatrudnienia w zatoce morskiej
przy Dublinie.

Gdy pierwsze promienie stonica jesiennego doling
oswiecily, wyszia stara Tomaszowa z synami swymi
przed chate.

— Moje dzieci ! — rzekta, stojac nieruchomo pod
drzewami — tu postawmy pomnik, ktéry ma byé
swietym, nie tylko dla was, ale i dla dzieci i wnu-
koéw waszych w najpdzniejsze czasy.

Feliks odszedl, a niedlugo powrdéciwszy, przy-
nidst kamieni bazaltowych; Jozef utozyl z nich pa-
goérek, a matka uplotlta wieniec z r6z wodnych i ga-
tazek wierzby ptaczace;j.

Podczas tej cichej pracy wiat wietrzyk poranny
przez struny harfy, ktoéra Jozef opart o chatg. Struny
uderzane powiewem wiatru wydobywaly z niej zato-
sne glosy!

Stara Tomaszowa, uklgknawszy, modlita si¢ z sy-
nami:

»Plynie na lédce Zycia niebezpiecznej

Ojciec nasz na blogostawione wybrzeze! —
My stojac po drugiej stronie, blagamy: ,,O Boze!
Ach! przyjmij go do Twojej chwaly wiecznej!*

Po tej modlitwie ujeta matka spokojnie 1 wesoto
rece synow.

— Nieprawda? — rzeklta — ze opuszczonej wdo-
wie bedziecie pomagali tak dlugo, jak jej krotkie zy-
cie potrwa. Bo tak Bog chce, ze i ona wkrbtce po-
plynie na tamten brzeg do wiecznos$ci ku swemu To-
maszowi. Przyrzeczcie mi wigc, ze przestrog wasze-
go ojca az do grobu nie zapomnicie.

Feliks 1 Jozef dali jej przyrzeczenie, zapewniajac
ja ze tzami w oczach, ze wszystko dla niej czyni¢
beda, co tylko jest w ich mocy.
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Wschodzace stonce wyjrzato z za pagdrka i pro-
miennym swym blaskiem otoczylo ten nowy zwiazek
rodzinny.

Macierzynskie postanowienie.

Czas wreszcie zagoil cokolwiek rane po stracie
matzonka 1 ojca. Powoli uptywaly ostre dni zimo-
we, podczas ktéorych musiano w zamknigtej chacie,
przy cieptym kominie, spedza¢ czas na smutnych roz-
mowach. Slofice potem nadesztej wiosny i widok
kwitnacych tak i pol osuszyt tzy zasmuconej rodziny.

Tomaszowa krzatala si¢ okolo gospodarstwa, za-
stepujac malzonka i zarzadzajac jak nalezato. Jozef,
ulubieniec matki, byl zawsze przy niej najblizszym.
Uprawial, jak przedtem, pola i laki i1 zaopatrywal
chate w najpotrzebniejsze narz¢dzia do gospodar-
stwa. Bydlo rogate pod jego opieka chowato si¢ do-
brze i wkrotce doczekano si¢ matej trzody, ktoérej sam
w pigkne dni znosit na pasz¢ trawe¢ rosngca wzdhuz
brzega. Jezioro oddat catkiem opiece starszego brata,
bo nie moégl od czasu owej smutnej nowiny pozby¢
si¢ wrazenia i strachu, jaki go napemit widok wod-
nej kurki, wynurzajacej si¢ z nadbrzeznego sitowia.

Feliks, jak dawniej byl starannym, bywat najwig-
cegj w lesie sosnowym i trudnil si¢ polowaniem na
zwierzyne. Z najwicksza tez chgcig objal sobie od-
dane rybotowstwo.

Tak wszystkim znowu uptynal rok przy wiernem
spelnianiu rozdzielonych pomig¢dzy siebie zatrudnien.
Chociaz rocznego, zarobku brakowato, ktéry ojciec na
jesien do domu przynosil, to mimo tego rodzina ta
zarobita tyle, ze nie cierpiata biedy. Co wigcej, mo-
gla nawet malg sumke¢ zaoszczedzi¢ z dochodu, jakie
przynosito polowanie i rybotowstwo, odktadajac ja
starannie na gorsze czasy.

Lecz powoli obudzila sid na nowo w sercu Fe-
liksa dawna sktonno$¢ do wesotych lekkomyslnosci.
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Nie dogladal juz tak pilnie lasu, nie latal juz tak
chciwie jak dawniej dokota na polowaniu i z wielka
niechecig szedl z siecig na brzeg jeziora.

Wieczorem po skonczonem zatrudnieniu, lub w
dnie Swiateczne starat si¢ Feliks pod rozmaitymi po-
zorami matce i bratu z domu si¢ wymkng¢, aby tylko
mogt z pobliskiego pagorka przystuchiwaé si¢ weso-
lym fujarkom 1 irlandzkiemu wykrzykiwaniu sasia-
dow z drugiej doliny.

Naraz ockneto si¢ w nim pragnienie, aby po6js¢
do nich, —1i zapomniat przy tafncu i zabawie o prze-
strogach 1 $mierci ojca. Zapomnial o matce, zapom-
niat o bracie, ktérzy spokojnie w chacie siedzieli.

Zasmucito to bardzo matke, i porowno z Joze-
fem, ktory si¢ nigdy od jej boku nie oddalal, chyba,
ze musiat i$¢ na jarmark do miasta, aby ich towary
sprzeda¢, ubolewala nad Feliksem.

— Twoéj brat — mawiata matka do niego — jesz-
cze dotychczas swych dawnych namigtnosci ze serca
nie wytepit. Sprawia mi on przez to nieskonczenie
wielkie klopoty. Bedzie on zaniedbywat swe obo-
wiazki, a w koncu tak daleko z nim przyjdzie, ze
wszystko przepusci w zabawie, tancu i lekkomyslno-
$ci, coSmy przez pilno§¢ i1 oszczedno$¢ w modlitwie
o blogostawienstwo Boskie uzyskali. Skromna chata
nasza zostanie zrujnowang. Niestety! zap6zno uzna,
jak lekkomyslnie sobie postapit !... Zal za popet-
nione uchybienia skruszy go i w rozpaczy nie bedzie
wiedziat, jak sobie ma pomodz. Bo gdy tak juz gte-
boko wugrzeznie w marnos$ci $wiatowej, to anf w
modlitwie nie znajdzie pociechy, bo jego modlitwa
tylko przez wewng¢trzne udrgczenia bgdzie wymuszo-
ng. Ach ! nie wezmie to dobrego konca !... Joziu,
trzeba mysle¢ nad jakim $rodkiem, aby go w dobry
sposob przykué¢ do naszego ogniska domowego.

Stowa te wyrzekta ze lzami, bo jej serce macie-
rzyhskie pegkato z zatoSci na mysl, jaka przyszios§é
oczekuje jej 3yrma.



Jozef kochat wielce swego brata, wigc pewnego
razu poprosit go na przechadzke w pole. Kiedy tak
szli obok siebie, podziwiajac kwiaty i owoce polne,
odezwat si¢ Jozef:

— Kochany bracie, jakby ci to bylo na sercu,
gdybyémy te pola wkrotce dla innego musieli upra-
wia¢ ? 1 gdyby zarobek z twego zmudnego polowa-
nia na zw1erzyne; i ptactwo komu innemu nalezat ?

— Jakby si¢ to sta¢ mogto ? — odpart spiesznie
Feliks — przeciez jesteSmy w stusznem posiadaniu
wszystkiego, co w naszej matej dolinie rosnie, zyje
i obradza sig¢ ?

— Dotychczas jeszcze — ciagnal dalej Jozef — te-
raz tak dlugo, dopoki wspolnie pracujemy i nasze
powinnos$ci jako synowie i bracia wypelniamy, tab
dtugo, jak wiernie czynimy to, co$my naszemu zmar-
femu ojcu przy ostatniem pozegnaniu i zasmuconej
matce przy pomniku ojca przyobiecali. Feliksie, moj
najukochafszy bracie, pozwdél mi na jedno szczere
stowo 1 pozwol mii otworzy¢ moje serce braterskie.
Bracie, matha ptacze i ubolewa nad toba, poniewaz
na nowo do starego popedu twego, do gry, tanca
i lekkomyslnych zabaw wroéciteS. Feliksie, pozostan
z nami w domu i zatrzymaj wesp6t z nami zaoszczg-
dzony grosz twoj. Pozostan, a ja ci¢ mojg harfg
zabawie, tak, ze ci ostra zima tak predko przejdzie,
jak noc majowa!

Feliks stanat zaklopotany i nieruchomo patrzat na
swego brata; na taka mowe¢ nie byl przygotowany.
Lza, ktora mu w oku zabtysta, byla jednakze dowo-
dem, ze stowa brata trafity mu do serca. Jednakze
duma pierworddztwa sttumila jego 1zg.

— Dlaczeg6z — rzekt chtodno — nie Zyczycie mi
po catodziennem zmudnem uganianiu si¢ za zwierzy-
na tej tak krotkiej uciechy? Tobie, ulubiencowi mat-
ki, wystarcza, jesli w domu za twag le” g prace polna
dostaniesz mile spojrzenie, ktorem ci¢™- natka tak tkli-
wie obsypuje. Co6z mi wigc pozostanie, gdybym si?



23

nie roztargnal z sasiadami po ucigzliwem polowa-
niu ? Ze mnie nie kochacie, widz¢ to juz ze stow
nagany, ktéora mi mtodszy brat wypalil.

Tak wotajac Feliks obrocit si¢ plecami do brata,
pospieszyt przez pagoérek ku stronie, skad go dola-
tywat glos fujarek i wykrzykow.

— Feliksie, mo¢j bracie drogi ! — wotat za him
J6zef — my ci¢ kochamy < Poéjdzze, pojdz ! Wrdc sie
napowr6t do naszego zacisza !

Lecz Feliks nie styszal go i wnet zniknal za pa-

gorkiem.
Zasmucony Jozef wrdcit sam do chaty.
— Jak mi si¢ zdaje, wyszliscie obaj razem — za-

pytala matka. — Gdzie jest Feliks ?

Jozef, nie chcac zaraz moéwié, zaczat plakaé. W
koncu, po dlugiem naleganiu matki, przyznal si¢, co
zaszlo. Matka przycisneta zaplakana dobrego syna do
swej piersi.

— Badz spokojny, Joziu ! — rzekta. — Modlitam
si¢ goraco do Boga ! On wzruszy jego serce !

Potem usiadlszy spokojnie, chciala czekaé, az syn
powroci. Lecz wybita godzina poéinocna, a Feliks
nie wracat.

Na drugi dzien rano, gdy weszla do jego poko-
ju, zastata go wyciagnietego na postaniu, znuzonego
po nocnym tancu.

— Juz rano, moéj synu — rzekta wzruszonym gto-
sem — juz rano przychodze do twego tdzka, aby ci
objawi¢, jak bardzo ci¢ kocham. Feliksie, w duszy
mej dojrzato postanowienie, ktorebym w krotkim cza-
sie chciala wykonaé. Ty wiesz, Ze jestem stara i sta-
ba; B przed laty utracitam nieomal wzrok od ptaczu
nad stratag twego ojca. Gospodarstwa naszego nie
moge juz wiecej opatrywaé. W malej izdebce naszej
chatki zycz¢ sobie spokoju, az moja godzina wybije.
Feliksie, pori, + 0ja opieke oddaj¢ nasze mienie! Idz
wiec do .dej doliny, wyszukaj sobie corke z
najporzad* .,jszej rodziny — przyprowadz ja tu; chce



ja pobtogostawi¢. Przy boku wiernej i1 kochajacej
matzonki bedzie ci ta cicha izdebka $wigtynig, a ty
nii bedziesz gdzieindziej gonil za uciechami. Roz-
tropnie 1 madrze ma si¢ twa malzonka krzata¢ w do-
mu. Ja, jako matka, bede jej dobrg wole mojemi (do-
$wiadczeniami podtrzymywata. Brat Jozef za§ bedzie
ci z radoscia stuzyt za parobka.

Feliks podniost si¢ z postania. Stabo$¢ jego na-
gle go opuscita. Niespodziane o$wiadczenie matki
tak nim zachwiato, ze zapomniawszy jezyka w gebie,
upadt jej do nog i objal za kolana.

— O! sprawitem wam boles¢ — zawotal, a zal
najszczerszy wycist mu Izy z oczu. — Lecz zaiste !
naprawi¢ znowu moje bledy ! Ach, przebacz mi mat-
ko, przebacz, prosz¢ bardzo !

— Z najwickszg rado$cig, moéj Feliksie —» rzekta
matka 1 podniosta go ku swej piersi — skoro mi
szczerze 1 uroczyS$cie przyrzeczesz, ze z twa malzon-
ka bedziesz zyl w spokoju, w modlitwie do Boga,
1 wypeia¢ bedziesz twoje obowiazki, jak ci¢ twoj
zmarly ojciec nauczyl, jak u twej matki widziates.

Feliks przyrzekl nanowo uroczys$cie. Jozef, przy-
sluchujacy si¢ wszystkiemu z rado$cia na dworze,
wszedt teraz do chaty i rzucit si¢ bratu swemu w
otwarte ramiona.

W kilka tygodni pozniej poprowadzil Feliks skro-
mng, uczciwg i cnotliwg dziewczyn¢ do ottarza. An-
tosia jedynaczka byla pewnej ubogiej, lecz poboznej
Wdowy z sgsiedniej doliny. Juz od kolebki przy-
zwyczajong byla do bogobojnego zycia i odznaczata
si¢ tez dobrymi przymiotami od innych dziewczat.

Stara matka pobtogostawita Antosi, kiedy ta we-
szta do nowego gospodarstwa.

— Oby Bog dat — rzekta do niej — zeby swoj
spokojny umyst zdotal syna mego w granicach na-
szej chaty przytrzymaé. Czem mu masz by¢, moja
corko, nie potrzebuje ci wcale mowié. . ilwoje deli-
katne uczucie, mito§¢ i szacunek, ktory chowasz ku
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niemu, daja mi to mocne przekonanie, ze be¢dzie mial
w tobie matzonke, jakiej mu moji macierzynskie serce
najgorgcej zyczyto.

Stowa te wypowiedziala mocno wzruszona. Wtem
nadszedl Feliks.

— Bog Wszechmogacy niechaj wam udzieli poko-
ju — dodata, kladac rece na glowy obojga — i po-
blogostawi waszemu gospodarstwu.

Werbownik.

Sze§¢ lat uplyngto po $mierci starego Tomasza,
a pie¢ lat juz prowadzit Feliks ze swa cichg Antosig
w spokoju i zobopoélnem przywigzaniu gospodarstwo
domowe. Ani razu mu w tym uplynionym czasie nie
przyszto na mysl szukac¢ uciechy przy irlandzkiej fu-
jarce. W lecie podczas dni stotnych 1 przez ostry
czas zimowy siedzial rozweselony w gronie drogich
jmu osob, przystuchiwatl si¢ pouczajacym naukom mat-
I ki, lub tez szkockim podaniom, ktérych setkami mu-
j sial Jozef opowiadaé i $piewal z Antosig przy wtd-
! rowaniu brata na harfie.
Calem sercemcieszyla si¢ matka, dzickujac Bogu
i w cichych tzach, ze jej zamiarowi na dobro Feliksa
pobtogostawil.

Wicgksza jeszcze radoscig byta dla staruszki mita
nadobna wnuczka, ktérg juz od lat czterech na swem
lonie kotysata. Pigkne to dziewcze, noszace imi¢
Emilii, tak si¢ do swej babki przyzwyczaito, ze nie
inaczej, jak tylko z placzem mozna ja bylo od niej
oderwa¢. I tylko w nocy, gdy juz byla bardzo $pia-
cta, musiat jag ojciec do 16zka potozy¢, opowiadajac
jgi zawsze co§ nowego, tak dlugo, az jej oczki sen
skfeib.

Jozef prowadzit dalej swe czynno$ci jak dawnie;.
Nie byl on parobkiem, jakim chciat zosta¢, lecz po-
zostal w prawdziwem znaczeniu bratem Feliksa. Tak
pracujac wspolnie, kazdy we wyznaczonym sobie za-

Chata iiiandzka. 2

—.
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kresile, rozmys§$liwali naboznie o Bogu, od ktorego
wszystko dobre pochodzi, siadali zgodnie razem do
obiadu, poczem znowu pracowali, az wiecz6r nad-
szedt i czlonki spoczynku potrzebowaly. — Moglo
wigc gospodarstwo chaty irlandzkiej postuzyé za
wz6r kazdej rodzinie w calej okolicy.

Pewnego razu usiedli w wieczoér przed jarmar-
kiem, ktory si¢ odbywal rok rocznie w miasteczku
Brai, razem do wieczerzy.

— Feliksie —odezwata si¢ matka — czy nie chcial-
by$ jutro p6js¢ na jarmark do Brai sprzeda¢ prze-
dze, ktora z Antosia przez zim¢ uprzedlam? Plotna
mamy dosy¢ w skrzyni i mozemy si¢ latwo bez niego
obejs¢. Za to przyniesiesz pienigdze do domu, ktore
bedziemy mogli do drugich oszczgdzonych zlozy¢.
Takze ryb i dziczyzny mozesz ze soba nabra¢. Pa-
nowie w mie§cie bardzo radzi to jedza. Wiem jesz-
cze z czasOw mego zmartego Tomasza, ktory w swej
miodosci wiele funtow na plecach tam zanosit.

— Jak chcesz, matko? — odpart Feliks.

A Jozef dodak:

— Po6jde z nim, jezeli nie bedziesz miata nic
przeciw temu, matko ? Dla brata samego byloby to
brzemi¢ za ciezkie, wigc mozemy si¢ w drodze do
miasta przemieniac.

Matka z zadowoleniem kiwneta glowg. Wtedy
bracia uporzadkowali sobie jeszcze wszystko w nocy,
laby mogli wczas rano wyruszy¢ w droge do
miasta.

Zaledwie dzien zaswital, stali juz obaj gotowi do.
podrozy w chacig. Feliks pozegnat si¢ z matka i Zo-
ng, Jozef znowu z matkg i bratowa.

Stara Tomaszowa poczeta, ptakaé, gdy jej Jozef
reke podawat.

— Nie puszcz¢ ci¢ dzisiaj — rzekla zato$nie —
o ! gdybym ci to wczoraj nie byla slowa data !
Dzisiaj w nocy wycierpiatam wiele dla ciebie. Okrop-
ny sen spedzil mi dzisiaj sen z powieki i1 nie miatam



spoczynku. Joziu, moj kochany synu, staraj si¢, abys$
ini zdrowo powrdcit.

— Matko — odpowiedziat Jozef wesoto, aby smu-
tek od matki odpedzi¢ — nie obawiaj si¢. Przeciez
sam nie pojd¢. Brat Felihs z checig bedzie stal po
mej stronie, gdyby mnie co$ nieprzyjemnego spotkac
miato. I czy to po raz pierwszy ide na jarmark do
Brai ? Przyniose ci z miasta bardzo dobrej herbaty
i najlepszych sucharkéow, zeby$ si¢ mogta uraczy¢ za
obawe, ktorg o mnie teraz znosisz.

— A ja — rzekl Feliks — przynios¢ mej lubej An-
tosi nowe trzewiki 1 r6zowa wstazke jedwabng, a
matej pigknej Emilci tadng zabawke. Lecz nie smué-
cie si¢ ! Ty kochana zono, pilnuj wiernie matki, az
powrocimy. Nim noc nadejdzie, jesteSmy z miasta
napowrot.

Po tych stowach opuscili chat¢ i szli wesolo dro-
23 prowadzch do miasta.

— Mnie co$§ jakby kamieniem ci$nie na sercu —
odezwata si¢ stara Tomaszowa do swej synowej, gdy
juz obaj udali si¢ w droge. — Gdybym ich tez dzi-
siaj nie byla puscita! Lecz czy to wczoraj sama zy-
czenia mego nie objawilam ? Antosio, be¢dziemy si¢
modlily za nich, aby nam ich Bé6g znéw szczesliwie
przyprowadzi¢ raczyt. Ach, ty stracisz na Feliksie
tyle, co stara matka na swym Jozefie !

Poczem usiadiszy do swej roboty, modlity si¢, a
mysli caly dzien byly tylko o nieobecnych.

Feliks za§ 1 Jozef odbywali droge olbrzymiemi
krokami ku miastu. Skazéwka zegaru na bramie miej-
skiej jaszcze na godzinie dziewiate] nie staneta, gdy
ci juz przez stary zwodowy moct weszli na bardzo
ozywiong ulice.

— Zaczekaj tylko na chwilke — odezwal si¢ Fe-
liks do swego brata — a powiedz mi, czy nie od-
bija ci si¢ jaki dzwigk o uszy? Mnie si¢ zdaje, jakbym
slyszal w poblizu dzwigk irlandzkich fujarek i beb-
now !



28

— Tak, masz stuszno$¢, bracie — odpart Jozef
— lecz cozby to miato znaczy¢ ?...

Poszli potem kilka set krokéw dalej az na miej-
sce, skad mogli na inng patrze¢ ulicg. Oto ujrzeli na
obs”ernjm miejscu wielkie mnéstwo ludzi, ktorych
ubidr i ruchy ciata od innych dziwnie si¢ odrdznialy.
Gromadami siedzieli przy stotach, obstawionych kie-
liszkami i flaszkami z wdodkg. Mlodzi parobczacy w
ubiorze rekruckim tafnczyli po muzyce wielkich mul-
tanek, ktore przystrojono w kwiaty. Odglos szedciu
bebnow dawal do tej muzyki takt miarowy. Wsrdd
muzyki stycha¢ bylo okrzyki wesoto tanczacych, ktd-
rzy kapeluszami przystrojonymi w irlandzkie kokar-
dy, wysoko w powietrzu wywijali. Niedaleko od
tych byla druga grupa, gesto jeden przy drugim w
rzedzie 1 §piewala t¢ piosnke:

(Mei.: ,,Wesolo zeglujmy, wesolo!“)

»Wesolo przy grze i Spiewie,

Uplywa zycie majtkowi!

Wédka mu sily dodaje.

Ody zbliza si¢ ku brzegowi.
Tanczmy, grajmy i Spiewajmy,
Dzielni rekruci, i pijmy!

Zolierzom z ladu stalego,

Jest tam i Spiew nic nowego!

Suchary, grok i gorzalka,

Wystarczy dla majtka $mialka.
Tanczmy, grajmy i Spiewajmy,
Dzielni rekruci, i pijmy!

Dzi§ zyje bez troski sobie,

Graja mu wesolo gracze,

Legnie jutro w mokrym grobie,

A nikt po nim nie zaplacze.
Wiec dzisiaj jeszcze $piewajmy,
Dzielni rekruci, i pijmy!*
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— Co to za przesliczna muzyka — rzeki zachwy-
cony Feliks do swego brata — brzmi to ina:zej, jak
odgltos kobzy i fujarek naszych wiesniakow. Mogt-
bym tu kilka godzin pozosta¢, a wcale bym si¢ nie
znudzil. Ale czas nam nie pozwala tu dluzej poba-
wiaé. Droga na targowisko jeszcze daleka, a nam
spieszno, aby$my nasz towar sprzedali. Potem, gdy
bedziem gotowi, mozemy si¢ jeszcze przez pot godzi-
ny wesolej zabawie przypatrze¢. Teraz pdjdz, bracie!

Jozef widzac, jak pilnie brat jego przystuchiwat
si¢ Spiewowi i muzyce, a bynajmniej nie przeczuwa-
jac, izby w sercu jego mogla si¢ stara namig¢tnosé
odezwac, rzekl:

— Jezeli chcesz, to tu pozostan ! Towar nasz
sam na targ zanios¢. Za godzing mozesz przyj$¢ za
mng; bede stal na tem samem miejscu, gdzie zwykle
nasze towary sprzedajemy i begd¢ cie oczekiwat!

Zdjawszy wiec Jozef brzemie¢ z ramion Feliksa,
ktéory si¢ nadzwyczaj na o$wiadczenie brata urado-
watl, pospieszyl.przez ulice ku targowisku.

Miat szczgscie wkrotce swoj towar sprzedaé i to
za wyzsza cene, anizeli si¢ spodziewal.

— O! —rzekl sam do siebie — jak si¢ tez matka
i bratowa ucieszg, gdy tak pigkng sumke do domu
przyniosg!

Godzina, po uptywie ktérej brat Feliks miat na
targ przyby¢, juz mingta, a onggo jeszcze nie bylo
wida¢. Nie mogt sobie Jozef jego spdznienia dlugo
wytlomaczyé. W koficu przypomniata mu si¢ stara
n migtno$¢ brata 1 straszne przeczucie opanowato
naraz jego serce i cztonki.

— Jezeli on si¢ znowu nie zapomnial | — pomy-
slat z glebokiem westchnieniem; — czemuz go tez
samego zostawilem !?

Cz..k? jeszcze dwie godziny na tcmze samem miej-
s:u, lecz naprézno. Tu nagle opanowata go obawa
o brata, i co sil starczylo pognal z targowiska na
miejsce, gdzie si¢ byli roziaczyli.
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Ale jakiez bylo jego zdziwienie, gdy tu przybiegl-
szy nie ujrzat nikogo; wygladato tu, jakby wymiott.
Ani okrzykéw, ani dzwigku fujarek, ani bicia bebnow
nie bylo stycha¢ daleko i szeroko. Jozef ni3 wiedziat,
co poczaé, a strach i1 zle przeczucie wzmagalo si¢
z kazda minuta.

Na szczg$cie w niedalekiej odleglos$ci ujrzat Jozef
starg kobiecing, siedzacag na kamieniu naroznym,
sprzedawajaca pieczone kasztany. Pospieszyl wiec do
niej:

— Nie mogliby$cie mi, kobietko, powiedzie¢ —
zapytat — dokad ta chatastra z bg¢bnami i fujarkami
si¢ udata?

Stara spojrzawszy na tthgo wielkiemi oczyma,
podniosta przestrzegajace wskazujacy palec.

— Chtopcze — rzekla — dlaczeg6z si¢ pytasz o
tych ludzi ? Uciekaj, uciekaj, bo to sa werbownicy
rekrutdw. Ani si¢ nie spodziejesz, a juz bedziesz w
i.h mocy i juz si¢ nie bedziesz mogt uwolni¢. Juz
oni medrszych zuchéw, jak ty jeste$, podeszli i schwy-
tali. Uciekaj, ostrzegam ci¢ jeszcze raz, uciekaj z mia-
sta, tak predko, jak tylko mozesz, a nie daj si¢ zwa-
bi¢ przez bebnienie, dzwigk fujarek i upajajaca wodke!

— Bardzo wac prosz¢, kobieto — przerwat nagle
Jozef przestrzegania sprzedawaczki — powiedzcie mi
o ich pobycie, jezeli wam ono wiadome.

— Ano — odrzekta stara — kiedy moja szczera
przestroga na nic si¢ nie przyda przeciw twej mlo-
dej upartosci, idz na twa zgube i na smutek twej ro-
dziny ... Tam w oberzy sg ci bezbozni ludzie zgro-
madzeni.

I wskazata na dom narozny w gdrnej czesci ulicy.
Jozef pobiegt tam co tchu, tak, Ze zaledwie wolanie
kobiety: ,,chlopcze, bedziesz zatowal, lecz juz bedzie
zap6zno!*“ za soba mogl zrozumied.

Bedac juz blisko wskazanego sobie domu, usty-
szat znane mu piszczatki 1 bebnienie. Nie namys$lajac
sie wcale, wszedt do wnetrza 1 staral si¢ przez zgra-
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j¢ pijanych werbownikéw 1 rekrutow przecisnaé do
glebi zapijajacych biesiadnikow. Po dlugiem usito-
waniu udato mu si¢ nareszcie tam dotrze¢. Lecz po-
stapiwszy dalej, gdy spojrzat na gromade, stangt jak
gromem razony.

Co6z bowiem ujrzat ?.

Feliks p1Jany stat oparty o §ciang, a dokota ota-
czal go 16j owych strasznych ludzi. Jeden zotdak
przypinal mu wilasnie przy wojennym okrzyku tej
gromady 1 biciu w bebny, kokarde do kapelusza.

Jak si¢ to sta¢ mogto ?

Oto nieszcze$liwy Feliks, gdy Jozet idac na tar-
gowisko od niego odszedl, dat s«¢ swej burzliwej na-
mietnosci, ktéra przy owej szalonej okazyi na nowo
w nim odzyta, opanowaé — i zapomniawszy o bra-
cie, poszedt za wesotg zgraja do oberzy. Werbowni-
kom wpadl on zaraz w oczy. Przystapiwszy ku nie-
mu, nazywali go towarzyszem i podali mu kieliszek
z wodka. Feliks wdal si¢ z nimi w rozmowe. Wer-
bownicy atoli natychmiast zmiarkowawszy, jaka na-
mietno$¢ sie w jego sercu ukrywa, zaprosili go do
swego grona, aby z nimi $piewal. Teraz zupeinie
inaczej dziato si¢ koto niego. Na nowo napehili
jego kieliszek wodka. A on oddawszy si¢ calkiem
upajajagcemu trunkowi, wypil znowu jeden i drugi.
WognlsteJ rozmowie dat im swoje slowo, zapomnia-
wszy juz o matce, o zonie i o dziecku.

Tak go zastat Jozef, ktory z litosci nad swym
nieszcze$liwym bratem obfite tzy wylewajac, uniost
sic wreszcie gniewem nad takiem bezboznem poste-
powaniem. Drzal na calem ciele, i gdyby to byto
w jego mocy, bylby sie zemscit nad nieludzkimi wer-
bownikami.

— Feliksie, bracie! — zawotat Jozef glosem serce
rozdzierajacym — na Boga I'coz sig to z toba stalo?
Czy to zapomnlales na $mier¢ twego ojca i na twa
starg matk¢ 1 twag kochang matzonke i twe dziecko ?
Prosze 1 zaklinam ci¢ na moja mitos¢ braterskg, bra-
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cte, pojdz ze mng do domu! Jakem zyw, tu nie
jest miejsce dla ciebie ! Pojdz do twej matki, mat-
zonki 1 twego dziecka !

Na widok brata swego, tak narzekajacego, oprzy-
tomniat Felks, rzucil mu si¢ w objecia i zaczat
gorzko ptlakaé.

Pomigdzy tlumem dzikiego ludu nastapito teraz
wzruszenie. Gtlo$ny szmer przenosit sic z jednej
tawki na drugg. Nakoniec otoczono obu braci, a
przywodca werbownikow wystgpil naprzod.

— Co6z to jest ? — zaryczal dzikim glosem na cate
gardlo. — Co6z to ma znaczy¢ ? Cofnij si¢ chlopcze !
Twoj brat do nas nalezy! Dat nam juz swoje stowo!
Przez meskie ,,tak* zobowigzat si¢ by¢ zoinierzem!

— To nie moze by¢ ! — odrzekt Jozef nieustra-
szony — klamiecie ! Brat moéj nigdy ani nie pomy-
$lat o tem, aby opusci¢ swa stara matke, zong i dzie-
cko. Mowze Feliksie, a skar¢ ktamstwo tych okrutnikow.

Feliks peten wstydu i skruchy spuscit wzrok ku
ziem'.

— Niestety! jest to prawda — wykrztusit — lecz
przez pochlebstwa i wodke, przez okrzyki i bicie w
bebny, a w koncu nawet grozbg wymuszono na mnie
stowo przyrzeczenia !

Jozef stal jak skamienialy.

— Och! zawolal rozpaczliwie — to strasznie !
Wiec stabo$¢ brata mego wyzyskaliscie, aby go ro-
dzinie odebra¢ i ja wraz z nim wtraci¢c w nieszczg-
scie | Wy wszyscy, ktorzy si¢ tu w dzikich hatasach
bawicie, w domu musicie nie mie¢ ani ojca, ani mat-
ki, ani zony, ani dziecka, poniewaz tak niegodziwie
postepujecie, a do tego mozecie si¢ jeszcze cieszy¢
z waszych niegodziwych uczynkow.

Przymowka Jozefa nie zrobila wrazenia na twar-
dych sercach rekrutow 1 werbownikow. Wigkszo$cé
zaczeta sie¢ §mia¢. Niektorzy nawet obdarzyli go ku-
fakiem. Lecz przywoddca inaczej to zrozumial i nie
mogt sie wstrzymacé, aby nie wykrzyknaé¢ gtosno:
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— To mi jest dopiero mlody, a $miaty zuch! Za-
prawde, wolalbym go, anizeli jego brata!

Jozef ustyszat ten okrzyk. Stat na chwilke spo-
kojnie, jakby co$§ rozwazal, a potem przystapit do
przywoédey 1 podat mu reke.

— Dobrze ! — odezwat si¢ — uwo.nijcie mego
brata, a ja ... ja bede waszym zoinierzem !... Wpra-
wdzie mam starg matke w domu, lecz brat méj ma
matke, zone¢ i dziecko !

Na stowa jego rozlegt si¢ glto$ny okrzyk radosci.
Zdjeto zaraz kobard¢ z kapelusza Feliksa i przypieto
ja Jozefowi. Feliks rzucit si¢ na nowo bratu w ob-
jecia.

— O moj najdrozszy bracie | — wykrzyknal, trzy-
majac go za Szyje.

Wiecej jednakze nie mogt od lez i wzruszenia wy-
mowic.

Podczas tego grzmiaty na wszystkich tawach i
stotach ,,$mialemu mtodzikowi“, jak Jozefa nazywali,
przy pelnych kieliszkach wodki tysiaczne wiwaty, az
naraz na rozkaz, ze rekruci maja do putku pospie-
szy¢, wszyscy kieliszki wyprézniwszy, dzikie zakon-
czyli okrzyki.

Pochdéd ruszyt we wzorowym porzadku przez
ulice miasta.

Feliks odprowadzil jeszcze brata kawal drogi-
Wtlasnie doszli do naroznika, gdzie siedziata owa
przekupka, ktéra Jozefa przed chwila ostrzegata. Sko-
ro nadeszli i skoro poczciwa przekupka Jozefa w
szeregu dojrzata, zasmucita si¢ mocno.

— Widzisz, chtopcze — rzekla zalo$nie — ja cie
przestrzegata !
— Kobieto | — odpowiedzial jej na to Feliks —

on swo;3 za mojg wolno$¢ poswiecit, aby mnie, brata
swojego, uwolnic.

— Kiedy tak, to niechaj go Boég Wszechmogacy
ma w Swojej opiece | — zawotala stara wzruszona.
— To mi jest pickny czyn, na jaki najpoczciwszy

Chata irlandzka. 2 a
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mtodzieniec jeszcze si¢ dotad nie odwazyt Przyj-
mij moje blogostawieistwo, chlopcze, i miej mo-
cng wiare, ze BOg szlachetne czyny hojnie wyna-
gradza !

Orszak rekrutéow zblizyl si¢ do bramy miejskiej,
przez ktéora droga Feliksa prowadzita do rodzinnej
doliny. Tutaj musieli si¢ oboje roztaczyé. Feliks
powtornie zalewat si¢ izami, kiedy brata po yaz o-
statni $ciskat.

Jozef wyciggngwszy z kieszeni list, ktory w oberzy
wsrod zgietku predko napisatl, podal go bratu:

— Feliksie!"  rzekl, starajac si¢ tze¢ zatlumié, kto-
ra mu oko zalewala — pozdrow mi twa Zone¢ i1 dzie-
cko, a przedewszystkiem naszg kochang matke. Oddaj
jej ten list i staraj si¢ ja pocieszy¢ i rozweseli¢, jak
tylko mozesz. Wigc do widzenia ! A niechaj ci¢ o-
statni pocatunek braterski strzeze w przyszlosci przed
powrotem do starych bledoéw. Feliksie, dzigkuje Bo-
gu, ze mi wlal tyle odwagi do serca, iz moglem za

ciebie t¢ ponies¢ ofiare... Bywaj zdrow!
Ze tzami w oczach sMerowat Feliks kroki swe
przez most zwodzony ku ojczystej dolinie. — Jézef

za$ szedt smutny do putku.

Powrot.

Stonice juz dawno =zaszlo, a stara Tomaszowa
siedziata jeszcze przed chata, czekajac z macierzyn-
ska troskliwo$ciag na swych syndw.

Wystala naprzod Antosi¢ na pagorek, aby zoba-
czyla, czy jeszcze nie wracajg.

— Bardzo mnie to dziwi — rzekla sama do sier
bie — ze ich tu jeszcze nie widaé. M9j ukochany J6-
zef przeciez spieszy si¢ zwykle do domu.

Antosia wrocita.

— Co6z wigc widziatag, coérko? — zapytata stara
Tomaszowa.
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— Zdala widziatam, ze kto§ spieszy szybko —
odrzekta Antosia — lecz nie moglam rozrdézni¢, czy
jest jeden lub wigcej. Badz spokojnag matko ! Feliks
poszedt zapewne za Sladem zwierza. Przeciez znasz
tego zapalonego mysliwca. Jozef za§ nie powrdcitby
sam bez brata, wigc to obydwoch zatrzymuje.

Przy rozmaitych rozmowach i zabawie z mala
Emilcig uptyneta znowu godzina.

Az naraz Feliks wyszedt z chaty. UmyS$lnie zbo-.
czyl on z drogi, aby mogt si¢ zblizy¢ niespostrzezo-
ny, bo mys$l, co matka powie, jak przyjdzie bez bra-
ta, tak go przestraszyta, ze drzal, obawiajac jej si¢
na oczy pokazac.

— Odziez jest mdj syn? — zawolata matka, skoro
go spostrzegta.

Feliks zbladt jak $ciana, a upadiszy matce do>
noég, zaczat szlochad.

— O matko, nie odrzucaj mnie od siebie | — za-
wolat z cigzkim bdélem — ja to jestem winny, ze$
twojego syna utracita !

Wsréd bz i tkania zaledwie mogt tyle wydobyé,
ze go matka zrozumiata, co zaszto. Styszac to,
rozplakata sie, gdyz bole§¢ o strate syna wiel-
ce ranita jej serce. Antosia stojac przy niej takze

ptakata.
— O Feliksie i Feliksie ! c6ze§ uczynil ? | — na-
rzekata matka — lecz nie chc¢ cie wyrzutami mar-

twi¢, gdyz wyrzuty twego sumienia, ze§ starej matce
odebrat syna, beda ci¢ juz z tego powodu az zanad-
to drgczyly. Nie moge juz by¢ zla na ciebie, bo$
dal bratu twemu sposobno$¢ pokazania, jak bardzo
cic¢ kocha ...5Czy mi Jozef nie przysyla zadnego
pozegnania?

Tu Feliks, ciagle jeszcze szlochajac, wyciagnat list
z kieszeni.

— Antosio! — rzekla matka — wezmij ten list, a
przeczytaj mi te slodkie stowa.

Antosia, otworzywszy list, czytata:
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»Jozef do swej kochanej matki!,

Whpierw, nim tobie, kochana matko, wypowiem
czule stowo pozegnania, prosz¢ za mego brata,
aby$ mu btad przebaczyla, ktory popenitl, Ze juz
nie moge powroci¢. Wina tych, ktéorzy go pode-
szli 1 jego stabosci naduzyli, jest wigksza, anizeli
jego wlasna. Bedzie on ci, jak ufam, zast¢gpowat
miejsce twego Jozefa, zwlaszcza, ze jest tylko sam
jedyny. Twoj za$ Jozef nigdy o tobie w dalekich
stronach nie zapomni.

Urzadze¢ tak, ze zotd moéj na pol rozdzielg, i
jedne potowe dla ciebie przeznacze, po ktorg Feliks
moze od czasu do czasu przychodzi¢ do miasta.

Chetnie bylbym jeszcze powrdcil, ale mi nie
pozwolono. Moze to lepiej, bo przez to bylbym
wam sprawitl wieksza jeszcze boleS¢.

Wierz mi, najdrozsza matko, ze chociaz zotl-
nierz, nie zapomn¢ o Bogu w niebie i twoich na-
pomnien. Czy to przy armacie sta¢ bedg, czy w
obozie — zawsze do niego naboznie spojrze i Je-
go opiece si¢ polecg.

Bywaj zdrowa, kochana, droga matko! Uczu-
wam twoje macierzynskie blogostawienstwo w tej
chwili, kiedy ci slowa pozegnania pisze.

Pozdrow kochang bratowg i twag malg wnu-
czke. Powiedz im, aby czyn moj poczytali za do-
wod mitosci, jaka patam dla Feliksa.

Ciebie za$, dobra matko, prosze¢, badz spokoj-
ng i wesola. Bede wiernie i szczerze pehnit obo-
wigzki, a po wystuzeniu we wojsku powroce do
ciebie takim, jakim odszedlem.

List ten pisz¢ potajemnie, wsrdd okrzykow i
hatasu napitych werbownikéw 1 rekrutéow. Kon-
czy si¢ mdj czas... zatrgbiono do wyruszenial...

Jeszcze raz zegnam ci¢ synowskiem: bywaj
zdrowa, dobra, poczciwa mateczko ! Wspominaj
w twej modlitwie na kochajacego ci¢ szczerze

Jézefa.«
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Skoro Antosia list przeczytala, zapanowata uro-
czysta cisza. Wreszcie stara Tomaszowa podniosta
rece 1 zalzawione oczy ku niebu.

— O Boze! — zawotala — zeslij mi ducha opie-
kunczego mego zmarlego meza! Niechaj mu towa-
rzyszy na wszystkich jego drogach i1 przyprowadzi
go znowu kiedy$ szcz¢éliwie do naszej chaty. Tylko
tak dlugo, Najmitosierniejszy Boze, udziel mi Zycia
i wzroku, az mego syna jeszcze raz ujrzg !

To rzek%szy, podniosta si¢ z siedzenia i udata sig¢
do chaty.

— Wilbzcie mi ten drogi list — rzekta — pomig-
dzy struny jego harfy ! Harfa niech wisi na $cianie
przy moim 16zku. Gdybym nie miala migo Jozefa
przezy¢, to list, harfe i kapelusz meza dajcie mi do
grobu.

Dzielny zolnierz.

Wies¢ o picknym postepku Jozefa rozeszta sig
szybko pomiedzy zolnierzami, a wkrétce doszta i do
uszu Richtona, kapitana kompanii, w ktorej Jozef
shuzyt.

Richton zawotat go przed siebie i dlugo ze ser-
decznym usmiechem mu si¢ przypatrywal. Pigkna
postawa Jozefa bardzo mu si¢ podobala. Joézef bo-
wiem w ostatnich czasach pigknie si¢ rozwinat. Wy-
rost wysoko i wysmukle, przytem muszkuly jego by-
ty silnie wyksztalcone. Biata jego twarz z czerwo-
nemi policzkami u$miechata si¢ z pod czarnych ke-
dzioréw i brwi prosto i otwarcie do kazdego, do
kogo si¢ zblizyl. Nie chcial on by¢ $miatkiem i zu-
chwalcem, lecz tem mniej podlym i chytrym. Byt juz
Jozef pie;knym mtodziencem w swym prostym irlandz-
kdm stroju wie$niaczym, a c6z dopiero teraz, kiedy
byl przybrany w irlandzki ubidér wojskowy.

— Pigkny z ciebie zolnierz — rzekl nareszcie ka-
pitan Richton do niego, poklepujac go po ramieniu
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— bardzo mi si¢ podobasz z swej szlachetnej posta-
wy 1 prostego wzrostu; ale wiecej jeszcze z postep-
ku, ktéorym zjednate§ sobie modj szacunek. Musi to
by¢ szcze$liwy ten kraj, ktory takich syndéw wycho-
wuje. Jak ty si¢ nazywasz i skad jeste$ ?.

— Panie — odezwal si¢ rekrut pokornie — nazy-
wam si¢ Jozef Mooney. Moje §wiatu nieznane miej-
sce rodzinne nie ma zadnego wlasciwie nazwiska.
Jestto tylko jedna jedyna chata w matej dolinie, kto-
ra sasiedzi nazywajg chatg irlandzka.

— Nie jest mi ona tak nieznajomg, jak ty mnie-
masz ! — odpart kapitan. — Nie byt to Tomasz Moo-
ney wilascicielem tej chaty i twoim ojcem ? Nie jest
to ten sam, ktory w zatoce morskiej przy Dublinie
zycie utracil, wyratowawszy od $mierci jednego z
moich najlepszych przyjaciot ? Mlodzieficze, rad je-
stem, ze ci¢ poznatem ! Sprawu] si¢ dobrze, a ja be-
de o tobie pamigtat. Takze zyczg sobie, abys W po-
trzebie zasiggnal mej rady.

— Szlachetny panie ! — odrzekl Jozef — kiedy je-
ste§ tak dobrym, to prosze¢ zaraz o jedne taske.

— Stucham! — odrzekt kapitan z przyjaznym u-
$miechem.

— Mam — ciagnal dalej Jozef, a Iza zabtysta mu
w oku — mam w domu ubogg, starg matke. Prosze
pokornie pana, wyda¢ rozkaz, aby potowa mego zZol-
du byta regularnie jej przesytang. Wolalbym pi¢ wo-
d¢ morskg i spozywaé czarny chleb, anizeliby moja
matka miata cierpie¢ niedostatek.

Kapitan z zadziwieniem spojrzat na mtodziefica.

— Tak szlachetne serce — rzekt po chwili — rzad-
ko biji w piersi moich zZolnierzy. Od dzisiaj wszyst-
ko si¢ stanie, czego bedziesz pragnat. Jozefie, nie
zapomne¢ o tobie.

Kapitan skinieniem dat znak odejscia.

Jozef wywdzigczajac si¢ za dobro¢ szlachetnemu
kapitanowi, sprawowal si¢ zawsze uczciwie, a pilnu-
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Jac tylko swego obowiazku, juz po kilku tygodniach
wycéwiczyt si¢ na zupelnego zoinierza.

Naraz otrzymat kapitan rozkaz wyruszenia z kom-
pania do Dublina, w celu obj¢cia strazy nad wybrze-
zem. Jozef zadrzal, skoro t¢ wiadomo$¢ uslyszat,
bo mial teraz to miejsce ogladaé, gdzie jego ojciec
zycie utracit.

Dzigki opiece szlachetnego kapitana i1 wlasnym
zastugom wnet Jozef zostal sierzantem.

— Ot6z, mo6j poczciwy Jozeth — rzeklt do niego
kapitan — teraz bedziesz modgl juz wiecej twej matce
posyta¢. Bedzie si¢ ona cieszyla i z tego pozna, jak
dzielnie jej syn i przy wojsku si¢ sprawuje.

Jozef dzigkowal ze Izami radosci.

Skoro przybyt do Dublina, pierwsze kroki zwrd-
cit ku morzu, aby odszuka¢ pomnik swego ojca, kto-
ry mu towarzysze pomie¢dzy nadbrzeznemi krzewina-
mi postawili. Kazdy majtek umiat mu oznaczy¢ miej-
sce, gdzie jego ojciec wskoczyl w bezdennag przepasc.
Kiedy dowiedzieli si¢, ze jest synem zmarlego pocz-
ciwca, Tomasza, ptakali razem z nim.

Przy zatrudnieniach wojskowych zeszedt mtode-
mu sierzantowi szybko jeden rok. W czasie tym ma-
jac czesto okazya, posytal wiadomosci o swem po-
wodzeniu do domu, a stamtad odbierat znowu wie-
$ci o powodzeniu sw01ch szczegOlnie o starej matce.
Uspokajab to zupelnie poczciwego syna i oczekiwat
z upragnieniem tej godziny, w ktorej uwolniony be-
dzie ze sluzby, 1 z radoscig bedzie mogt powrocié
do swej matki.

Tymczasem pewnej nocy zatrgbiono do wyrusze-
nia. Kompania, w ktorej Jozef stuzyl, zostata chwi-
lowo przylaczong do jednego z pulkdéw irlandzkich,
stojacych nad brzegiem w pogotowiu do wymarszu.
W zatoce morskiej oczebdwaly uzbrojone wielkie o-
krety wojenne.

— Daleka, bardzo daleka czeka nas droga ! —
styszal Jozef, jak towarzysze jego szeptali jeden do
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drugiego: — Wybuchta wojna w Hiszpanii i my wal-
czy¢ bedziemy musieli pod Saragosg.

Tafa tez bylo rzeczywiscie. Kapitan wezwal do
siebie sierzanta i zawiadomil ge, Ze jest wcielonym
do irlandzkiego pultku, ktéry jak najpredzej stanac
musi w Hiszpanii.

— Jozefje — rzekl do niego kapitan — ty masz
podczas tej uciazliwej podrozy byé moim stuga i to-
warzyszem. Takim sposobem bed¢ miat blisko boku
czlowieka, na ktéorego wierno$¢ i mestwo spuscic¢ sie
moge.

Jozef podzigkowal niemem ucalowaniem rgki i
natychmiast zarzadzit potrzebami kapitana do po-
drozy.

Gdy atoli nadeszta chwila odjazdu, S$cisngto sie
serce Jozefa na my$l, ze nawet nie moze da¢ matce
wiadomos$ci o swej naglej dalekiej podrozy. Nie roz-
paczal jednakze, tylko z poddaniem si¢ woli boskiej
polecit calag rodzing opiece Boga.

Wnet kotwice zawarczaty, zagle si¢ wzdely i nie-
dtugo znikly mu z oczu brzegi ojczyste.

Odwiedziny.

Od czasu, jak Jozefa w domu nie bylo, wiodla
stara Tomaszowa pelne smutku i bolesci zycie, a
wzrok jej tak ostabl, zZe bez przewodnika nigdzie
wychodzi¢ nie mogta. Feliks za§ staral si¢ wszelkie-
mi sitami btad swoj naprawi¢. Pracowal ochotniej i
pilniej, jab przedtem, uprawial role i hodowal trzo-
d¢. Azeby matke swa rozweseli¢, przynosil jej za
kazdym razem z miasta co§ nowego, ale ona ma-
wiata z& lzami:

— Jozefa nie ma ! jakzebym mogta si¢ cieszy¢ ?

Pewnego wieczora, gdy razem wszyscy smutnie
siedzieli, zanucila Antosia znany S$piew o pociesze-
niu: ,Kiedy twe serce ciezki zal gniecie.
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Twarz starej matki po $piewie nagle si¢ inaczej
zmienita. bLzy wprawdzie wylewata obficiej, lecz tyle
nie gorzkie. Pies$n ta, poniewaz byla od Jézefa, roz-
weselita ja tak, ze wzruszona ujela swa synowg w
objecia.

— Antosio — rzekta — dobra z ciebie jest corka
P6jdz, niechaj ci¢ do serca przytule ! Pozwdl mi si¢
wyptaka¢, a bedzie mi potem lepiej !... Gdy mnie
kiedy bedziesz smutng widziala, wtenczas pociesz
mnie znowu pie$nig Jozefa !

Feliks i Antosia cieszyli si¢ z tego niezmiernie,
ze znalezli $rodek, ktorym mogli smutek matki roz-
pedzi¢. Antosia tedy czgsto to $piewata jej piesni Jo-
zefa, to opowiadata to, co dawniej Jozef opowiadat,
a matka cieszyla si¢ i bltogo jej bylo na sercu.

Najweselsze dla niej byly dni, gdy nadchodzity
wiadomo$ci o powodzeniu Jozefa, o jego sprawowa-
niu s;¢ 1 zadowoleniu przetozonych. Pienigdze, ktore
od czasu do czasu otrzymywala, sktadata do skrzyn-
ki i nie wydawala z nich najmniejszego grosza, za-
chowujac je dla Jozefa, kiedy powrdci.

Tak przeszedt jeden caly rok. Kiedy nastgpnie
zadna wiadomos$¢ od Jozefa nie nadchodzila, zanie-
pokoﬂa si¢ biedna matka na nowo. Trwoga wresz-
cie ja ogarneta, gdy kupiec, od ktorego pienigdze od-
bierata, jej oswiadczyl, Zze na dalsza wyptate nie o-
trzymat Zadnego przekazu. Dowiadywano si¢ wigc
pilnie, skad to milczenie ze strony Jozefa, czy zyje
czy nie, ale to wszystko naprdézno.

Wtedy matka, nie mogac w niepewno$ci zy¢ da-
lej, naklonila Feliksa, aby osobiscie si¢ udal do Du-
blina. Feliks z chg¢tnem sercem przystal na to i wy-
brat si¢ w podroz.

Szczesliwie 1 bez najmniejszej przeszkody przy-
szedt do Dublina. Udat si¢ zaraz ku zatoce mor-
skiej 1 zglosit sie do oficera strazy nadbrzezne;.

— Przyszedlem — rzekt Feliks — odwiedzi¢ mo-
jego brata, o ktorym juz dawno w domu nic niemo-
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gli§iny si¢ dowiedzie¢. Tustad przystal nam swa
ostatnia wiadomos¢ do domu.

Na to odpowiedziano mu: ze Jozefa juz nie ma
i ze musiat z irlandzkim putkiem odptynaé. W Hisz-
panii toczy si¢ krwawa wojna, w ktorej Jozef musi
bra¢ udziat, a jak tam dlugo pobedzh i czy zdréw
wréci, to tylko chyba samemu Bogu wiadomo.

Taka odpowiedz miat Feliks zanie$¢ do domu.

Wina.

Feliks odszedt zasmucony, wzdychajac tedy owedy
gleboko. ZamySlony choddl nad brzegiem to w te,
to w owa strong, nie wiedzac, co ma robi¢. Tyle
sobie naprz6d postanowil, ze dla wypocznienia dzien
jeden zabawi w Dublinie.

— Co tez matka powie — mowit sam do siebie —
jak jej te smutng wiadomos$¢ przyniose ! Gdybym jej
powiedziat o wszystkiem, co si¢ dowiedzialem, to si¢
na $mier¢ zamartwi. Bede musial tym razem przed
nig prawde zamilcze¢, udawaé wesotego, to mi uwie-
rzy. O Boze! do czego to moja lekkomys$lnos¢ do-
prowadzita >

W tak zawitych myS$lach zwrécit si¢ wreszcie nad
brzeg morza, aby odszuka¢ miejsca, gdzie ojciec jego
$mier¢ ponidst chwalebna.

Naraz doleciat go odgtos zwodniczych piszczahk
1 zwrdcil na si¢ calg jego uwage. Pomimo ponurego
usposobienia jego duszy bylo mu bardzo przyjemnie,
ze uslyszal ulubiong muzyk¢. Bez dlugiego namystu
pospieszyt ku stronie, skad go piszczalki tak mile do
siebie zapraszaly.

— Dzisiaj — pomyslat — moge sobie co$ pozwo-
li¢ za tak daleka droge, ktora zrobitem naprdézno. Po
doznanym klopocie bedzie mi roztargnienie pozada-
nem.
Zgietk wychodzit z niskich chat nad brzegiem,
ktore pomiedzy krzewami tu i owdzie byly porozrzu-
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cane. Majtkowie obchodzili uroczysto$¢ plywacka.
Chtopcy sklada¢ musieli phrwszg probe sztuki ply-
wania, a ktory z nich uzyskal pierwsza nagrode, ten
zostat wsérod okrzykow i odgtosu fujarek do miesz-
kania swego odprowadzanym.

Feliks wla$nie przybyl, jak wielkie mnostwo ludu,
po czeSci samii majtkowie, z najlepszym plywakiem
do chaty sie zblizali.

Nowo$§¢ ta ciggnela coraz bardziej Feliksa ku
stotom 1 tawkom przed niska chatupka, przy ktérych
grano, tanczono, §piewano i hatasowano.

Przystapiwszy blizej, przypatrywal si¢ tej zaba-
wie dosy¢ dilugi czas. Nagle ustyszal za sobag gruby
gltos jadnégo z majtkow, ktory z zuchwate] miny i
pysznych przechwatek zdawal si¢ by¢ ojcem mtodego
ZWYCIgZCY.

— Cudzoziemcze | — krzyknal majtek — c6z tu
stoisz w zlym humorze ii przeszkadzasz naszej we-
sotej zabawie ? Jezeli si¢ nie chcesz z nami weselic,
to si¢ czempzedzej stad wyno$ !

— Kt6z wam to powiedzial — odpart $Smialo Fe-
liks — Ze nie chce si¢ cieszy¢ ? CzyScie =zaprosili
mnie juz do waszej zabawy, poniewaz chcecie na
mnie wygadywac ?

— Oto masz a pij — odrzekl $miejgc si¢ majtek,
podajac mu kieliszek z wodka — siadaj przy moim
mtodym zwyci¢zcy. Zostawilem to miejsce prézne dla
jednego z moich dobrych znajomych. Atoli ten stary
obtudny kot morski nie chce przyj$¢ ze zloSci i zmar-
twienia, ze moj syn jego synowi nagrode¢ przed no-
sem ztapal.

Na to obecni wybuchli tak szatanskim $miechem,
ze Feliksa az mrowie przeszlo.

— Gdybym byl m$ciwy — ciagnal dalej stary maj-
tek, wyprozniajac peten kubek wodki — to za wy-
rzagdzong mi hanbe pokazalbym mu na morzu, o ile
on odemnie stabszym. Lecz zal mi wdowy 1 sierdt,
ktoreby na brzegu jego zycia oplakiwaly.
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Lzy, ktore majtkowi przy tych stowach zabtysty
w oczach, byly wyraznym dowodem,, ze go juz wod-
ka w ten stan wprowadzita, gdzie zemsta i lito$¢,
$miech 1 westchnienie zawsze razem si¢ zmieniajg.

— Niezgodni jesteScie miedzy soba — odezwal sig
Feliks, wychyliwszy podany kielich — i zdaje si¢, zZe
za niemite stowko gotow jeden drugiego w morze
wrzuci¢. Zapewne niewielu przy waszem rzemioSle
poczciwie si¢ jeden z drugim obchodzi.

Mowa ta straszliwie majtka obrazila. Drzacy od
gniewu, ze zmarszczonem czotem, zerwat si¢ z Lawy,
i potoczywszy sig, obalil kieliszek z gorzatka.

— Nie waz si¢ tego po raz drugi powiedzie¢! —
krzyknal — jezeli§ jest Irlandczykiem, co nawet i wy-
mowa twoja i ubidr zdradza. My zeglarze nie jestes-
my zwyczajni, od wscibskiego szczura lagdowego daé
si¢c za brode targa¢! Wy na stalym ladzie nie wy-
cierpicie tyle do pdznej staro$ci, jak my jako milo-
dziuchni pacholgta na szerokiem morzu. Jak $miecie
nas gani¢ i nam przymawiac ?

— Ha, stary gadulo ! — odparl zuchwale wodka
rozpalony Feliks — musisz wiedzie¢, Ze niebezpie-
czenstwa na ladzie nie sa mniejsze, jak na waszych
okretach. I zapewne trudniej jest chodzi¢ za S$ladem
dzikiego zwierza i zbtgkanego bydia szuka¢ w bagni-
stem sitowiu, anizeli w goragcych nocach letnich w
morzu si¢ kapaé. Tego pewnie nie mozesz pojac,
bo si¢ na morzu urodziles. Zreszta, stiowo wam da-
j¢, ze szczur ladowy, jak nas nazywacie, nie rzadko
umie tak dobrze ptywa¢é, jak wasz nagroda obdarzo-
ny zwyciezca !

Tu naraz powstal na wszystkich fawach i stotach
glosny gwar, podobny do grzmotu w oddali. Feliks
zmiarkowawszy, ze burza nad jego glowa moze za-
hucze¢, chceial rozgniewanych znowu utagodzi¢. Sig-
gnal wigc po piszczatke.

— Zagrajmy sobie lepiej jaka wesota piosnke, ani-
zeli sie swarzy¢. UrzadziliScie zabawe, aby sie¢ we-
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seli¢, a nie dla kiotni i sprzeczki. P6jdz, stary majt-
ku, a wypij ze mng na zdrowie twego syna !

— Co ja mam ztoba si¢ brataé, ty szczecisty jezu
ladowy ! — zawolatl pijany majtek, i zerwawszy si¢
wytracit Feliksowi kieliszek z reki, ze si¢ ten stlukt
na drobne kawatki. Na znak ten natychmiast pow-
stato tuzin iilnych zeglarzy, i otoczywszy Irlandczy-
ka, obsypali go tysiacznemi wyzwiskami.

Inni, ktoérych palony trunek jeszcze do najwyz-
Szego stopnia nie rozdraznil', chwycili za swe pisz-
czalki, chcac muzyka hatas zagluszy¢. Ale naprézno.

—Precz z nim!... na morze!... — krzyczeli
roztoszczeni jeden po drugim — niech przechwalca
sprobuje stodKosci wodnego niebezpieczenstwa i na-
szego rzemiosta ! Jak jesteSmy zeglarzami!... on
musi z nami przejazd odby¢ ku brzegom Anglii!

— Puséeie mnie, dla Boga ! — wotal Feliks, wra-
cajagc do przytomnosci; — nie chcialem si¢ z wami
ktoci¢, jak jestem synem starego Tomasza Mooney,
ktory tu w tej zatoce morskiej zginal.

— Klamiesz, totrze — zawrzasneli majtkowie —
Tomasz Mooney opowiadal nam zawsze o dwoch
uczciwych synach. Lecz ty jeste§ napastbiwy opoj,
ktorego trzeba przez zegluge morska otrzezwié, aby$
nam na przyszto$¢ dal spokoj.

Teraz Feliks poznat caly ogrom niebezpieczen-
stwa, w jukiem si¢ znajdowal. Zrozpaczony i roz-
gniewany podniost swe silne pigSci 1 chciatl sooie
przez zbita gromad¢ drogg¢ utorowac.

— Kt6z to inny — zawotal — przyprowadzil mnie
nieszczesliwego do upojenia si¢, jak tylko wy, podie
psy morskie ? Dajcie mi p6js¢ moja droga, bo jak
nie, to si¢ wnet przekonacie, ze szczury ladowe maja
ostre pazury i zgby !

Majtkowie parsknawszy $miechem, zwigzali mu w
mgnieniu oka rgce i nogi, zanie$li go na przygoto-
wany okret kupiecki, majacy jutro z pierwszym brza-
skiem porannym wyptynaé na morze.
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— Tu — rzekli ze $miechem do dozoércy okreto-
wego — tu przyprowadzamy ci mocnego parobczaka
ktory si¢ do jazdy na wybrzeze morskie dal namo-
wi¢. W radosnem oczekiwaniu przygdd morskich' te-
go sobie podpil. Pomingwszy jego mlodociang po-
rywczo$¢, posiada wszystkie przymioty dzielnego ze-
glarza.

— Brawo! — rzekl dozorca — takiego nam wlas-.
nie potrzeba. Wrzuécie go na spod okretu, a jutro,
kiedy si¢ z pijanstwa ocknie, pojdzie do wiosta !

Majtkowie postapili z rados$ciag wedlug jego roz-
kazu.

Feliks odurzony wszystkiem, co zaszlo, przelezat
cala noc bez poruszenia si¢ na zbutwialem postaniu
z sitowia.

Dopiero nad ranem popadt w sen sprowadzony
zbytniem uzyciem mocnego trunku. Zbudzony pro-
mieniem stofica padajacym przez mate okienko ko-
morki, dlugiego czasu potrzebowatl do przypomnienia
sobie, co z nim wczoraj zaszlo. Wigc znowu, jak
zwykle powrécit do jego uczucia zal neqwu;kszy, a
mys$l o opuszczeniu starej matki i swej matzonki w
kraju rodzinnym okropnie go drg¢czyta. Poniewaz ru-
choéw okretu, ktory juz od $witu przy dobrym wie-
trze i pe%nych zaglach plynat na otwartem morzu,
w c1emneJ komorze nie mogt dostrzedz, —to myslat
z pewnoS$cig, ze si¢ na stalym ladzie znajduje gdyz
ostre grozby majtkow uwazal za dluzszg kare jego
zachowania si¢ porywczego, i ze wnet kto§ nadejdzie
i z wiezow uwolni, a kilku porzadnymi kutakami
wolnos$cia udaruje.

Podczas wzdychania do chwili swego uwolnienia
miat dosy¢ czasu, aby nad catem zdarzeniem si¢ le-
piej mogt zastanowié. Co wczoraj czynil i mowit,
wydawato mu si¢ teraz w strasznych obrazach.

— O Feliksie ! — rzekt sam do siebie — jakiz to
z ciebie wyrodny cztowiek stat si¢ naraz ! Tak dale-
ko juz z toba musialo przyj$¢, ze tym zlym ludziom i
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ofiarowates swa wolno$¢ twego ducha i ciata ? Czy
to jeszcze nadal chcesz twa starg matke obcigzaé wy-
rzutem, ze z tobg po macierzynsku si¢ nie obchodzi,
dajac Jozefowi pierwszenstwo? Nie jest on lepszy od
ciebie ? Czy to juz kiedy przez takie zachowanie si¢
zawinil, jak ty ? Nie zastluzylze on na milo$¢ matki,
podczas gdy ty zawsze tylko zastugiwales na napom-
nienia i karg¢? Feliksie, nie odzywa si¢ glos twe-
go sumienia do ciebie: ty niegodziwie sobie posta-
pites’! ?

To 1 owo, co mu na tem strasznem samotném
miejscu 1 w jego smutném potozeniu serce wyrzucalo,
wyjakat przed siebie.

W koncu zatos¢ i wewnetrzna boles¢ tak mu Sci-
sneta serce, ze ze tzami w oczach zawotlat:

— O Boze! o Boze! dopom6z mi jeszcze raz
wydosta¢ si¢ z tych kajdan i z tego wiezienia ! Moze
nie zastuzylem juz wecale na ratunek ! Je§lim ja nie
godzien, to przynajmniej zmituj si¢ nad stara, opu-
szczong matky, nad biedng wdowa i sierota ! Przy-
rzekam, ze po raz ostatni ustuchalem pokusy. Odtad
zawsze bede glosu Twego stuchat... O Panie + Bo-
ze | ratuj mnie nieszcze$liwego 1 zaprowadz iapo-
wrét do mej rodzinnej chatki !

Jeszcze nie skonczyt wotania do Boga o ratunek
i pomoc, kiedy naraz otwarly si¢ drzwi do ciemnej
jego komory. Obroécil si¢ szybko w radosnem ocze-
kiwaniu, ze Bog tak juz predko jego modtow wystu-
:chal, ale ku swemu najwickszemu przerazeniu ujrzal,

[jak trzech brodatych majtkow weszlo, idac prosto do
niego.

— Dzien dobry, chlopcze | — zawotlali rubasznym
'Josem — otd6z zapewne juz si¢ wyspate§ po wczo-
rajszem zalaniu patki. Dozorca posyla nas do ciebie
i kaze pytaé, czyby$ nie byl taskaw podj$¢ robi¢ wio-
stem ? Tam na pokladzie jest o wiele pigkniej, niz
,tu na spodzie. Widok przecudny przedstawia si¢, pa-
trzac na niebo i wode. Brzeg kraju rodzinnego juz
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nam dawno z oczu znikngt w mglistej pomroce i do-
piero staty lad zobaczymy na wybrzezu Anglii.

Wiadomo$¢ ta, jakby piorun z jasnego nieba,
przerazita jego skolatanq duszg, wybucht glosnym
ptaczem i poczat narzekad.

— Matko ! zono ! dzieci¢ !... — zdotat tylko wy-
jeknaé¢ 1 zakrywszy twarz, runal na podtoge.

Majtkowie cieszyli si¢ 'czas niejaki nad jego cier-
pieniami, az nareszcie zdjeli mu pgta z rak i noédg, i
szturchancami zmusili do powstania i udania si¢ z
nimi.

Skoro weszli na poktad, wybiegt im dozorca na-
przeciw, pozdrawiajac Feliksa ztosliwym u$miechem.

— Chlopcze — rzekl do niego — bedziesz mial
teraz zaszczyt nazywac si¢ majtkiem, a o uwolnieniu
ze shuzby i1 rozprawianiu o przykrosci na morzu nie
mozesz predzej mysleé, jak dopiero za sze$¢ lat. Badz
wigc spokojny i zno$ cierpliwie to, czego juz zmienié
nie mozesz !

— Pan Bo6g mnie ukaral! — wykrzyknal Feliks
zrozpaczony — ukaral mnie za to, ze tak czesto za-
pomniatem napomnief mej poboznej starej matki i na
czule przestrogi lubej malzonki i wiernie kochajacego
brata mego ! Prowadzcie mnie w imi¢ Boze, dokad
chcecie. Nie ustyszycie, abym si¢ choé¢ raz o$mielit
przeciw sprawiedliwej karze boskiej szemra¢ !... Dla
mej matki, zony i dziecka Bog zesle opicke, jak ze-
slal kar¢ na nlepoprawnego syna !... Tylko o to
was prosze, nie na§miewajcie si¢ z moich tez | Moje
tzy i modly moglyby przeblaga¢ Boga, ktéry modgiby
was ukara¢ za osierocenie tylu niewinnych osob !

Majtkowie, stojacy w poblizu Feliksa, mimowol-
nie wzdrygli si¢ na te slowa. Nie mogli poja¢, skad
ta zmiana od wczoraj, gdzie go zupeilnie innego wi-
dzieli !

Odeszli wigc od niego i pozostawili go samego.
Niektérzy nawet obawiali si¢ w oczy rau spojrzec,
poniewaz trapit ich wewng¢trzny niepokdj. Nie byto-
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by tez =z pewnoscig nigdy tak daleko przyszio,
gdyby przy wczorajszej sprzeczce byl ow majtek obe-
cnym, ktéry niegdy$ przynidost wiadomos$é o $mierci
Tomasza Mocnego do chaty irlandzkiej. Majtek oOw
bylby Feliksa niezawodnie poznal i go obronil. Ale
wlasnie byl to ten sam, ktorego wczorajszego dnia
zaproszono do uczty, a on, moze najuczciwszy ze
wszystkich majtkow, nie chcial przyby¢ na szalong
zabawe 1 przysluchiwaé si¢ wéciektym wrzaskom i
kociej muzyce.

Feliks ujal wiosto milczaco 1 wylewajac tzy rze-
siste, trapiony ciezkim wyrzutem sumienia, poplynat
z drugimi ku wybrzezom angielskim.

Czyn bohaterski.

Pod Saragosa w Hiszpanii rozlozyly si¢ putki
irlandzkie. Juz po kilka razy stoczono z nieprzyja-
cielm mniejsze bitwy, w ktérych dzielny Jozef za-
szczytnie s:¢ odznaczyt. (Gdzie szabla jego silny opor
znalazla, tam blyskat nig najognisciej. Bezbronnym
nie czynit zadnej krzywdy. Ze zdobyczy bral zawsze
tylko tyle, ile mu do szczuplego utrzymania zycia
bylo potrzeba. Lwem byl w krwawej bitwie, a ja-
gnigciem pomiedzy szeregami swych towarzyszy w
obozie. Ktoby go teraz byl widzial, jak pigknie wy-
rost i zmezniatl, nie bylby dowierzal, ze to jest jeden
i ten sam Jozef.

Lubiany ogolnie i szanowany tak od wysokiego
jak 1 niskiego dostal chlubny przydomek: ,,Zot-
nier z z chafy irlandzkiej.*

W rok pozniej nadarzyta si¢ Jozefowi sposobnosé
odznaczenia si¢ znakomicie, co na cale jego zycie
wplyw wywarto.

By%o to wieczorem. Ogien obozowy buchal, a
nad nim skwierczat polny kocietek napetniony mig-
sem. Zolierze siedzieli ponuro, gdyz czerwony plo-
-v. Chata Irlandzka. 3
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mien jako§ krwawo farbowat ich lica i zdawatlo sig,
7ze wszyscy jakie§ inne postacie przybrali.

Dtugo gleboka panowatla cisza, podczas ktorej
zolierze niemym wzrokiem spogladali to na siebie,
to w plomienie.

Nareszcie bdlku przytlumionym glosem zanucilo
Spiew:

»Od lubych oséb w Kkraju rozwiedziony,
Bladzi wojownik, tesknota trapiony;
Nie znajdzie spoczynku, ani pokoju,
Az padnie ranny na polu boju.
Badz nam milo$ciw. BoZe milosierny,
Gdy nas po zolniersku trafi cios $miertelny!

Brzecza szable, pocisk z armat bije;
Krwawy dym w powietrzu si¢ wije!
A gdy nas rano budzi glos pulkownika.
Wtedy my$l o Smierci serca przenika.
Badz nam milo$ciw. Boze milosierny,
Gdy nas po zolniersku trafi cios Smiertelny!

A wy najdroisze istoty w rodzinnej chacie,
Co w smutku bezsenne noce spedzac”;
Médlcie si¢ za nami do Boga wszech rzeczy,
Aby nas raczyl mie¢ zawsze w Swej pieczy!
BadZz im miloSciw, prosimy Cie¢ Panie,
Blogostaw im w Zyciu, po Smierci daj zbawienie!

'

— Czemus$ taki smutny, Jozefie ? — zapytat ktos,
kiedy $piew skonczono.

— Masz w domu starg matke, kolego, a mozesz
mnie pyta¢ ? — odrzekt Jozef z boleScia. — Bylem
jej ulubiencem i nadzieja. Zal o mnie przyczyni si¢
do ukrocenia jej zycia. Od czasu, jab w Hiszpanii
przebywam, nic o mnie si¢ nie dowiedziala, Nie
dziwcie si¢ wigc memu zamysleniu i czgstym tzom.
Ja tu jestem cialem, ale duchem hen ! daleko w ro-
dzinnej chatce, przy boku mej najukochanszej matki!



Koledzy milczac, z wielkiem wzruszeniem uscis-
neli mu rgkg.

— Jedyna pociecha — ciagnat dalej Jozef, otarlszy
Izy z oczu — jest to, ze mam w kraju rodzinnym
brata opiekujacego si¢ matka, o ktorym wiem, ze on
swa powinno$¢ synowska wiernie i punktualnie wy-
pelia, Zze poczciwa synowa spokojnie i mile jej po-
maga w domowem gospodarstwie i ze luba wnuczka
szczebiotem swym skraca jej dlugie godziny. Nie ma-
jac tej pociechy, nie moglbym tak spokojnie i meznie
w szeregi nieprzyjacielskie si¢ wciska¢. Poktadam
takze w Bogu mocng nadziej¢, ze On pozostaltych w
ojczystym kraju ustrzeze od nieszczeScia 1 udzieli
zdrowia, az przyjdzie czas, kiedy bed¢ ich znowu
mogt oglada¢. Ufno$¢ ta wzbudza si¢ we mnie, kie-
dy wstaje ze snu, i kladzie si¢ ze mng, gdy id¢ na
spoczynek. Takze ufnos$¢ t¢ pozostawilem kochanej
matce w jednej piosence, aby si¢ nig krzepita i wzma-
cniata w smutnych godzinach.

— Dobry z ciebie chlopak ! — zawotlali towarzy-
sze — uczy¢ si¢ od ciebie mozemy, jakim musi by¢
dzielny cztowiek, jako chrze$cianin, jako syn, jako
tuet i rko zolnierz. Odtad niechaj bedzie naszem
hastem rzed kazdem uderzeniem w bebny, ktore nas
do atak wotajg: Wszystko z Bogiem i ufnoscia na
Jego pono¢ !“ Pojdz Jozefie, wznieSmy na zdrowie
twej matki toast, chociaz tylko $wiezg woda zrodlang!

J6zef uSmiechnat si¢, uradowany dobrodusznoscia
swych towarzyszy”.

Skoro positek nocny byt gotowy, zjedli z wielkim
apetytem wsréd réznych rozmé4w smaczne migso do
najdrobniejszej odrobiny.

Wtem nagle doleciat ich uszu gluchy szmer i sze-
lest w niedalekiej odlegtosci.

Przestraszeni zerwali si¢ i pochwycili natychmiast
za bron.

— Bo0g niech uchowa — szepnal Jozef — zeby$my
nie byli przez nieprzyjaciela dostrzezeni i znienacka
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obskoczefli. Jezeliby tak bylo, to trzymaimy si¢ wszy-
scy mocno ! Lepiej padnijmy pod ich bagnetami, ani-
zelibysmy sie dali zabra¢ do haniebnej niewoli !

Natezyli uszu, zwracajagc uwage w strone, skad
ich szmer doszedt. Lecz wszystko cicho.

— Odwaznie, koledzy ! — rzekt Jozef — pojdzcie
za mng ! W ci hosSci 1 z dobytg szablg wdrapiemy si¢
na pagorek, a tamstad bedziemy mieli wolny widok
na calg okolice. Je$li rzeczywiscie znajdujemy si¢ w
niebezpieczenstwie, to tam z goéry mozemy si¢ najpe-
wniej bronic.

Z Jozefem na czele wdrapali si¢ ostroznie na
wierzchotek pagc’)rka. Lecz i stad dla ciemno$ci nie
mogli pozna¢, czy i jakie grozi im niebezpieczefistwo.

Nagle ksigzyc wyjrzat z poza chmur i os$wiecit
sceng, na ktorej widok krew w zylach ich zakrzepta.
Ujrzeli bowiem u podndza drugiego pagoérka ciagna-
ce zastgpy nieprzyjacielskie, ktére prowadzac w swym
srodku jakiego$§ jenca, nasmiewali si¢ z niego. Jozef
poznal zaraz przy blasku ksi¢zyca na kapeluszu jefca
irlandzka kokarde. Zadrzaly w nim wszystkie nerwy,
a krew w zylach burzy¢ si¢ poczgte.

— To nasz ziomek ! — szepnagt Jozef do swych
towarzyszy — zapewne go pojmali zdradziécko i te-
raz prowadza go jako jenca do swego dowddcy. Na
Boga, tego S$cierpie¢c nie mozemy, jakeSmy sa jego
ziomkami ! Koledzy, sc1sn1101e mocniej bron i1 $miato
za mng ! Musimy pojmanego odbi¢ ! Wprawdzie
liczbg nieprzyjaciel nas przewyzsza, lecz nasza od-
waga 1 mestwo nagrodzi szczuplo$¢ sit... nam me
wyrownaja. Wiec niechaj po raz pierwszy bedzie
miato znaczenie nasze hasto: ,,Wszystko z Bogiem
i z ufno$cig na Jego pomoc!™

Spusciwszy si¢ cichaczem ze swymi towarzysza-
mi z pagorka, przebiegl wawozem drog¢ nieprzyja-
cielowi.

Jak Jozef przeczuwal, tab si¢ tez rzecz miatla.
Kapitan z pulku irlandzkiego postanym byt do pul-
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koéw pod Saragosa roztozonych z waznemi wiado-
mosciami. Nie znajac drogi pobtadzit i wpadt nie-
spodzianie na czered¢ nieprzyjaciol, ktorzy go wsrod
gtosnych i radosnych okrzykow zaraz pojmali i przy
ciszy nocnej, gdzie im tak szlachetna zdobycz nie mo-
gla by¢ odbita, chcieli przed swego dowodce zapro-
wadzic.

W chwili, kiedy nieprzyjaciel, nieprzygotowany na
nagly napad, przeciggat przez ciemny wawoz, wysko-
czyt Jozef ze swymi towarzyszami z zasadzki i ude-
rzyl z strasznym krzykiem, jakby setki najwaleczniej-
szych zolierzy w krzach byto ukrytych.

Potyczka zacigta trwata dlugo i uporczywie. Ze
nieprzyjaciel Irlandczykéw liczbg przewyzszal, dlatego
ci musieli walczy¢ z najwickszem wytezeniem sil.

— Odwaznie, kapitanie z Irlandyi | — wolat Jozef
na swego ziomka — pomozcie nam rabac¢ ! Przyslis-
my tu po to, aby wam zycie i wolno§¢ uratowac !

A na towarzyszy za$ krzyczak

— Wszystko z Bogiem i z ufno$cig na Jego po-
moc!

To dodanie otuchy odniosto pozadany skutek.
Wkrotce legto kilku z nieprzyjaciot na ziemi trupem,
drudzy wsrod klatwy i ztorzeczen zwrécili si¢ do u-
cieczkii. Jeden z nich wroéciwszy uderzyl zajadle na
kapitana, lecz Jozef palnal go tak silnie pataszem w
rami¢, ze co rychlej ctrapnat za drugimi.

— Pan jeste$ wolnym! — odezwat si¢ Jozef, przy-
stapiwszy z uktonem do kapitana; — a jak mi si¢
zdaje nie bardzo uszkodzony, jak tylko matem dras-
nigciem od ostatniego ciosu. Prosze o rozkazy, z
moimi towarzyszami stoj¢ na ustugi.

— Dzielny z ciebie chlopak — rzekt kapitan, kle-
piac go po ramieniu; — dumny moge by¢ z takiego
ziomka ! Przyjmij uscisk dtoni, jako goracg podzigke
starego zolnierza dla siebie i dla twych walecznych
towarzyszy. Nie zapomng¢ twego czynu bohaterskiego
opowiedzie¢ dowoddcy, a szczegdlniej polece .cig, mto-
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dy Irlandczyku, twemu kapitanowi, do ktoérego mnie
moje interesa wotaja. Dla bezpieczenstwa musisz mi
z twoimi towarzyszy¢ do obozu, a za opuszczenie
warty bior¢ na siebie odpowiedzialno$¢.

Jozef czut w sercu niewymowng rado$¢, ze mu
si¢ udato kapitana obroni¢. Wystapil milczgco na-
przdd, a wznidstszy naboznie oczy ku gwiazdzistemu
niebu, dzickowal Bogu za udzielenie sil, odwagi i
przytomnos$ci ducha do spehlienia tak waznego czy-
nu. Poczem ruszyli w pochdd.

Skoro przyszli do obozu, wyjat kapitan z kieszeni
cigzka sakiewke i1 obdzielit pieniedzmi towarzyszow
Jozefa, dzigkujac im jeszcze raz za wysSwiadczona
ustuge, ktorzy sie¢ natychmiast z uszanowaniem odda-
lili. Jozef za§ pozostal.

— Zaprowadz mnie teraz przed twego kapitana —
rzekt kapitan irlandzki — abym mu ci¢ osobiscie po-
lecit. Jest on moim przyjacielem i nie bedzie niczego
szczgdzit, aby twoj czyn bohaterski godnie i z chlu-
ba byl wynagrodzony.

— Jestto dla mnie wiele zaszczytu, szlachetny pa-
nie — odrzekli Jozef — z rado$ciag zaprowadze pana
do namiotu mego poczciwego kapitana. Jednakze nie
bedzie potrzebnem polecenie, albowiem zna ort mnie
bardzo dobrze i ciesz¢ si¢ jego wzgledami.

Tu opowiedzial, jak go kapitan wzigt ze soba ja-
ko stuge, lecz cenit go jako wiernego towarzysza.

— Lecz owdz jesteSmy przed namiotem kapitana
— konczyt Jozef, — widze jeszcze $wiatlto, dla tego
mozesz pan zaraz wnijsc.

Wszedlszy do namiotu, ujrzeli kapitana schylone-
go nad rozlozong mapg. Dlugo ani si¢ nie obejrzat
na przybytych, bedac gigboko zatopiony w myslach.

— Panie kapitanie! — odezwat si¢ nareszcie Jozef
1 przystapit krok blizej; — chociaz tak p6zno, przy-
prowadzam jeszcze tego tu pana, ktdry zyczy sobie
7 oanem kapitanem mowic.
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Skoro si¢ Richton obroécit i spojrzat na obecnego,
wydal okrzyb rado$ci i w okamgnieniu padli sobie,
jako dwaj starzy, wierni znajomi w objgcia.

— C6z cig tu sprowadza, mdj kochany Lambercie?
— zapytatl kapitan Richton przybytego, kiedy usiedli
a Jozef zatrudnil si¢ zastawianiem na stét positku.

— Mam — odrzekt kapitan Lambert — od wyz-
szej wladzy wojskowej zlecenie dla waszej komendy,
tyczace si¢ nowego werbunku. Ja jestem wykomen-
derowany objaé jako kapitan twoje miejsce, poniewaz
wladza wojskowa ze wzgledu na twa dilugoletnig stuz-
be i podeszly wiek zaszczyca ci¢ spokojniejszym urze-
dem w gléwnem biurze. Oto pismo potwierdzajace
prawdziwo$¢ moich stow !

— Przyjmij moje dzigki, stary towarzyszu broni
— zawolal Richton — i badz zapewniony, zZe ci z
calego serca jak najpredzej Zycze podobnego miejsca
spokoju, aby$ mogt wypocza¢ po tylu ciezkich wy-
prawach, w ktorych nasza pier§ zolnierska wystawio-
na byla na kule nieprzyjacielskie. Chociaz tak chetnie
powrdce do mej ojczyzny, to jednak nie moge zataic,
ze cigzko mi bedzie rozlaczy¢ si¢ z moim poczciwym
feluga.

Tu zwroécit si¢ do Jozefa.

— Jozefie — rzekt — dla czegdz stoisz tam tak
smutny w kacie! Co ja widze¢? ty placzesz? Biedny
chtopcze, zal mi ciebie | Ale pfe, Zolnierz nie powi-
nien plakac¢ ... Pociesz si¢, Jozefie, dostaniesz tu w
kapitanie Lambercie dobrego nowego pana, ktory ci,
jezeli mu bedziesz tak wiernie wypeinial obowiazki,
jak mnie wypeiale$, zupelie tym samym bedzie, co
we mnie znalazte§. Tak bedzie on ci jeszcze wigcej,
bo spoczywa na nim nagroda za czyn bohaterski,
ktéory mu zycie uratowat.

— Tak jest, uratowat ' — wtracil predko do mo-
wy kapitan Lambert. — Alez przyjacielu, jakze mo-
gle$ si¢ juz o tern dowiedzie¢, ze Jozefowej walecz-
nosci zawdzieczaih Zycie i wojuo$¢ ?
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Przyja(nele przez chwile spogladali na siebie, nie
rozumiejac si¢ wzajem.

Nareszcie Lambert opowiedzial zajscie, jakie go
spotkato i ze tylko waleczno$¢ Jozefa zapobiegla dal-
szemu nieszczesciu.

— Cudowne sg drogi Opatrznos$ci ! — zawotlat ra-
do$nie Richton na koncu opowiadania; — jest to po
raz drugi, ze Mooney ci zycie uratowat.

— Mooney | — zakrzyknat kapitan Lambert, a ra-
do$¢ zajasniala na jego twarzy; — wiec stary To-
masz byl ojcem tego mlodziefica ?

— Tak jest — zawolat Jozef, jakby przemieniony,
slyszac wymienione imi¢ swego ojca — ja jestem Ssy-
nem starego Tomasza, ktéry w zatoce morskiej pod
Dublinem pewnemu kapitanowi zycie uratowat !

— I przez to swe wilasne zycie utracit ! — dodat
Lambert i pospieszyl w objecia wzruszonego Jozefa,
ktoremu 1zy rado$ci w oczach zablysty. — Jozefie

Mooney, to ja jestem owym kapitanem, ktéoremu twoj
ojciec zycie uratowal. T w tej chwili czuje si¢ naJ-
szcze;shwszym cztowiekiem, ze jestem w moznoSci
przynajmniej synowi mego bohaterskiego wybawcy
okaza¢ moja wdzigcznos¢é. Wtenczas, kiedy rozhukane
batwany mng miotaly, kiedy walczylem z ostatnig sila
zywotng w strasznej trwodze S$miertelnej, wtenczas,
kiedy si¢ ku mnie zblizat z t6dka ratunkowa, kiedy
milczagc modlitem si¢ i z nadzieja w niebo spoglada-
tem — wtedy to $lubowalem w duszy, ze bede miat
staranie dla wybawcy mego zycia, tak dlugo, poki
zy¢ bede. Wybawca ku mnie przybyl, wyratowat
szczesliwie na lad — lecz, ach, on za to umart pigk-
ng $miercig poswigcenia si¢ za swego wspodibrata —
i nie moégt spelienia mego $§lubu doznaé. Atoli O-
patrzno$§¢ prowadzi mi¢ ku synowi, na ktoérego oj-
cowskie bohaterstwo i milo§¢ blizniego przeszlo,
mam wi¢c podwdjny obowigzek do zalatwienia. Jo-
zefie, ty wierny obrazie twego zmarlego ojca, pdjdz,
oodai mi r¢gke! Przy.nozennaniu sie z mym przyja-
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cieiem a twym dobroczyfncg przysiggam ci, ze ci¢ ni-
gdy od boku mego nie puszcze, ze ci bede, jak ko-
chajagcemu synowi, ojcem i przyjacielem !...

Jozef patrzat wzrokiem pelnym wdzigcznoscei i ra-
dosci w oko poczciwego kapitana.

— Duch mego ojca — rzeki wzruszony — bedzie
pana blogostawit za te¢ dobrotliwo§¢. Lecz odemnie
przyjmijcie silne przyrzeczenie, ze chce wam by¢ wier-
nym, jak rzadko htéry Shiga byl swemu panu.

Dzien odjazdu kapitana Richtona nadszedl. Jozef
przystapil ze lzami w oczach do niego i oddajac list,
prosit, aby zechcial go przesta¢ strapionej matce.

Kapitan chetnie podjat sie zlecenia, obiecujac, ze
sprawe zatatwi, jab si¢ nalezy.

Tak Joézef pocieszony, ze matka dostanie wiado-
mo$¢ o nim, a smutny ze straty drogiego mu prze-
lozonego, pozegnal kapitana, ktory nawzajem roz-
rzewniony puscit si¢ w podrdéz do ojczystej ziemi.

Narzekanie.

Bylo to wieczorem. Ksiezyc, wschodzacy nad pa-
gorkiem bazaltowym, rzucal blady odblask na wybla-
dle i1 stroskane oblicze starej Tomaszowej i Antosi,
ktore smutne siedzialy na darniowej kanapce przed
chata.

Czas, kiedy Feliks przyrzekl powrdci¢, dawno juz
mingl, a jego nie bylo widac.

— Jozef nie zyje ! — narzekala stara matka — a
Feliks tylko dla tigo nie chce powrdci¢ i przyniesc
mi wiadomosci o $mierci jego, bo glos sumienia mo-
wi mu: twoja lekkomys$lno$¢ winna jest §mierci brata.

Antosia westchneta na ten zarzut, lecz nie mo-
wigc ani stowa, spojrzala smutnie ku niebu.

Stara Tomaszowa wejrzawszy na nig, przelekta
si¢, bo poznala, ze mila synowa zmartwita.

— Antosio — rzekla — obawiam si¢ bardzo o
twego Feliksa. Gdyby go tylko na tej uciagzliwej po-

Chata uanuzka. 3 a
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drozy jakie nieszczeScie nie spotkalo. Lekam sie! Leg-
kam si¢ bardzo! $wigty Boze, gdyby juz Feliks nie
mial wiecej do nas powrdci¢, coézbysmy poczety? Nie,
tak ciezko nas niebo nite bedzie doswiadczato!

— Matko — odrzekta Antosia — od $mierci To-
masza az do tej chwili zdaje mi si¢ jednak, ze wszy-
stko jest ciezkiem do$wiadczeniem tam z wysokoSci.
Oby Bog dobrotliwy udzielit mnie i tobie dosy¢ sit
do wytrzymania tych doswiadczen ! Matko, ja ci¢
mam pociesza¢ — lecz nie mog¢ — bo sama nieomal
upadam pod cigzarem obawy o mego Feliksa. Na pe-
wno mi godzing i chwile oznaczyl, kiedy powrdci.
A teraz, kiedy go tu jeszcze nie ma, musialo go spot-
ka¢ nieszcze$cie, ktore go na dlugi czas, a moze na
zawsze od nas roztacza. Matko, slyszysz, jak sie¢ je-
lenie odzywaja w lesie sosnowym ? Strasznie mi to
brzmi, zdaje mi si¢, jakby ta zwierzyna rado$nie nam
chciata donie$¢ o $mierci Feliksa!

— O biada nam ! — wyjekla z ptaczem stara To-
maszowa 1 przycista swa wnuczke do drzacego serca.
Potem skingta na Antosi¢, aby pilnie uwazata.

— Kiedy si¢ dzisiaj ze snu przebudzitam — za-
cze¢ta matka — to zadzwigczata jedna z najgrubszych
strun ponurym gtosem na Jozefowej harfie. Wydawa-
o mi si¢ w tej chwili, jakby jego duch unosit si¢
po raz ostatni przez struny, dajac przez to znak, zZe
juz wiecej nie bawi pomiedzy $miertelnymi. Tak,
wigc juz nie mam zadnego z moich synéw ! Opusz-
czona jest stara matka i wierna zona i dzieci¢ ko-
chane ! O moéj dobry, blogostawiony Tomaszu, cze-
muz mi juz obydwoch zabrate$ z soba, nie zostawia-
jac mi zadnego na smutne dni mego podeszilego i w
tzy obfitego wieku ?

Tak narzekaty wspodlnie, zanim udaty si¢ na spo-
czynek, i tab narzekaty znowu od rana az do wie-
czora.

Antosia pobiegla do wszystkich okolic, gdzie tyl-
ko mogta dojs¢. Przez sgsiednie doliny pospieszyta
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do Brai, aby jakiej wiadomo$ci o swym malzonku
zasiggngé. Lecz wszystko naprozno, pozostata bez
pociechy i wieS§ci — a Feliks nie powrdécil.

Tak znowu kilka miesiecy ubieglo w tem smut-
ném potozeniu, a w koncu rzekta stara Tomaszowa:

— Antosio, musimy si¢ poddac¢ przykremu losowii!
Samo tylko spojrzeniec w niebo moze nas pocieszyc¢l
Jezeli Jozef juz nie zyje, jezeli Feliks w swej podro-
zy zaskoczony zostal ostatnig trwoga $miertelna, to
niech Bog udzieli ich $miertelnym szczatkom wieczny
spokdj; dusze za$§ niechaj raczy przyja¢ do swej nie-
bieskiej rados$ci. Bedziemy pracowaty i za nich sig
modlity. Przez pracg mozemy si¢ od biedy uchronid,
ktéra po stracie mych synow zastraszajgco si¢ ku nam
przybliza. Lecz modlitwa zdola serca nasze coraz
bardziej ksztatci¢ 1 wywyzszy¢, azeby$Smy kiedy$, a
moze wkrotce w blogiej nadziei zej$¢ mogly z tego
padotu ptaczu i straconych tam w niebie znowu znales¢.

Tak mowita stara Tomaszowa, a zlozywszy rece,
modlila si¢ za Jdzefa i Feliksa.

Codzien z rana, nim matka i Antosia szly do
pracy, a wieczorem, kiedy odpoczywaty po catodzien-
nym trudzie, ktdry teraz na ich barkach spoczywat,
i kiedy Emilcia, ich pociecha jedyna, migedzy obiema
siedziata — wtedy to wznosily si¢ ich modly wsréd
tez, boleSci i lubych wspomnien ku niebu — modly
za Jozefa i1 Feliksa.

Mijaly znowu dnie i miesigce — lecz zdawato sie,
jakby z synami blogostawienstwo i dobrobyt z chaty
i doliny byl wyszedt

Trzoda, ktéra pod dozorem Joézefa tak licznie sig¢
pomnazala, zostata naraz przez zaraz¢ nawiedziona.
Pomimo wszelkich usitlowan 1 troskliwos$ci upadaty
biedne zwierzeta pod reka Antosi, ugodzone zabdj-
czym ciosem strasznej choroby.

— Gdyby Jozef tu byt — narzekata wtedy zato-
snie stara Tomaszowa — to zapewne pasalyby si¢
jeszcze krowy spokojnie i1 zdrowo na pastwisku !
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Antosia upraw1a%a pole, Jak tylko mogla. Kwitta
1 dojrzewata pszenica na wyzywienie, a len na przy-
odziewek. Lecz w nocy wypadta =z zaro$la dzika
zwierzyna, zdeptata len i tany pigknego zboza spu-
stoszyta.

Zasmucona Antosia poszta na pole obejrzeé¢, a uj-
rzawszy zniszczony owoc swej pracy, rzekla ze tzami
w oczach:

— Feliksa tu niema; inaczej bylby swg morder-
cza bronig jelenie i dziki juz dawno wyptoszyl do
ich ciemnych siedzib.

Drzewa przed chata, ktére dawniej zawsze ugi-
naly si¢ pod cigzarem owocu, utracily swa sile zy-
wotng, a kwiecie wiedto, gdyz pod ci$nieniem suchych
gatezi nie mogly si¢ rozwingé¢ zawiazki owocowe.

Ody jesien nadeszta, stali smutni, samotni miesz-
kancy chaty irlandzkiej pod drzewami, a stara Toma-
szowa biadata:

— O, gdyby Jozef tu byl, to jego skrzg¢tna reka
bytaby drzewa ze suchych gatazek oczyscita i te btly-
szczalyby teraz obfijie czerwonym i z6ltym owocem!

Na wiosng, kledy $nieg topniat na pagodrkach i
w dolinie, a jezioro do niezwyklej wysokosci wez-
brato, woda przerwata groble nadbrzezng i zamienita
taki na rozlegle bagniska.

Z placzem patrzaty na to nieszcz¢$liwe niewiasty
przez okno, a Antosia westchneta:

— Feliksa tu niema, inaczej nie byloby jezioro
przestapilo brzegu. Feliks bylby swa silna reka gro-
ble wzmocnit, Zzeby jej balwany nie byly zdotaty ro-
zerwac.

Dawniej, gdy noc nadeszta a mata Emilcia byla
$pigca, brat ja oj:iec na ramiona, blogostawiac ukta-
dat w migkkie tozeczko, a usiadlszy przy niej staral
si¢ luba coreczke uspi¢ réznemi opowiadaniami, aze-
by spokojniej spata. Teraz babka zabawiata wnucz-
ke, lecz ta czesto nie chciala dlugo zasnaé i plakata
za swym ojcem. Antosia statla obok nich, a patrzac
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zalosnie na sierotg, ronita gorzkie; fzy 1 zawodzita
Ikania.

— Feliksa tu niema — mawiata — inaczej odpo-
czywatoby dzieci¢ od wieczora do rana i w stodkim
$nie usmiechatoby si¢ miluchnie!

Tak rosta z kazdym dniem i z kazda godzina
nedza i narzekanie w chacie irlandzkiej. Co w da-
wniejszych latach przez pilno$¢ syndow 1 rozsadne
prowadzenie gospodarstwa zostalo zaoszczedzonem,
to teraz musialo by¢ wyciagnigtem, aby si¢ przed bie-
da zastoni¢. Przytem tzy i bole$¢ tak wzrok starej
Tomaszowej ostabily, Ze jej zupelna Slepota zagrazata.
Takze 1 kwitngce policzki Antosi zbladly od zmar-
twienia i w ciele jej rozwijata si¢ powoli ostabiajagca
febra.

Przeto nie mogta podota¢ pracy w polu, nawet
czgsto 1 domowym zatrudnimiom. Przesiadywata
wigc catemi godzmam1 przed chatg, azeby z promieni
stonecznych czerpaé sile. Emilcia byla jeszcze za sta-
ba i niedo$wiadczong, aby cho¢ tylko najdrobniejsze
sprawy w gospodarstwie zalatwic.

Sasiedzi, ktorzy poczatkowo z politowania nad
opuszczonemi pomagali im taki kosi¢ i pola upra-
wia¢, w koncu stronili jak najdalej od chaty irlandzkiej,
pozostawiajac biedne niewiasty ich okropnemu losowi.

— Bd6g nam nareszcie dopomoze — rzekla raz
stara Tomaszowa, kiedy otoczona przez cdrke i wnu-
czke stala znowu przed chatag. — Mnie si¢ zdaje, ze
On postanowitl nas wkrotce powota¢ do Tomasza i
jego syndw. Tam otrzyma stara Tomaszowa na no-
wo site jej wzroku, a odzyska napowrdt Antosia ré-
zowe policzki. Tam przycisng mile do serca mego
Tomasza, a kiedy moje spojrzenie w jego ognistych
oczach spocznie, pociesza¢ mnie bedzie Jozef dzwie-
kami niebieskiej arfy. Tam Feliks $ciska¢ bedzie czule
swa matzonke, a dziecko na lonie kotysa¢ bedzie !

Tu obrocita si¢ ku stronie, gdzie stonce zacho-
dzito i zawotala tgsknym glosem:
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— O, ty ostatiii przyjemny promlemu tej w1e1k1e]
éwiatlos’m ktora Stworca swa ziemig o$wieca 1 ozy-
wia, Wle‘ZYJ jutro rano, jak si¢ tu znowu wzniesiesz
z za goOry, przemieniajace na umarlych mieszkancow
chaty irlandzkie;.

Antosia placzac, wsréd bolesnego usmiechu po-
data matce swa reke. Potem podniosta dziecie do go-
ry, aby je stara Tomaszowa mogta poblogostawic,
jakby juz rzeczywiscie ta chwila nadeszta, w ktdrejby
razem przenies¢ si¢ miaty do lepszej krainy.

— Najlito§ciwszy Ojcze niebieski — modlita si¢
gorliwie stara Tomaszowa — miej lito§¢ nad nasza
tesknota za wieczng ojczyzng ! Zakoncz jak najpre-
dzej te ziemskie c1erp1en1a' Zeslij mi Tomaszowego
aniofa, kochanej cérce anioia Feliksowego, a czystej,
niewinnej wnuczce za§ aniola Jozefowego aby nam
mile zamkngli oczy do ostatniego snu 1 znowu je
otworzyli do wiecznego ocucania si¢ !

Poprawa.

Pedzony dobrym wiatrem okrgt, na ktorym si¢
znajdowatl nieszczgsliwy Feliks, dobil do angielskiego
nadbrzeza.

Od miasta Bristolu az do Londynu odbywala si¢
podr6z pieszo.

Skoro si¢ tam dostali, zostat Feliks zaliczony do
szeregu majtkéw, ktéorzy nad ujSciem rzeki Tamizy
pracowali.

Tutaj spedzat dni smutne i pelne zmartwienia.
Rychto rano, kéedy jeszcze wszystko spalo w naturze
1 stonce gleboko spoczywalo w cichych falach oceanu,
budzit Feliksa rubasznym glosem dozorca majtkow.
Musiat potem caly dzien przy lichej strawie i niedo-
brym napoju wykonywac najci¢zsza prace, tak, zegdy
pézno w nocy, kiedy mu bylo wolno potozyé¢ si¢ na
spoczynek, zaledwie mogl zasna¢ ze zbytniego nate-
zenia ostabionych cztonkow.
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Jezeli czesto z nieuwagi chociaz tylko mata rzecz
w swem powolaniu zaniedbat, albo nie mogt punk-
tualnie dziwacznej woli i rozkazu swej zwierzchnosci
zadosycuczyni¢, wtedy to gruby kij nielitosciwego do-
zorcy padal cigzarem centnarowym na jego grzbiet,
tak, ze z wielkiego bolu zgrzytal zebami i ze tzami
w oczach poélgebkiem jeczat ghlucho.

Atoli to pozorne nieszczg$cie bylo jego najwigk-
szem szczgsciem. W tym cigzkim i pozalowania god-
nym stanie dojrzewal w duszy jego niezachwiany za-
miar do poprawy i poprawa sama.

Czesto, kiedy trapiony bezsennoscig w ciszy pol-
nocnej stekal, to stawal mu przed oczyma obraz jego
przesztego zycia.

— Na wszystko zastuzylem — mawial sam do sie-
bie — na wszystko to 1 na wiele jeszcze innego za
moje nieograniczone lekkomyslnosci. Lecz bede¢ to
wszystko z cierpliwo$cia znosil. Na wyzwiska" majt-
kéw 1 poniewierania kijem przez dozorce ani stow-
kiem nie odpowiem. Z chegcig bede znosil przykrosci
mego losu, gdyby tylko Bog milosierny moja pokor-
ng modlitwe wystucha¢ raczyl — modlitwe o "pocieche
i zdrowie dla mej kochanej matzonki i1 dziecka.

Unikat odtad kazdego wesolego towarzystwa i
majtkéw, chociazby jak najpowabniej zapraszal dzwigk
multanek i $piewu. Kazdy ton tej muzyki byt teraz
dla niego wyrzutem sumienia wielkiej lekkomyslnosci,
przez ktora popadt w nedze, i matke, zon¢ i dziecko
juz moze wprowadzit pod ziemie.

A kiedy majtkowie ganili jego stronienie od za-
baw, wtedy nie mogt si¢ od lez wstrzymac.

— O! — mawiat — obyScie mnie dawniej tak byli
za ma lekkomys$lnos¢ tajali, zaprawde, nie bylbym te-
raz tu w waszem towarzystwie si¢ znajdowat !

Majtkowie, $miejac siq z niego, nie narzucali juz
mu si¢ wigeej. Feliks za§ w godzinach wieczornych
po pracy i w dni §wigteczne chodzit smutny sam je-
den tam i napowrdét nad brzegiem Tamizy, aby przez
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przypatrywanie si¢ przecudnemu krajobrazowi mogt
sic w tesknocie za krajem rodzinnym roztargnac. A
kiedy widziat si¢ samotnym nad brzegiem, klekal gdzie
ukryty za krzakiem i ztozywszy regce, oczy podnosit
ku wypogodzonemu niebu i modlit si¢ goraco:

— Najukochanszy Boze, zeélij pokrzepiajacy pro-
myk nadziei do mego sklopotanego serca: iz bede
mogt powrdci¢ do chaty irlandzkiej i starg matke, Zo-
n¢ i dziecko znowu ogladaé, ktorych tak unieszczg$li-
witem ! O, wtedy zupelnie innym stang¢ si¢ czlowie-
kiem ! Wszystkich sit doklada¢ bede, aby" chatg ir-
1andqu przetworzy¢ na mlejsce spokoju i1 szczesliwo-
sci, azeby Jozef, skoro powréci z Hiszpanii, znalazl
we mnie prawdziwego brata i nasza matka cieszyla
si¢ na swe lata stare i spokojnie ze mng si¢ pota-
czyla do wesotego i Bogu przyjemnego zycia az do
$mierci !

Pomoc.

W chacie irlandzkiej zdawalo si¢, jakoby zagniez-
dzona nedza na zawsze chciata tam pozostaé. Stara
Tomaszowa, podpierajac si¢ na kiju, musiala kazde
stapnienie wprz6éd nim wymierzyé. Antosia za$ lezata
w teskno:ie ztozona choroba ma tozu bolesci.

Trwato tak przez kilka tygodni, a biedni, nie-
szczg¢$liwi mieszkancy tejze odleglej, samotnej doliny
byli jakby od Boga i ludzi opuszczeni. Mata Emil-
cia zadawala sobie wprawdzie wszelka mozliwag sta-
rannos$¢, pielegnujac babke i matke. Lecz, ach, nie
mniejgce sobie poradzi¢ to dziecig, byto jeszcze samo
potrzebujace najstaranniejszej opieki macierzynskie;j.

Caty zapas potraw i1 napoju w chacie juz si¢ byt
wyczerpat. Wigksza cze$¢ pieniedzy, ktéore Tomaszo-
wa otrzymata od Jozefa, zachowujac je w wlasnej
kasie oszczednoS$ci, juz si¢ razem z innemi na skape
codzienne utrzymanie rozeszty. Osierocona owa ro-
dzina spogladata w najsmutniejsza przysztosc.
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Bylo to po cigzkiej, bezsennej i bolesnej pdinocy.
Stara Tomaszowa, ci¢zko wzdychajac, siedziata w
wielkiem krze$le z pore:zami, ktore jeszcze byly dzie-
tem pracowitych ragk starego Tomasza « czekata z mo-
dlitwg na ustach i z wielkiem upragnieniem, czy cho-
roba lubej corki Antosi wkrotce nie przeminie. Emil-
cia kleczata przy tozu matki i modlila sie.

Tu podniosta si¢ Antosia, rozpalona goracag fe-
bra, i rzekia:

— Kochane dzieci¢, spojrzyj przez okno, jezeli
jeszcze zorza poranna nie ukazata sie nad bfizalto-
wemi pagérkami.

Emilcia ustuchata.

— Dobra mateczko — rzekta corka, zwracajac sie
do t6zka — wierzchotki pagorkéw przybieraja zwol-
na purpurowy kolor. O, gdyby to prawda bylo, co
mi ojciec czgsto mawial, kiedym wczesnie rano przed
pomnikiem mego dziadka klgczata, a on mi przepo-
wiadat modlitwe — jakbym si¢ tez cieszyla na przy-
bycie stonca !

— I c6z ci moéwit ojciec ? — zapytala Antosia.
— Purpurowe slonce ranne nad pagérkami —
odrzekta Emilsia — ma by¢ znakiem szczg$liwego

dnia.

Antosia, uSmiechnagwszy si¢ nad niewinno$cig cor-
ki, spojrzata ku niebu blagalnym wzrokiem, jakby si¢
chciata modlié:

— Dalby to Bog !

Potem rzekta znowu:

— Kochane dziecig, wez gliniany dzbanek, a idz
do zrodla, ktoére ojciec twodj ze skaly bazaltowe] wy-
prowadzit, a ktore znajduje si¢ w krzewinie olszyno-
wej. $nito mi si¢ w nocy, jakby stamtad przyszedt
ratunek i uzdrowienie. Idz wigc, luba Emilcio, a
przynies mi chtodzacego i $wiezego napoju.

Tak prosita Antosia — i opadta znowu na loze.

Emilcia za$§ pospieszyta co tchu ze dzbanuszkiem
do zrédta i naczerpata wody.
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Wyszedlszy z glebokiej skaly, ujrzala na niebie
pierwsze promienie wschodzacego stonca. Zachwyco-
na tym widokiem, postawita dzbanek na odltam ska-
ly, a Ukleknawszy, modlita sig¢:

— Boze litoSciwy, ze$lij mi ten pierwszy pro-
mien twego dobrotliwego stonca, ktory sie¢ tu ztocisto
rozlewa rtad ziemig, uzdrowienie w tym napoju,
ktéory matce przynios¢ ! Ustysz dziecinne btagania
biednej bez ojca sieroty! Udziel nam nieszcze§liwym
w chacie irlandzkiej po tylu cierpieniach i dolegli-
wosciach Twej boskiej pociechy i Twej boskiej po-
mocy!

Po skoniczonej modlitwie podniosta si¢ predko.
Wzigwszy dzbanek do reki, chciala szybko pobiedz
do chaty, gdyz pamigtala na matke, usychajacg z pra-
gnienia.

Wtem naraz dolecial ja z za wysterczajacej skaty
bazaltowej nad Zrodtem cudny gtlos:

»Zloty promien ranny!
Zlocisty pokoju doliny!
Swym blaskiem nam przySwiecaj!
Tym serce pocieszaj,

Co si¢ z bélu wija,
I sily dodawaj,
Niech znowu odzyja!“

$piew ten wychodzil z ust pigknej, szesnastoletniej
panienki, ktéora badawczym wzrokiem, jakby czego$
szukajac, ze wzgorza na doét ku dolinie spogladala.
A spostrzeglszy mata Emilci¢ przy Zzrodle, skinela na
nig radosnie, wolajac:

— Ej, co za miluchne dzieci¢, a juz tak wcze$nie
rano tu miedzy skatami! Powiedz mii, dobre dziew-
cze, co§ ty za jedna ?

— Ja jestem — odrzekta Emilcia swym delikatnym
glosem — dzieckiem z chaty irlandzkie;.

A co tu porabiasz ? — zapytata znowu pa-
nienka.
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— Przyszlam — byta odpowiedZz Emilci — chorej
matce po $swiezg wode do tego tu zrdodia, aby si¢ nig
pokrzepila.

— Chorej matce ? — powtorzyta panienka glosem
serdecznego wspoélczucia. — O tem mi musisz wigcej
opowiedzie¢. Zaczekaj mata, az si¢ spuszcz¢ ku tobie.

Berta, takie bylo imi¢ panienki, pozdrowita milem
spojrzeniem mata czerpaczke, a wypytujac si¢ o smut-
nym stosunku rodziny, udata si¢ z niag do chaty ir-
landzkiej. Emilcia opowiedziata po drodze, co za-
szto w tej tak niegdy$ szczgSliwej dolinie, z wyra-
zem dziecigcej bolesci, iz tzy w oczach Bercie stanely.

Tak przyszty do chaty

Berta, wszedlszy tam, ujrzala stara niewidoma
Tomaszowa, a Antosi¢ na tozu bolesci.

Emilcia, przystapiwszy ku matce, podata jej dzbanek:*

— Oto masz, kochana matko, a posil si¢, aby$
wyzdrowiata. Mozesz by¢ pocieszong, bo tu kogo$
przyprowadzitam, co si¢ chce nami zajac.

Z temi stowy przywiodta Bert¢ do t6zka matki.

— Kto$ ty, mita panienko? — zapytata Antosia.

— Opuszczona, jak wy — westchngta Berta; —
rodzice mi juz przed dziesigciu laty odumarli. Przy-
sztam do krewnych, w drugiej dolinie mieszkajacych,
lecz ci mnie nie lubig. Wsrdd deszczu i burzy musze
bydto wygania¢ na pastwisko. Lecz atoli wczoraj
cudzy pies sploszyt mi najpigkniejsza jatowke; z pla-
czem pobieglam to do domu opowiedzie¢. Ale mnie
znowu wypchnigto za drzwi i nie $miem wrdci¢, az
jalowke znajde. Szukatam wiec cala noc — jednak
naprézno. Weszlam tedy na skat¢ przy zrodle i od-
poczywatam, az si¢ rozedniato. Stamtad shtyszatam
to nadobne dziewczg si¢ modlace za swa chorag mat-
ke. Ta dziecinna modlitwa tak mi¢ wzruszyla, ze az
tu dotad przysztam. A poniewaz teraz widze, iz je-
steScie opuszczone i sobie pomddz nie mozecie, prze-
to u was pozostan¢ i jezeli wam bedzie mito, bede
was pielegnowala.
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Gdy stara Tomaszowa mowe Berty dostyszata,
sptyneta jej 1za dzigkczynna z ociemniatego oka.
Chciata powsta¢ i ku niej przystapi¢. Lecz widzac
Emilcia, jak wielka trudno$¢ babce sprawia, aby si¢
mogta z krzesta podnies¢, zaprowadzita Berte przed
nig i zlozyla jej migkka dlon w strupieszate rece
babki.

— Dobra, nieznajoma dzieweczko — rzekla To-
maszowa, — Bog niechaj ci poblogostawi za szczery
wspotudziat w naszej niedoli !

Emilcia tymczasem wyjrzala oknem i spostrzegla
w niedalekiej odleglosci na tace jatowke, ktorej dotad
Berta naprézno szukata.

— Berto, panienko — zawotala — ot, tam zguba.

— Ach ! — wykrzyklo uradowane dziewcze — za-
raz ja odprowadze do domu. Lecz przed wieczorem
bede znowu przy was i nie opuszczg, az wyzdrowie-
jecie 1 bedziecie mogly same si¢ o siebie staral.

Mieszkancy chaty irlandzkiej z upragnieniem ocze-
kiwali wieczora. Berta dotrzymata stowa i przyszia,
z koszykiem na r¢ku, w ktorym przyniosta rozmai-
tych pokrzepiajacych rzeczy dla Tomaszowej i chorej
Antosi za jej zaoszczg¢dzone pieniadze nakupionych.

— Tak to Boég sprawdzil — odezwala si¢ chora
Antosia — co we S$nie widzialam, iz od zrdédla mialo
przyj$¢ moje uzdrowienie. Modlitwa mej Emilci wy-
blagata sile niebieska w pokrzepiajacej wodzie i wstg-
pita w serce szlachetnej, za ktoérej opieka zycie w cha-
cie irlandzkiej ma si¢ na nowo rozpoczac.

— Pojdzcie — rzekta stara Tomaszowa — uklek-
nijmy przy lozu chorej i Bogu podzigkujmy !

Po skonczonej modlitwie Berta rozdala przynie-
sione podarki i predzej niewiast nie opuScita, dopoki
aniot snu skrzydly swemi nie otoczyl tak chora, jak
i babke z Emilcia.

Pod tak troskliwa opieka litosciwej dziewicy po-
wracato coraz bardziej zdrowie Antosi. Takze i sta-
ra Tomaszowa byla weselsza, widzac ,corke przycho-



dzgcg. do zdrowia 1 najwiccej zagrazajaca biede z
chaty znikajacg.

Szybko mijaty dnie i tygodnie, az pewnego wie-
czora wrocita Berta nadzwyczaj ucieszona z miasta.
Babka, matka i corka obstapily ja wokoto i badaty,
coby bylo powodem takiej wesotosci.

— Stuchajcie — rzekta z u$miechem, wyjmujac list
z koszyka — dzisiaj dat mi ten papier pewien kupiec
z Brai i mowil, ze w nim znajduje si¢ bardzo wiele
pociechy i pomocy dla biednych mieszkancéw chaty
irlandzkiej. Takze i rulon zlota wsungl mi do reki.

— Matko ! — zawotata Antosia, poznawszy r¢ko-
pis na adresie, jako dawno jej znajomego przyjaciela.
— Matko, ten list pochodzi od Joézefa !

— Od mego Jozefa ? — powtdrzyla stara Toma-
szowa, a gorace tzy radosci wytrysty jej z oczu. —
Bég niechaj bedzie nieskonczenie wystowiony, ktory
dotad mi mojego Jozefa przy zyciu utrzymal. Czytaj,
kochana corko, czytaj, co mi luby mdj syn pisze z
oddali.

Antosia nie mogta zaraz listu otworzy¢, bo jej
samej rece drzaly; wreszcie zaczglta czytac:

»Najdrozsza matko ! Twoj Jozef jest przy zol-
nierzach w pulku irlandzkim, pod Saragosa w Hisz-
panii. Poniewaz moj szlachetny dobroczynca, kapitan
Richton, wyjezdza do naszej ojczyzny, wigc przesyla
ten list z Londynu do kupca w Brai, od ktorego za-
razem nowy przekaz pieni¢zny na posilenie twych
starych lat otrzymasz.

Kochana matko, od tego czasu wylalem za was
bardzo wiele tez. My$l mojg w dzien i noc zwra-
cam ku tobie, ku mojemu rodzenstwu, ku chacie ir-
landzkie;j.

Jedyna mi pozostata pociecha — i pozostanie mi
nawet wtedy, gdy legne na polu bitwy lub bede ciez-
ko ranny — pociecha, ze mam brata w kraju rodzin-
nym, ze brat Feliks ... *



Tu Afltosia zatrzymata glos; twarz jej si¢ roz-
czerwienila; lzy stlumity jej slowa — nie mogta da-
lej czytaé. Mata Emilcia przytulita si¢ do matki. Tak-
ze stara Tomaszowa 1 Berta plakaty.

Niedlugo Antosia zaczeta dalej czytac:

» .. .2¢ brat Feliks dolozy wszystkich sil, aby
ostodzi¢ matce stare dni i1 stara¢ si¢ bedzie o utrzy-
manie zony i dziecka, azebym, jesli kiedy$ wrdéce, mogt
go po bratersku uscisna¢ i powiedzie¢: Feliksie, te-
raz czuje si¢ szczesliwym, zem jako brat ponidst za
ciebie tak wielka ofiare.

Przyjmij moje pozdrowienie, kochana matko, i
podziel si¢ niem z Feliksem, bratowa i wnuczkg. Ty
za$, dobra matko, przyslij mi twoje blogostawienstwo
do obczyzny. Jozef.“

List ten rozradowatl z jednej strony rodzing, lecz
z drugiej wznowit zal i boles¢ nad zniknigciem Fe-
liksa.

— Oddajmy — rzekla nareszcie stara Tomaszowa,
chcac corke 1 wnuczke uspokoié; — oddajmy z ufno-
$cig i nadzieja obydwoéch w rgce Opatrznosci. Czys-
my to takze juz o zyciu Jozefa nie watpity ? Jako
Jozef, moze i Feliks by¢ jeszcze przy zyciu. Bdg nie-
chaj ich strzeze — i przyprowadzi szczesliwie do na-
szej chaty irlandzkie;j.

Odtad jasniaty codzieh milej i przyjemniej pro-
mienie szczg$cia, wesotosci 1 nadziei w gronie rodzki-
nem.

Antosia juz na ciobre wyzdrowiata i mogta zata-
twia¢ sprawy w domu i poza domem, dla tego rze-
kta Berta:

— Otéz znowu powrodce do moich krewnych. Cho-
ciaz mnie nie kochaja, to jednak mnie codziennie po-
trzebuja do pracy. Wy za$§ juz nie potrzebujecie mo-
jej opieki . ..

Antosia dzigkowala jej serdecznie za uczyniong
ustuge 1 prosita, aby jak najcze$ciej odwiedzala ich
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samotng doling. Mata Emiltia zalata si¢ gorzkiemi
tzami, kiedy Berta pocatunkiem si¢ z nig rozstawala.

Stara Tomaszowa odezwala si¢ do niej:

— Berto, jak z powrotem Jozefa znowu wroci
szcze$cie do chaty irlandzkiej, to bed¢ o tobie pamie-
tata. A jak Bog wystucha moja modlitwe, ktora co-
dziennie za ciebie do niego zasylam, to ci si¢ kiedy$
bedzie bardzo dobrze na ziemi powodzito.

Pozegnanie.

Podczas kiedy si¢ to wszystko w chacie irlandz-
kiej dziato, walczytl Jozef w Hiszpanii przy boku ka-
pitana Lamberta sila meznego mtodziana.

Lambert nadzwyczaj go polubil, nie tylko z tej
przyczyny, ze jemu i jego zmarlemu ojcu zawdzigczat
zyeie 1 wolno$¢, lecz szczegdlnie dla tego, ze jego
zalety pod kazdym wzgledem uznawat.

Bylo to pewnego poranku, kiedy jeszcze stonce
nie wyjrzato z za lasu, wyruszali z obozu, aby si¢
Spotkaé z nieprzyjacielem.

Wkrétce zwiastowal straszny grzmot armat, wijace
si¢ ktgby dymu, brzmienie muzyki wojennej i szczgk
szabli i bagnetéw, ze rozpoczal sie boj okropny. Kil-
ka godzin trwal huk ten z jednaka gwaltownoscia.
Stonce spojrzato juz swym blaskiem smutnie na
krwawe szeregi na pobojowisku.

Stato sie, ze kapitan Lambert z cala swoja kom-
panig zostal przez silny oddzial nieprzyjacielskiej jaz-
dy od szeregu wojska odciety. Tylko przez mocng
wole 1 niewzruszone mg¢stwo bylo mozebnem, prze-
drze¢ si¢ przez thum jezdzcow, aby sobie droge do
ratunku utorowac.

— Dalej, towarzysze ! — zawotat Jozef na odwaz-
nych — chodzi tu w tej chwili o poczciwego naszego
kapitana i o nasz ratunek !

Zaraz wielu przecisto si¢ do niego, biorac kapi-
tana w posrod siebie.



- 72 -

— Tak moze nam si¢ udaé — zawolat znowu Jo-
zef 1 rzucit si¢ pierwszy pomigdzy konnicg z okrzy-
kiem: — Wszystko z Bogiem i z ufnoscig na Jego po-
moc !

Hufiec jezdzcow zostal po mistrzowsku przeciety.
Kapitan szczesliwie ze swymi ludzmi dostat si¢ do
swoich — lecz dzielny Jozef lezal cigzko ranny bez
znaku zycia w glebokim rowie, przez ktory jezdzcy
galopem ila swych rumakach pedzili. Kula nieprzyja-
cielska ugodzita w jego prawe ramig. Krew trysta
strumieniem z glgbokiej rany. Blady i z glowa ku
stabo bijacemu sercu sktoniong — lezal Jozef, jeczac
bezprzytomnie i czekal ostatniej godziny zycia.

Z pod na pot zasunigtych powiek wygladato sta-
be bielmo; sine wargi skrzywily si¢ mimowolnie do
strasznego u$miechu, a przez skrzywione palce drga-
ta mtodych nerw ostatnia sita.

W koncu, kiedy gromada jezdzcéw przez row
przesadzita a zgielk wojenny glucho si¢ tylko z dala
stysze¢ dawal, odzyskatl na kilka chwil przytomnos$¢.
Wrzask kruka siedzacego w poblizu na kamieniu bar-
dzo go przestraszyl, bo zdawalo mu sig¢, jakby sty-
szal piesn pogrzebowa dla siebie. Podnidst si¢ wigc
tak spiesznie, ile zdotal, a obejrzawszy si¢ dokota,
nie moégt sobie zrazu catego zajscia wyttomaczy¢, lecz
po chwili poznat oplakany stan, w jakim si¢ znajdowat.

— Matko ! — westchnal, upadajgc znowu bezwla-
dnie na ziemi¢; — rodzino ... irlandzkiej chaty . ..
bywaj zdrowa ... Bog .. . bedzie mi taskawy !...

Kapitan Lambert, straciwszy za krzakiem wierne-
go Jozefa, musiat w obawie o jego zycie pomiedzy
walczgcymi jeszcze calg godzine przepedzi¢. Nareszcie
otrzymal rozkaz do powrotu, z czego si¢ wielce ucie-
szyt. Tej to chwili odpoczynku uzyt kapitan, aby od-
szuka¢ Jozefa.

Wkrotce znalazt go we krwi lezacego. Zasmieco-
ny schylit si¢ ku niemu, a glaszczac lekko r¢ka zimne
czoto dzielnego mtlodzienca, szepnat mu do ucha:
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— Jozefie, wierno$¢ jest twoja S$miercig ! Urato-
wale§ mnie po raz drugi — lecz siebie na moj ratu-
nek poswieciles. Moj Jozefie, czy juz naprawde nie
zyjesz ? Czy juz niema Zzadnej iskierki Zycia w to-
bie, ktoraby si¢ nie data na plomien roznieci¢ ? Jo-
zefie, wzbudz si¢ jeszcze raz, abyS ujrzat izy dzigk-
czynne z Ocz moich ptynace i mogt je zabra¢ do lep-
szej krainy | Wybawco przebudz sie !

Smiertelnie ostabiony Jozef otworzyt oczy i dzwi-
gnal glowe, jak tylko mogt A poniewaz poznat przed
soba stojacego kapitana, wiec ruszyl wargami, jakby
chciat mowi¢ — lecz te odmowily mu postuszenstwa.
Podawszy mu lewa reke, wskazal nig na swe prawe
rami¢. Kapitan Lambert chcial go si¢ jeszcze co$ za-
pyta¢. Atoli powieki zasunely si¢ na oczy wycienczo-
nego, a glowa jego opadta znowu na ziemig, pod-
czas gdy splywajacy zimny pot, ktéry mu wycisneto
ostatnie wysilenie, mieszat si¢ ze krwia.

Lambert zbadal prawe ramie¢, a odkrywszy rane,
kazat w tej chwili zawota¢ lekarza. Tymczasem chust-
ka obwigzal zranione miejsce, aby uplyw krwi za-
trzymac.

Przybyty lekarz potozyt opatrzenie chirurgiczne,
tak dobrze jak tylko moégt w krotkim czasie to uczy-
ni¢. Lambert zapytat go, czy jeszcze mlodzieniec zo-
stanie iwatowany. Ten wzruszyl ramionami i potrzast
glowa na znak watpliwosci.

— Ranny — rozkazal kapitan — nie ma by¢ do
polnego szpitala zaniesiony. Niech go pan kaze od-
nies¢ do mego namiotu. Staraj si¢ o jak najlepsza
opiecke. Bedziesz hojnie wynagrodzony, jezeli si¢ pa-
nu uda zdrowie mu przywrocic.

Ze 1zami w oczach pozegnat si¢ kapitan z wy-
bawca swego zycia, ktéry zaniesiony zostal na no-
szach do namiotu.

— Jozefie — westchnal za nim — tam na drugim
$wiecie znowu si¢ ujrzemy.

Smutny wracat kapitan do swego putku.

Ciata iriandzKa. 4



Gorace promienie slonca spadaly na glowy wat
czacych. Nareszcie, poniewaz dzien si¢ mial ku schyl-
kowi, zaniechano watpliwej walki. Zokierze mogli
wiec odpoczac i si¢ na nowo wzmocni¢ na dzien na-
stepny.

Kapitan Lambert wszedt do sw?go namiotu. Smut-
ny, zblizyl si¢ cichutenko ku postaniu rannego Joze-
fa. Nite myslat nic wigcej, jak tylko zasta¢ trupa wier-
nego mlodziana. Stabe $wiatetko migotato na stoliku
w kacie namiotu, a przy tozku siedziat lekarz, przy-
gotowujgc jaki§ napdj choremu.

— Zyje jeszcze ? — zapytal Lambert lekarza.

Tenze kiwnagt glowa 1 przyniost $wiece z kata.
Obaj zblizyli sii¢ teraz bu 16zku. Blask $wiatta padat
na lista u$miechajgcego si¢ Jozefa.

— Uptyw krwi z ramienia zastanowilem — rzekt
lekarz — zdaje si¢ wiec, ze niebezpieczenstwo z kazda
godzina si¢ zmniejsza.

Kapitan w milczeniu spojrzat ku niebu, dzigkujac
Bogu i Izy radosne pociekly na loze Jozefa.

— Jak si¢ miewasz, mdj synu ? — zapytat go po-
tem glosem pelnym troskliwego uczucia 1 litosci —
jak ci sie powodzi, Jozefie ?

— Dobrze, panie kapitanie ! — odrzekt Jozef wok
no i cichym glosem — mam nadzieje, ze Bog mi po'
zwoli wroci¢ znowu do zdrowia !

— O, gdyby tak byto ! — rzekl kapitan z wyra-
zem najglebszej rado$ci — a gdyby $mieré zycie mo-
je za twe "wymagata, jak chetnie chciatbym pier§ mo-
ja na pierwsza nieprzyjacielska kul¢ armatnia wy-
stawic ! rtiM

Jozef przycisnat rgke kapitana do swych ust, aby
ja ucatowaé. Lecz to wytgzenie tak go ostabilo, ze
cigzko oddychajac, opuscit gtowe na poduszke, a po
twarzy rozlata si¢ trupia blados$¢.

— Panie, kapitanie — przypomnial lekarz — nie
zapominajmy, ze jeszcze zycie rannego jest w niebez- f
pieczenstwie. Potrzebujeon jak najwickszego spoko- ]
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ju. Dluga obecno$¢ pana wzruszy za bardzo jego
umyst. Takze i kazdego poruszenia ciata trzeba o ile
moznosci unikac.

Kapitan zyczac Jézefowi dobrej nocy i rychlego
ozdrowienia, oddalil si¢ do wnetrznej cze$ci namiotu.

Stan Jozefa polepszal si¢ z dniem kazdym. Pod
troskliwy opieka rozumnego lekarza zaczgta si¢ rana
widocznie goi¢. Sile zywotna, ktora postradat przez
uptyw krwi, odzyskiwal powoli przez udzielane mu
lekarstwa i wzmacniajace potrawy. Tylko rami¢ oka-
lecizone zostato stabsze, a zyly jego poprzerastaliy je-
dna na drugiej, tak, ze Jozef nie mogt juz tyle musz-
kutami wolno wtadaé jak przedtem.

Lambert, ktory z poczatku za rada lekarza, od-
wiedzal rzadko Jozefa, podwoil odtad swe odwiedzi-
ny, kiedy juz niebezpieczenstwo mingto i catemi go-
dzinami bawit przy nim. Rado$¢ z powodu wyzdro-
wienia tego mlodzienica nie bylaby wigksza, chociazby
i sam wlasny ojciec jego tam byl A kiedy Jozef po
uptywie kilku tygodni po raz pierwszy mogt wyjsé
przed namiot, aby si¢ przez promienie sloneczne o-
rzezwi¢, urzadzit tak Lambert, ze caly jego pulk,
towarzysze Jozefa na przodzie, przechodzili okoto
niego 1 piosenki wojenne nucili, okazujac przez to
swa rados¢ z powodu jego ozdrowienia.

Jozef unikal towarzyskiego zycia swych wiernych
towarzyszy, jak przedtem. Wyszukiwal najsamotniej-
sze drogi i1 najskrytsze miejsca odpoczynku pod ol-
szynami przy strumyku, ktéory ptynat w poblizu na-
miotu kapitana. Do poéznej godziny po poinocy sty-
szal go nieraz Lambert wzdychajacego.

Pewnego wieczora, gdy jak zwykle siedzial przed
namiotem, zblizyl si¢ do niego niespostrzezenie ka-
pitan.

— Jozefie — odezwat si¢ do niego, ktadac mu
swa reke na ramieniu —Jozefie, czemuz tu tak smutny
sam siedzisz i nie cieszysz si¢ w towarzystwie twych
wiernych towarzyszy, ktorych lak bardzo dawniej lu-
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biles ? Juz ci¢ oddawna $ledzilem. Od dnia, jak ci¢
w krwi lezacego znalaztem, wielka zmiana w tobie
zaszta. Ty masz co$ na sercu, Jozefie, a nie chcesz
mi si¢ przyzna¢. Martwi mnie bardzo, ze twe uczu-
cie zamykasz przedemng, chociaz zawsze tak dobrze
0 tobie myslatem. Zaprawd¢, powiadam, nie zastu-
zylem na t¢ matomownosc.

— Panie kapitanie — odrzekt Jozef ze smutném
spojrzeniem — bylbym juz dawno zeznal, co mnie
we wnetrzu gniecie, gdybym si¢ nie byl obawial, zZe
przez mojte zeznanie, pana zasmuc¢ i wiedzac, ze pan
mimo najlepszych checi pomo6dz mi nie moze. Rana
mojego ciata jest zagojona, lecz nie rana w mem ser-
cu. Moim obowigzkiem jest znosi¢ z sita meska cier-
pienia tak dlugo, az mi¢ do zimnego ztoza grobu,
przy ktorym juz bylem tak blisko.

Tu zatrzymal glos i otart tz¢ z bladego policzka.
Kapitan za§ schyliwszy si¢ ku niemu, spogladal mu
znajwieksza czuloscia w oko.

— Jozefie — rzekt — wymienl mit¢ rang twe
serca.

Jozef oburagcz chwycil za prawice swego kapitana
1 odrzekt:

— Teskno mi jest za chatg irlandzka, tesknd
matkg i rodzenstwem.Co6zby mnie tu mogto, oprocz
usmie¢chu mego droglego kapitana, jeszcze rozweseli¢?
Prawe rami¢ moje jest sparalizowane. Zamiast, ]ak
niegdy$, w szeregu mych towarzyszy, wiernie maj
obowiazek wypetniaé, musz¢ bezczynny tylko chyba
si¢ przypatrywa¢. Na wiele si¢ juz tu przydac nie
moge. Czujeg, jak bardzo mi sit w ramieniu brakuje,
ktore si¢ juz nie wroca. Tak, obawia¢ si¢ nawet mu-
sz¢, abym moze wkrotce nie byt cigzarem dla mych
towarzyszy. Tu si¢ mo6j zawod skonczyl. W domu
za$ optakuje mnie stara niewidoma matka; a jej star-
szy syn z zong i dzieckiem optakuje mtodszego bra-
ta. Dzien i noc bawig mys$li moje w kraju rodzin-
nym. W duchu siedz¢ nad brzegiem jeziora, lub spo-
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czywam z gra szkockiej harfy na pagérku. W nocy,
jak si¢ uloz¢ na spoczynek, to we $nie zdaje mi sig,
jakbym niewidoma matk¢ prowadzit do pomnika
zmartego ojca, lub bawi¢ si¢ przed chatg z nadob-
nem dzieckiem brata. Rano, kiedy kleczac Zzanosze
modty do Boga, koniec mej modlitwy brzmi tak: Pa-
nie, pozw6l mi jak najpr¢dzej wroci¢ do ojczyzny !
Zaprowadz mnie do drogich mi osoéb !

Tu Joizef zamilkl. Kapitan spojrzawszy z zato-
$ciag mile na niego, uscisnat r¢ke jego i odszedl, nie
mowia¢ ani stowa. Jozef za$ myslal, ze przez szcze-
re wyznanie ublizyl swemu panu i patrzal smutnie
za nim.

Kilka tygodni zfiowu uptynegto. Tak tedy pewne-
go poranku zawotatl kapitan Jozefa do siebie. Wszedl-
szy oczekiwat z unizeniem rozkazow swego pana.
Lecz kapitan postapil mu naprzeciw.

— Jozefie rzekt — twoja tesknota do kraju ro-
dzinnego gi¢boko moje, serce wzruszyta. Nie mam
spokoju od chwili twego wyznania i postanowitem
wszystko czynié, co jest w mej mocy, aby twemu zy-
czeniu zadosy¢ uczyni¢. Chociaz smutno mi bardzo
odemnie ci¢ puszczaé, lecz tej ofiary wymaga powin-
nos$¢, z ktéra jestem przywigzany do ciebie i twego
ojca. Jozefie, przyjmij ten papier, zawiera on chlub-
ne pozegnanie, ktoére ci komendantura irlandzkiego
putku wreczy¢ kazata. JesteS wigc odtad wolny i mo-
zesz spokojnie do twej ojczyzny powrdcid.

— Jest to mozebnem ? — zawotlal Jozef pelen u-
niesienia i w szczerej radosci upadl kapitanowi do
nodg, kolana jego obejmujac. — Matko, rodzenstwo,

moge was znowu oglada¢ ! O dzigki ci, nieskonczo-
ne dzigki, szlachetny mezu, za staranie, ktéorem wy-
jednales mi t¢ task¢ u naczelnika !

— Jozefie — ciagnal dalej kapitan, a podnoszac
go ku sobie, przycisnagt do piersi — Jozefie, nie tylko
o twe uwolnienie, lecz takz" i o dalsze utrzymanie
twoje si¢ staratem. Mo przyjaciel Richton w Lon-
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dynie, ktéoremu doniostem piSmiennie o twem zycze-
niu, doprowadzil u wyzszej wiladzy wojskowej do
tego, ze za twa wierng stuzbe¢ i za ci¢zkie rany, kto-
re na polu bitwy odniosle$, pobiera¢ bedziesz roczna
pensya. Oto wtasnie odebratem list od niego, w kto-
rym ci ze serca szczescia zyczy. Serdecznie ci¢ po-
zdrawia 1 juz teraz si¢ cieszy na twoje przybycie do
Londynu. Mnie za$, Jozefie, jest wewngtrz niewymo-
wnie blogo, ze ci moglem t¢ przystuge wyswiadczyé.
Nie zwlekaj wigc ani chwili dluzej i wybierz si¢ w
Imi¢ Boskie na droge do kochanej ojczyzny.

Jozef nie posiadat si¢ z radosci., a towarzysze je-
go mowili jeden drugiemu:

— Jozef jest naraz tak wesolym, a nawet wesel-
szym, anizeli byt przed chorobg. Coé6z si¢ to z nim
stato ?

Wieczorem wiedzieli juz wszyscy o przyczynie
radosci Jozefa.

— Ot6z — rzekli — ze serca zyczymy mu tej ra-
dosci ! Lecz nas ona bardzo zasmuca.

Na drugi dzien wcze$nie rano, jeszcze przed
wschodem stonca, stangt Jozef przygotowany do po-
drozy przed kapitanem.

Lambert .oddat mu list i rzekt:

— Zabierz to pi3To ze soba, a jak przybedziesz
do Londynu, to najpierw odszukaj mego brata, kup-
ca Lamberta. Polecitem w nim ciebie jego przyjazni
i mitosci, jak mego wtasnego syna. Z radoscia przyj-
mie ci¢ do swego domu i tak dlugo u siebie za-
trzyma, az ktory z jego kupieckich okrgtow nie od-
ptynie do irlandyi. A wigc, moj luby Jozefie, bywaj
zdrow | Dzigkuje ci jeszcze raz za twag wierna stuz-
be, ktora spetniates ! Bog ci za to wynagrodzi !

Jozef zalany tzami nie mogt ani slowa wymowic.

— Nie zasmucaj mnie — ciagnatl kapitan dalej,
wyprowadzajac go z namiotu. — Ja zamys$lam wkrot-
ce przyby¢ za toba do naszej ojczyzny ! A jezeli
mnie kula nieprzyjacielska nie roztrzaska i nieprzy-
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jacielski bagnet serca nie przebije, to mam nadziejg,
jeszcze raz ci¢ na ziemi ogladac.

Tak mowiagc szedt kapitan jeszcze spory kawal
drogi z Jozefem, a tu i tam wybiegali towarzysze
z namiotow 1 odprowadzali go.

Nareszcie kapitan stanat.

— Bywaj zdrow, Jozefie ! — rzekl, a uscisnawszy
mu po raz ostatni rgke, spiesznie si¢ oddalil, aby nie
pokaza¢ lez, ktore mu si¢ do oczu ctsnely.

Tak jeden po drugim go opuszczali, — a kiedy
przeszedt namioty juz nikogo przy nim nie bylo iluj-
rzal si¢ sam na drodze prowadzacej przez Nawarg i
Biskaj¢ nad brzeg morski, skad chciat wyjecha¢ do
Anglii!

Kupiec.

Po uplywie kilku tygodni wyladowal Jozef na an-
gielskiem wybrzezu.

W goraca potudniowa godzing stal na jednej z
wigkszych ulic Londynu. Od samego rana dopytywat
si¢ juz o dom handlowy Lamberta, lecz jak to zwykle
bywa po wielkich miastach, nie miat szczg$cia na za-
pytanie osiggna¢ zupeinej wiadomosci. Zniechegcony
spogladal na wysokie gmachy, jakby chcial gdzie na
oprawnej w zloto blasze wyczyta¢ imi¢ kupca. A
kiedy nawet i to bylo bezskuteczne, postanowil obok
jednego z domow naroznych skreci¢ w inng ulice.

Jaki§ mezczyzna, ktory wilasnie stal przy drzwiach
naroznego domu, przygladal mu si¢ juz przez kilka
minut. M¢zczyzna ten byt §redniego wzrostu, przytem
dos¢ otyly. Z jego okragtej twarzy wida¢ bylo u-
przejmos$é, zapraszajaca szczegdlnie obcego do siebie.

Zawolal na Jozefa:

— Kogo6z to szukasz ? albo do kogéz chcesz isc,
mlody przyjacielu ?

Na gtos ten uradowany Jozef; zblizyt si¢ i odrzekt:

— Szukam domu kupca Lamberta, ktoremu oddacé
mam list z Hiszpanii. Czyby$ pan nie chciat byé tak
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taskaw pokaza¢ mi droge, jezeli panu Ila tej przystu-
dze nic nie zalezy, bylbym bardzo za to wdzigcz-
nym.

— Zaprawde — rzekl mezczyzna — traiiles dobrze
z twa prosba. Bo z zadnych ust nie otrzymalbys
doktadniejszej wiadomosci, jak z moich. Wiedz bo-
wiem, ze dom, na ktorego stoje¢ progu, jest wtasno-
$cia Lamberta, a — ja sam jestem kupiec, ktorego
szukasz.

Policzki Jozefa zarumienity si¢ na t¢ niespodzian-
ke. Przez rozmaite grzeczne uktony, ktore atoli w
wielkiem jegoi zamieszaniu w catkiem niewlasciwy
sposob si¢ udaly, staral swg niesmialo$é¢ ukryé. Ku-
piec bawiac si¢ przez kilka minut z uSmiechem pet-
nym zadowolenia ta dziwaczna ming mlodzienca,
rzekl w koncu:

— Po6jdz ze mna mlodziencze ! W nagrode za
ambaras, ktorego ci¢ nabawilem, bedziesz dzi§ jadt
przy moim stole.

Wszedt wigc z Jozefem do domu na pierwsze pig-
tro do swego mieszkania. Tutaj siedziata stara ko-
bieta pod okriem w starszem jeszcze krzesle z pore-
czami. Byla to ciotka kupca, zarzadzajaca jego spra-
wami domowemi, gdyz si¢ dotad nie ozenil, ani tez
nie chcial z szacunku ku swej gospodyni. Bedac tt
raz juz w podesztlym wieku, chcial w stanie bezzen-
nym pozosta¢ az do S$mierci.

Jozef podal mu list. Kupiec na adresie poznaé
juz musiat r¢kopis brata swego, bo skoro go miat
w reku, zajasniata rado$¢ braterska na jego twarzy.

— Usiadz, mily przyjacielu mtody — rzekl do Jo-
zefa z uprzejma grzecznos$ciag. A do starej ciotki ode-
zwal sig: — Prosz¢ gosciowi kazaé przynies¢ butelke
najlepszego wina. Niech si¢ pokrzepi i bedzie wesoél;
uczcz¢ go goscinnie, bo przyniost mi wiadomos¢ od
kochanego brata mego w Hiszpanii.

Potem otworzywszy list zaczal czytac:
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,Kochaily bracie!

Tylko tyle potrzebuje¢ ci pisaé, ze oddawca tego
listu jest synem me¢za, ktéory w zatoce morskiej przy
Dublinie zycie mi uratowat — i ty go ze zwykla twa
goscinno$ciag przyjmij do swego domu, a bgdziesz go
tak dlugo mial u siebie, az mu si¢ nadarzy sposob-
nos$¢ przejazdu na irlandzkie wybrzeze, do ktorego
z niewymowng t¢sknota wzdycha. Lecz jeszcze wigcej
bedziesz doktadal wszystkich staran, aby mu pobyt
w twym domu jak najbardziej uprzyjemnié, nareszcie
0 to si¢ postaraj, aby napéwno dostat si¢ do swego
kraju rodzinnego — jezeli ci powiem, ze oh sam, jen
mtody poczciwy maz, dwa razy mi zycie ocalil.

Nie uspokoje¢ si¢ wpierw, az od ciebie otrzymam
wiadomos$¢, ze Jozef Mooney szczesliwie wrocit do
swego kraju.

Co do mnie, jestem, Bogu dzigki, zdrow ! Lecz
czuje, ze po odejéciu Jozefa dusze moja owtladnie tes-
knota. Pozdrow mi przyjaciela Richtona i powiedz
mu, ze ciesz¢ si¢ na chwile, kiedy znoéw razem si¢
ujrzemy.

Wigc bywaj zdrow, kochany bracie, i jeszcze, raz
ci¢ prosz¢, uwazaj sprawe¢ mego Jozefa, jakby moja
wlasng.”

Kupiec przeczytawszy list, polozyl go na strong
1 patrzat dtugo milczac na stojacego przed sobg mto-
dzienca. Wargi jego ruszaly si¢, jakby stowa podzie-
kowania 1 rado$ci chcialy wyrzec — lecz nie mogl,
bedac az do tez wzruszonym.

Nareszcie uchwyciwszy rgke jego, rzekt:

— Przyjmij, szlachetny mlodziencze, serdeczne po-
dzigkowanie za wielkie ustugi wyswiadczone mojemu*
bratu. A teraz uroczyscie prosz¢ tak diugo u mnie
pozosta¢, jak ci si¢ bedzie podobato. Bede si¢ staral
o ile sity moje starcza, aby ci pobyt w Londynie n-
przyiemnic.

Jozef podzigkowal zd mile zaproszenie.

Chata iftandzJia. 4 a
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— Szlachetny panie — rzekt — najwicksza ustuge
mi sprawisz tern, jezeli urzadzisz, abym jak najpre¢dzej
mogt do ojczyzny powrdci¢c. Bo trudno mi dluzej
znosi¢ tesknote za drogiemi w kraju rodzinnym oso-
bami. Zdaje mi si¢, ze dluga zwtoka przyczynitaby
si¢ do tego, ze tu w obczyznie moglbym zachorowac,

— Ot6z — odrzekt kupiec — nie chce by¢ ci w
ogladaniu twych oséb na przeszkodzie, aczkolwiek
bardzo byloby mnie cieszylo, gdybym dtuzszy czas
ci¢ mial u siebie. Atoli cho¢ zwawo si¢ zajmuja ta-
dunkiem towaru na okret kupiecki, ktory ma wyjechaé
na irlandzkie wybrzeze, to jednakze w ciggu dwoch
tygodni nie be¢dzie praca ta ukonczona. Tak diugo
wigc musisz mie¢ cierpliwo$é 1 przyjaé szczerg go-
§cinnos$¢ z mojej strony, ktora bede si¢ staral zwalczyé
twa tegsknot¢ za rodzinnem ustroniem.

Jozef przystat na prosbe kupca i1 uprosit sobie,
aby mogl przez ten czas petlni¢ stuzbg w wielkim
sktadzie kupca, z czego si¢ tenze serdecznie ucieszyt
i ustugi od tak poczciwego meza, jakim byl Jozef,
niezwlocznie przyjal.

Wieczorem tego samego dnia zaprowadzit kupiec
Jozefa do dawniejszego jego pana, kapitana Richto-
na. Wielka rado$¢, z jaka on dzielnego Jozefa przy-
jat, nie da si¢ opisa¢. Caly wiecz6ér musial u niego
przepedzi¢é, a fa tysigczne zapytania, ktéore mu zada-
wal, odpowiadaé. Richton wypytywal si¢ czesciag o
swego przyjaciela, cze¢Scig o sprawy wojenne. Dopiero
0 péznej godzinie w nocy pozwolil mu odej$¢, odebraw-
szy wprzod przyrzeczenie, ze go zpewnoscig codziennie
podczas swego pobytu w Londynie bedzie odwiedzatl.

Przy zatrudnieniu szybko Jozefowi uptywaly go-
dzina za godzina, a coraz zywiej stawata mu w glo-
wie mys$l o chacie irlandzkiej i o jej drogich miesz-
kancach. A wsrdéd uciechy i radosci czesto mawiat
sam do siebie: ,,Oh, wtenczas dopiero catkiem si¢
bede czut szczesliwym, skoro na piersiach mej matki
1 w ramionach mego rodzenstwa spoczng !
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NieszczeScie.

Jozef juz kilka dni z najwigksza pilnoscig u kup-
ca w magazynie towardw pracowal. Gdzie byt jaki
interes, ktory wymagal uwagi i1 poczciwosci, zostat
przez Lamberta dzielnemu mtodziencowi zlecany, kto-
ry si¢ tem zaufaniem wielce cieszyl.

Zdarzyto si¢, iz pewnego poranku zostal przez
kupca wezwany w celu przeniesienia wielkiego pakietu
do innego domu handlowego, z tem nadmienieniem,
zeby go tylko w rece samego kupca oddat, a gdyby
tego w domu nie trafil, lepiej ze soba napowrot za-
brat.

Jozef przyrzekl zlecenie jak najsumienniej wypet-
ni¢, a wziagwszy pakiet pod pachg, ruszyl w droge
ku domowi handlowemu. Tenze jednak byl dos¢ da-
leko od Lamberta oddalony, a dla Jozefa stawal sig
pakiet coraz cigzszym. Zmienial go wigc z jednej
strony na drugg, jednakowoz pod pakiectem ostabity
si¢ tak jego sily, ze bez wypoczynku nie byl w stanie
donie$¢ poleconego mu cigzaru na miejsce przezna-
czenia.

Droga prowadzita przez most, pod ktéorym ply-
neta rzeka Tamiza. Tutaj wige mial najlepsza spo-
sobno$¢ wuwolnienia si¢ na krotki czas od swego
brzemienia. Chcac cokolwiek odetchnaé¢ i nabra¢ no-
wych sil, postawit pakiet na porgczy mostu i ostro-
znie go trzymal obiema re¢kami.

Lecz w tej chwili kilku wulicznikéw przebiegto
przez most obok Jozefa i jeden z nich, nie wiadomo,
czy z pustoty, czy nieostroznosci, tracit go w bok,
tak, ze Jozefowi pakiet z ragk si¢ usunagt i wpadl do
Tamizy.

— O, c¢6z ja poczn¢ nieszezgSliwy ! — narzekat
Jozef; a zwrociwszy predko oczy ku niebu, wskoczyt
wérdéd okrzyku: , $wigty Boze, dopomoé6z mi !“ =za
pakietem do rzeki, w nadziei, ze go znowu do-
stanie.
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Przeszlo moze pot godziny, kiedy Jozef calkiem
zmeczony wylazt z wody na brzeg. Pakietu — juz
wiece] nie znalazt.

Narzekajac i prawie bezprzytomnié wrocit do do-
mu Lamberta, a majac calkiem przemoczony ubior,
stanat przed kupcem.

— Dla Boga ! — zawotat — c6z ci si¢ to stalo?

Z ptaczem opowiedziat Jozef szczerze, cio go spot-
kalo. Kupiec okrutnie si¢ przelakt.

— Jest to wielkie nieszczeg$cie !| — rzekt, calkiem
przerazony riad strata pakietu. — W pace tej znajduja
si¢ rzeczy najwigkszej wartosci; Co do mojej osoby
jestem o twej poczciwosci do glebi przekonany i ani
chwili nie waham si¢, da¢ ci zupelnej wiary. Lecz
z panem, ktéoremu ten pakiet rialezy, bedziemy mieli
co$ do czynienia. W tej chwili musimy go o tem
powiadomi¢. Ja sam ci¢ osobiscie do niego zaprp-
wadze¢ 1 zargcze o twej niewinnosci.

Skoro Jozef mokry ubidér zmienit, ruszyli w dro-
g¢ ku domowi handlowemu.

Lambert opowiedzial kupcowi krotko i jasno cale
zajScie. Lecz ten nie byl tego usposobienia umystu,
jak Lambert, bo to byt skapy lichwiarz. Nie uwie-
rzyt’ opowiadaniu, zmarszczytl czoto i wzruszajac to
jednem, to znowu drugiem ramieniem, szydercze spoj-
rzenia rzucal na Jozefa.

Potem zwréciwszy si¢ do Lamberta, rzekl:

— Pari, jak mi to sam mowile$, dopiero od krot-
kiego czasu znasz tego mtlodziefica, a zatem nie mo-
zna jego uczciwos$ci ufaé. Wige ta sprawa ’ardzo
mi jest podejrzana.

— Parnie — odpart Lambert — reczg za wiernosé
tego mlodzienca dwa razy tak wielka suma, jaka
byla warto$¢ pakietu, ktory zgubit.

— A chociazby$ mi pan — rzekt kupiec ze zicsli-
wem zapewnieniem — i caly twdj majatek zastawit
za niego, to jednak nie spowodujesz mnie, abym tego
zajscia do sadu nie oddat. Tam si¢ wyjasni, czy ten
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cztowiek byl rzeczywiscie wart panskiego zaufania,
jezeli tak jest, wtedy chetnie mu w nagrode te wiel-
ka strat¢ daruj¢ i jego uczciwo$¢ publicznie oglosze,
jezeli za$ nie byl panskiego zaufania godzien, to
niechaj go se¢dzia kara na galery*) skarze, na ktore
zaiste zastuzyl A pan musi mi wielka szkode wy-
nagrodzi¢, dla tego, iz tak ogromna wartos¢ lekko-
mys$lnie oddales w rgce oszusta.

Uktoniwszy si¢, ze ledwie dostrzedz bylo mozna,
obrocit si¢ plecami — i poszedt do innego pokoju.
Lambert za§ wrocil z Joézefem smutny do swego
domu.

Wyrok,

Zaledwie godzina uptyneta, kiedy nagle dwoch
s1ug pollcyjnych zapukato do domu Lamberta, pyta-
jac si¢ hardo o Jozefa. Ten wyszedl im naprzeciw
z przytomnoscia i ze spokojem niewinnos$ci, wiedzac,
ze nic nie uczynil, czegoby przed ludzmi i Bogiem
mogt si¢ obawiad.

*) Kara na galerze jest to jedna z najokropniejszych,
jakie istnieja w Irlandyi i Francyi. Skazanym na te¢ Kare,
ogola glowe, obleka go w czerwony ubiér, wloza na nogi
przy kostce stalowy pierScien z lancuchem, ktéry odejmuja
mu wowczas dopiero, gdy go wypuszczaja na wolnos$¢ po
odbyciu kary. Operacya ta jest bardzo niebezpieczna; ga-
lernik bowiem kladzie si¢ na brzuchu, noge¢ jego opieraja na
kowadle, jeden z towarzyszéw jego trzyma ja, a drugi kru-
szy pierScien, uderzajac mlotem w dluto przetknig¢te do niego.
Zdarz sj¢ czesto, ze mylnem uderzeniem zgruchoca wieznio-
wi no Roéwniez i bolesne i niebezpieczne sa roboty przy
okowaniu.

Wie¢Zzniowie skazani na galery sa przykuci jeden do
drugiego i tak gromadami prowadzeni do warsztatu w por-
cie, gdzie musza najciezsze wykonywaé prace, dostajac dzien-
nie funt chleba i troche¢ gotowanego grochu. W dzien i w nocy
jak najpilniejszy maja nad wi¢Zniami dozér, w nocy za$, jak
tylko Zolnierz stojacy na strazy uslyszy chociazby najmniej-
szy halas, natychmiast daje ognia, jezeli nie odpowiedza na
zawolanie ,kto idzie!*



Kupiec z bolescia podat mu r¢ke i rzekt:

— Bog ci¢ nie opusci, Jozefie ! Zapewne On w
najlepszym zamiarze zsyta na cnbie to doSwiadczenie.
Badz me¢znym i cierpliwym i1 wezmi.i z soba t¢ po-
ciechg, ze jestem o twej niewinno$ci mocno przeko-
nany. Podczas kiedy ciebie bedg przestuchiwali, wte-
dy ja bede prosit Boga, aby i s¢dziowie tego samego
nabrali przekonania.

— Szlachetny panie — odrzekt Jozef spokojnie —
w Hiszpanii, wpierw nim pier§ moja na nieprzyjaciel-
skie wystawitem kule, obratem sobie pewne hasto,
ktore moja odwagfg odZywialo Niechaj i teraz hasto
to ma znaczenie, kiedy n1ew1nny musze si¢ przed sad
stawi¢: ,,Wszystko z Bogiem i z ufno$cia na Jego
pomoc !

Jozefa odprowadzono, a Lambert pobiegl spiesz-
nie do kapitana Richtona, aby go o tern uwiado-
mic.

Skoro Jozef wszedt do sali sadowej, juz tam byt
jego oskarzyciel, 6w skapy wtasciciel zgubionego pa-
kietu. Sedzia z podanej skargi nie moégt inaczej my-
sle¢, jak tylko, ze Jozef jest oszustem i wzmiankowa-
ny pakiet w ztodziejskim zamiarze gdzies ukryt.

— Kto§ ty jest? — zapytat sedzia krotko i su-
rowo.

— Nazywam si¢ Jozef Mooney — odpowiedziat
Jozef takze krotko, lecz pokornie; — a jestem ze

stuzby zwolniony zotnierz z irlandzkiego putku, kto-
ry si¢ w Hiszpanii znajduje.

Po tych stowach podat s¢dziemu uwalniajace od
wojskowosci pismo, ktore tenze spiesznie przejrzaw-
szy, napowr6t oddal.

-- A c¢6z masz w Londynie do szukania ? — py-
tat sedzia dalej.
— Panie — odrzekt Jozef — wracam do mej oj-

czyzny. Kapitan Lambert w Hiszpanii dat mi pole-
cajacy list do swego brata w Londynie. W tych dniach
ma on mnie przewiez¢ na irlandzkie wybrzeze.
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— Czy wiesz — zapytal na nowo s¢dzia — w ja-
kim celu zostates tu przyprowadzony ?

— Moge to odgadnaé — odrzekt Jozef — bo przy
panu widze cztowieka, od ktorego przed godzing
si¢ dowiedzialem, ze nieszlachetnie o mej poczciwo-
sci sadzi.

Kupiec na stowa oskarzonego przygryzt wargi
i chcial co$ na to odpowiedzie¢, lecz s¢dzia kiwnat
r¢ka na znak milczenia.

— Stoisz przed sadem — rzekl znowu se¢dzia —
i wprawdzie od tego pana, ktory jest powszechnie
znany, jako prawde¢ kochajacy maz, jestes obwiniony,
ze miate$ ukras¢ pakiet, zawierajacy mnodstwo koszto-
wnych rzeczy. C6z mozesz powiedzie¢ na twe unie-
winnienie ?

— Ze ten czlowiek pana oklamatl — odpart pred-
ko Jozef, a twarz jego palata gniewem na tak ztosli-
we klamstwo kupca. Lecz w tej chwili powrociwszy
do dawniejszego spokoju, opowiedzial s¢dziemu w
krotkich stowach szczerg sprawde, co si¢ z pakictem
stato.

— Zaprawde¢ — rzekt s¢dzia zimno — umiesz z
wielka zrgcznoscig si¢ uniewinniaé, tak, iz musze u-
wierzy¢, ze jeste§ albo najniewinniejszym w Swiecie
cztowiekiem, albo tez najwyszukanszym oszustem.
Za pierwszem przemawia twoje honorowe odejicie
od putku. Lecz poniewaz twoj oskarzyciel ma $wiad-
kow za soba, ktoérzy twe zeznanie zbijaja, nie pozo-
staje mi nic wigcej, jak ostatniemu da¢ wiarg, majac
to doswiadczenie, ze im zr¢czniejszy jest oskarzony
w uniewinnieniach, tem wigksze jest oszustwo.

Sedzia skingt, a bocznemi drzwiami wpuszczono
dwoch brzydkich mezczyzn, ktéorzy dowodzili, iz z
brzegu Tamizy spostrzegli, jak ten czlowiek, ktory
przed nimi stoi, niosac przez most pakiet, pospieszyt
z nim najodleglejsza droga ku gestym krzewom.
Wkrétce potem widzieli go wracajacego bez pakietu
do miasta.
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Jozef spogladat w milczeniu na s¢dziego z rze-
wna ming, przenikajacym wzrokiem na oskarzyciela,
a na falszywych §wiadkow z pogarda.

Po zeznaniu $wiadkdéw odezwal si¢ se¢dzia:

— Ot6z, niema juz nic, coby za toba przemowi-
o, ani nic, coby $wiadectwu tych ludzi klam za-
dato.

-f jestem obcym w tern mieScie — odpowiedziat
Jozef. — A chociaz jaki§ czlowiek widzial to nie-
szczgécie, ktore mnie na mosScie spotkato, jednak nie
znam tego $wiadka ludzkiego. Lecz za mng i za mo-
ja niewinno$cig $wiadczy wszystko widzace oko Bo-
skie.

Jozef te ostatnie stowa wyrzekt tak. glosno, iz s¢-
dzia i oskarzyciel i §wiadkowie mimowolnie si¢ prze-
straszyli i przez kilka minut zapanowata w sali gle-
boka cisza.

Podczas tej ciszy otworzyly si¢ drzwi i1 weszli
kapitan Richton i kupiec Lambert. Jozef uradowat
si¢ niewymownie, widzac w tak stanowczej chwili
swych przyjaciol. Dzigkczynna tza do Boga zwilzyla
jego oko, ktoére wznidst hu niebu.

— Panie se¢dzio — zaczal kapitan Richton swym
zwyktym glosem zoinierskim. — Przychodzimy oby-
dwaj w interesie tego poczciwego mtlodziefica, ktore-
go przed panem oskarzono. Obowigzkiem naszym
jest wyrwa¢ go z przykrego potozenia, w ktore go
przypadek na mos$cie Tamizy wtracil. Jak panu po-
wiem, ze on niegdy$ w Hiszpanii, jako najwierniej-
szy stuga i zolnierz, dlugi czas byl pod moiem o-
kiem, to zapgwne ani chwili pan nie begdzie watpit
0 jego niewinno$ci i poczciwosci. My nie zadamy,
aby$ pan tej sprawy nie $ledzil, lecz tylko, wedlug
stusznosci 1 sumienia postgpowat. Nadto posiada
on jeszcze pismo polecajace od mego przyjaciela, ka-
pitana Lamberta z Hiszpanii, ktéremu go przy moim
odjezdzie do Londynu oddatem, a u ktorego tenze
od tego czasu wiernie sluzyl. Panie, prosze¢ cig, abys
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uwierzyl slowom poczciwo§¢ mitujacych mezow i
twdj) wyrok wedtug tego wydal, aby wieczny Se¢dzia
i panu kiedy$ byt laskawym.

A Lambert, obracajac si¢ do oskarzyciela, do-
dat:

— Wam, skapy i ztosliwy czlowiecze, ktéremu
podejrzenie, jakby szatan z obydwoch zapadlych o-
czu wyglada — wam tu. przed sadem na nowo po-
wtarzam oS$wiadczenie, jakie wam juz w-waszem mie-
szkaniu uczynitem. Chce¢ strate waszych kosztowno-
sci az do ostatniego szelaga wynagrodzié, lecz po-
tem idzcie sobie i1 dajcie mnie i poczciwemu mto-
dziencowi na zawsze spokoj.

Kupiec zmarszczyl czoto-.

— Prawda musi wyjs¢ na jaw — odpowiedziat
kuplec — dla tego tez stoj¢ przed sagdem. Powtarzam
za$ 1 panu moje niezachwiane zdanie, jakie w mem
mieszkaniu datem: jesli ten mtodzieniec jest niewin-
nym, to ze serca daruj¢ mu t¢ wielkg strate i publi-
cznie oglosz¢ jego rzetelno$§¢. Nawet Ow zgubiony
pakiet, skoro si¢ znajdzie, ma by¢ jego wlasnoscia.
Lecz jezeli jest winnym, to niechaj bedzie na naj-
ostrzejsza kar¢ skazany, jaka w tym przypadku pra-
wo przepisuje. A od ciebie, panie Lambercie, mam
prawo zada¢ wynagrodzenia skradzionych kosztow-
no$ci, zwtlaszcza dla tego, ze$S pan cudza wtasnosé
w podejrzliwe- oddal rgece, a przez to states si¢ mniej
lub wigcej winnym w kradziezy.

— Obrzydliwy czlowiecze | — zawotal Lambert —
tak daleko juz postapile§ w twym nieograniczonym
bezwstydzie ?

— Daj mu pokdj — rzekt kapitan Richton i pod-
nioést wskazujacy palec prawej reki z zoinierska po-
wagg. — W duszy jestem mocno przekonany, iz Bog
Wszechmogacy niewinno§¢ naszego Jozeia odstoni,
a zlosliwo$¢ 1 sknerstwo tego niesumiennego czto-
wieka strasznie ukarze. Kiedy wigc stowa nasze nic
nie poskutkowaty, to niech zapadnie wyrok.
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Po tych stowach zapanowata na czas niejaki po-
nura cisza, podczas kt'orej Jozei wznidsl oczy przez
wielki tuh okna ku bigkitnemu niebu.

Wreszci: odezwat si¢ sedzia:

— Poniewaz w niniejszym przypadku oskarzony
niema zadnych $wiadkéw, ktéorzyby zeznania $wiad-
koéw oskarzyciela mogli okaza¢ falszywemi, dla tego
daJQ od tej godziny trzy dni czasu, po ktorych upty-
wie na uspraw1edhw1en1e oskarzonego zgub1ony pa-
kiet znale$¢ si¢ musi. W przeciwnym razie oskarzony
bez wzglgdu na to, czy si¢ przyzna do winy lub nie,
ukarany zostanie wedlug prawa.

Poczem skingl; Joézefa odprowadzono do wigzie-
nia, Richton za§ i Lambert wyszli jednemi, a iakomy
kupiec drugiemi drzwiami ze sali sadowej.

Zaledwie przyjaciele Jozefa opuscili gmach sado-
wy, czemp ¢dzej poczynili mozliwe kroki w celu od-
szukania zgubionego pakietu. Stug swych wystali do
pracujacych na brzegu Tamizy majtkow, przyrzekajac
im znaczng nagrodeg, jezeli ktory z nich zgube znaj-
chiie i odda. Poczciwy Lambert chciat z rados$ciag tyle
ofiarowa¢, ile warto$¢ owych kosztownos$ci wynosita,
gdyby tylko przez to mogta byé stawa i wolnos$¢ Jo-
zefa uratowana.

Takze i chytry kupiec, ktéorego prawda Jozefowe-
go zeznania glgbokie na nim zrobita wrazenie, zada-
wal sobie wszelka pracg, aby jakim sposobem pota-
jemnie przyj$¢ w poibadanie pakietu, poniewaz na-
prz6éd juz przewidywal swoj ambaras, ktory go o-
czekiwal, gdyby po uplywie wyznaczonych trzech dni
ujrze¢ go mial w reku swego przeciwnika. Ani mi-
nuty nie mogt spokojnie zasnaé podczas tych trzech
nocy. Strach, jak jadowity robak, toczyl jego sumie-
nie. Bo jezeli inni, a nie od niego przekupieni ludzie
pakiet z Tamizy wyciagna, to wobec calego $wiata
uchodzi¢ bedzie za najpodlejszego czlowicka, a. wspa-
niale zabtysloby zwycigstwo niewinnosci oskarzo-
nego.
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Jozef w ciemnem wigzieniu modlil si¢ ustawicz-
nie przez cale trzy dni i noce na kleczkach, proszac
Boga o ratunek i pomoc. Wsrdéd goracych lez mysla1
o matce i rodzenstwie, ktorych juz tu na ziemi nie
mial wigcej oglada¢. Smutnie patrzal oczyma przez
zelazne kraty, przez ktore widzial wysoko na biekh-
tnem niebie ciaggngce chmury ku Irlandyi; a petlnem
zaloSci tonem, przez co nawet sam dozorca przed
drzwiami wigzienia si¢ wzruszyl, zanucilt tegskng
zwrotke:

»0, wy chmury na niebie, ciagniecie w te strone,
Dokad si¢ serce moje wyrywa,

Pozdréwcie matke, brata i cala rodzine,
Jesli jej zimny gréb nie pokrywa.

Ja za kratami niewinny lzy leje!...

Wola to boska!... niech si¢ co chce dzieje!...

Powoli § okropnie schodzily chwile najcigzsze w
jego zyciu, a nareszcie nadszedl dzien oznaczony i
wybita godzina, w ktorej miat iS¢ do sali sadowej.

Sedzia siedziat juz milczacy i przewracal papiery
lezac? na stole. Po jednej stronie stat blady i zmar-
twiony. Richton z Lambertem, a po drugiej tryumfu-
jacy takomy kupiec.

Jozef zostat przyprowadzony Sliczne kedziory
mtodzienca, zroszone ]eszcze lzami bezsennych nocy,
okalaty wybladlg twarz jego; oczy mial spuszczone
ku ziemi. Tak stat biedny nieszczesliwy, drzacy i
staby w $rodku sali, majac rgce skrgpowane kajda-
nami skrzyzowani? iia piersiach.

Nareszcie podnidst si¢ sedzia, spojrzat po sali i
zadal ogolne pytanie:

— Czy si¢ zguba znalazta ?

— Nie ! — odpowiedziano mu.

Jozef zadrzat. Richton i Lambert spojrzawszy na
niego, rozptlakali sig.

Potem rzekt s¢dzia do Jozefa:

— Czy przyznajesz si¢ do kradziezy?

Jozef na to odrzekl spokojnie:



- 9 -

— Jetitem niewinny!

Grobowa zapanowata cisza. Se¢dzia usiadlszy na
krzesto zaczal pisaé. Po chwili glo$no czytat:

,»Jozef Mooney, uwolniony zoinierz z irlandzkie-
go putku w Hiszpanii, pst oskarzony o kradziez ko-
sztownosci, ktora mu dowiedziono przez s$swiadkow.
Obwiniony zatem skazanym jest na sze$¢ lat na ga-
lary i niezwlocznie bedzie na miejsce przeznaczenia
odestanym.

Blady jak chusta, nie moéwiac na to ani stowa,
obrocit si¢ Jozef w strong, gdzie jego przyjaciele
stali.

— Panie kapitanie — rzekl drzacym glosem —
mam jeszcze do pana jedn¢ prosb¢: badz pan taskaw
mojej matce i rodzenstwu donie§¢, ze w Hiszpanii
umarlem, otrzymawszy $miertelng rang. Bodg mnie
i panu to klamstwo przebaczy!

Po ty:h stowach oczy jego napehily si¢ tzami.

Jozefa odprowadzono.

Majtek.

Richten i Lambert stali jeszcze ze zatamanemi
rekami i patrzeli niemo ku drzwiom, przez ktore Jo-
zefa odprowadzono. Lecz takomy kupiec zacieral so-
bie z radosci rgce, dmuchajac w gor¢e Ha wtlosy spu-
szczajace si¢ na zachmurzone czoto, prawie tak, jak
si¢ to zwyklo czyni¢ po cigzkiej pracy, aby sobie
twarz ochtodzié.

Az tu nagle otworzyty si¢ drzwi srodkowe i spie-
sznie wszedl stuga, zawiadamiajac s¢dziego, ze jaki$
majtek stoi na korytarzu i na milo§¢ Boga prosi o
natychmiastowe postuchanie.

— Niechaj tu przyjdzie ! — rzekt sedzia.

Sam zaciekawiony, zasiadl na krzesle.

Nastgpito powszechne zaciekawienie. Oczy wszyst-
kich w sali sadowej zwrdcily si¢ z oczekiwaniem ku
drzwiom.
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Majtek wszedl, majac pod pachg jaki§ pakiet.

— $wiety Boze ! — zawotat Lambert, drzacy z
rado$ci. — Panie se¢dzio, rozkaz pan w tej chwili
przywota¢ wieznia !" Jest to 6w pakiet z kosztowno-
$ciami !

Radosny szmer rozszed! si¢ po calej sali sagdowej.
Tylko takomy kupiec pobladt.

— Przystap blizej — odezwal si¢ s¢dzia do majt-

ka — i wyjasnij, jakim sposobem przyszedtes w po-
siadanie pakietu !
— Przed dwiema godzinami — odpart majtek —

wyciagnatem go z gl¢bin Tamizy.

— Czy mozesz przysiadz na prawde¢ twojego ze-
znania ? — zapytal s¢dzia ostrym toiiem.

— Panie s¢dzio — odrzekl majtek obrazony z nie-
chegcia — jestem ne¢dzny i biedak, lecz sumienie moje
jest czyste od oszustwa. Gdybym nie byl wigcej trzy-
mal na moja poczciwo$¢, nizeli na potysk tego Swia-
ta, to moze z trudnos$cig bylbym tu ow pakiet przy-
niost.

Sedzia skingl, a dwaj studzy pospieszyli, aby J6-
zefa przyprowadzié.

Podczas tego panowalo w sali glebokie milczenie.
Richton i Lambert trzymajac si¢ pod reke, szeptali
sobie do ucha, jakby najzaszozytnfej przywitaé Jo-
zefa.

Kupiec z drugiej strony ocieral sobie z obawy
pot z czola, dzwoniac ze¢bami, jakby mu zimno do-
kuczalo. Czasem tez spojrzat ku drzwiom, czyby mu
si¢ nie udato niemi cichaczem wymknac ze sali.

Majtek zasi stal zadumany przy pakiecie, ktory
zlozyl na ziemig¢. W pobrunatnionej twarzy, na kto-
rag po prawej i lewej stronie gegste spadaly kedziory,
zaslaniajace ja nieomal do potowy, bylo wiele wy-
razu. Widoczna, ze smutek i troska wyryly na niej
swe pigtno.

Niedtugo ukazat si¢ we drzwiach Jozef. Pierwsze
jego spojrzenie padto na =znaleziony pakiet, lezacy
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na ziemi, a drugie rzucit na znalazc¢. Ale i ten do-
tad nieruichomy wejrzal w oczy Jozefowi.

— Moj brat, Feliks | — stysze¢ si¢ dalo naraz
z ust Jozefa.
— Jozefie, moj bracie! — zabrzmiatl rownoczesnie

gtos majtka.

I w tym momencie padli sobie na $rodku sali
w objecia, a tzy radosci poptyngly im po licach.

— Wszechmocny Boze ! — zawotali bracia chaty
irlandzkiej, padajac na kolana przepetnieni rozkosza
i szczgs§liwoscia — przyjmij dzigki, nieskonczone dzig-
ki za cudowne zrzadzenie w tej chwili !

Widzac to zajscie obecni, zdziwili si¢ i jeszcze
wigksza cickawos$¢ ich zdjeta. 1 sedzia zyczyl sobie
jeszcze czego$ wigcej si¢ o tem dowiedzied.

Tu opowiedzial Feliks gtosno w krotkich sto-
wach, jak zostal majtkiem.

Richton i Lambert wziawszy obydwoch braci
pomigdzy siebie, uSciskali ich, a kapitan Richton
rzekt:

— Niema tak wielkiego nieszczgScia, coby jesz-
cze wigkszego szczescia z niego powstaé nie mogto.
Z nieszczg$cia, ktore was spotkato, wyszto dla jed-
nej strony ku poprawie, dla drugiej strony przynio-
sto ratunek w obronie niewinnosci.

Nareszcie obrocit si¢ sedzia z powazna ming ku
skapemu kupcowi.

— Przez waszg podta oblud¢ — rzekl — bylbym
0 maio co niewinnie osadzil tego cztowieka. Teraz
jednak Bog inaczej sprawa pokierowal. Niewinnos¢
wyszla na jaw, a oczernienie wykryto. Co si¢ tyczy
waszej kary, to juz ja wlasna ggba wasza wyrzekla:
ze pakiet, gdy si¢ znajdzie, ma by¢ wtasnoscig Jo-
zefa. ja tez, jako se¢dzia, moglbym was na wigksza
kare skaza¢, gdybyscie przyrzeczenia waszego wiernie
nie dotrzymali. A nadto musicie na tem miejscu o-
skarzonego za krzywde, ktorascie mu wyrzadzili,
przeprosic.
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Zawstydzony kupiec uwolnij si¢ tak predko, jak
tylko mogt, od swej publicznej kary. Nie obejrzaw-
szy si¢ juz ani na pakiet, wybiegt prawie bez ducha
przez drzwi sali sadowej, aby na wolnem powietrzu
odetchnaé¢ swobodniej i otrzezwié si¢ z omdlenia, ktd-
reby go o mato nie bylo w sali powalitlo na ziemig.

FafczywyCih $§wiadkoéw osadzit s¢dzia na karg ga-
lerow. Jozefa za$ uwolnitl z serdecznem usci$nieniem
prawicy, moéwiagc do niego:

— Zaprawdg, mlodziencze, na tobie si¢ jasno, jak
stonce, pokazato, ze poczciwo$¢ trwa najdtuzej !

Jakby w tryumfie pojechali teraz obaj bracia cha-
J; ty irlandzkiej w przepysznym powozie, ktory Lam-
ibert spiesznie dat zamowié, do jego mieszkania. Set-
j' ki ludu bieglto przy powozie i za nim, wydajac o-
! krzyki radosci; bo teti wypadek podczas wyznaozo-
#nyeh 3 dni byt daleko i szeroko znajomy.

Za takomym kupcem pedzili za$ ulicznicy, rzuca-
gic na niego blotem i1 kamieniami, az ws$rod niebez-
ieczenstwa i $miertelnej trwogi dostal si¢ do swego
omu. A nawet i tu zagrozono mu wylamaniem
rzwi i wybiciem okien, az w koncu dowiedziawszy
si¢ o tem sedzia, zakazatl surowo tych wybrykow.

Jozef, ktory naraz przyszedt do wielkiego majat-
ku, prosit Lamberta, aby mu klejnoty zamienil na
pieniadze. Z nich za potow¢ wykupil swego brata
ze stuzby okretowej; druga za§ polowe rozdzielit
pomigdzy ubogich.

Ot6z nareszcie i dawno oczekiwany poranek nad-
szedt, kiedy kupiecki okret Lamberta rozpiat zagle i
kotysat si¢ gotow do odjazdu. Richton i Lambert
odprowadzili Jozefa i Feliksa az na wybrzeze. Po-
tem wsrod serdecznego zyczenia pozegnali si¢ wza-
jemnie.

Przepetnieni nadzieja, radoscia i t¢sknota, wstapili
dwaj bracia na poktad okrgetowy, a niebawem wiatr
nadal zagle i okret posunat si¢ hyzo naprzoéd, uno-
szac braci ku wybrzezom irlandzkim.

i f LbLy;,L E mi-4: i Pt f 'tr'fh ->.-b:bcfﬂ.\( sr
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Pociecla.

Byt to nadzwyczaj pigkny wieczoér. Dolina chaty
irlandzkiej lezata, jakby przemieniona, ws$rod tajem-
niczej zastony zmroku. Zachodzace slonce zostawilo
zlote 1 purpurowe resztki swych promieni na pagoér-
kach bazaltowych, ktore si¢ jeszcze milej odbijaty v/
spokojném jeziorzé.

KUka krow, ktore nie padly ofiara panujacej za-
razy, wracalo z tlustej paszy z brzega aby we wy-
godnym chlewie odpoczgé. Mewy i sepy piskliwym
krzykiem krazyly w powietrzu nad jeziorem, czatujac
na pluskajace si¢ mate rybki. Z drugich dolin do-
chodzit odglos $piewu i fujarek irlandzkich wie$nia-
kow.

Stara Tomaszowa siedziata przy chacie, a obok
niej mita Emikia. Antosia byla jeszcze zatrudniona
praca w O'gréodku, nucac kilka zwrotek ulubionej pio
senki Jozefa o Boskiem pocieszeniu, ktorej dzwigk
dolatywat az do uszu rozweselonej matki.

— Styszysz ten S$liczny $piew ? — zapytata z u-
$miechem swa wnuczk¢ — mnie jest przy tem tak blo-
go, iz mi si¢ wydaje, ze Jozefowa harfa wnet za-
wtoruje przy S$piewie twej matki.

— Datby to Bég — odpowiedziata Emilcia, skto-
niwszy si¢ ku piersi babki — och, jak bede sig¢ cie-
szyta, kiedy twoj staby wzrok ujrzy jeszcze Jozefa,
a twe zbolate serce dozna ulgi na dzwigk mowy jego.

— Bog Wszechmogacy niechaj ci¢ za to pobtogo-
stawi, luba Emilcio — rzekta czule Tomaszowa, gta-
szczac drzaca rgka kedziory dziewczecia. — Jezeli
mi tylko dozwolonem jest dozy¢ jego przybycia, aze-
by jego r¢ka w mojej spoczeta i abym uczuta jego
bijaca pier§ na mojej, poniewaz stabe moje oko juz
go nie bedzie mogto dojrzeé¢ ... wtedy ...

— Bede si¢ za ciebie modlita, babko ! — przer-
wala; jej Emilcia i otarta tz¢ z bladych policzek starej
Tomaszowej.
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Tu obie na chwile zamilktly, stuchajac $piewu,
ktory z ogrédka ich dochodzit.
Antosia w uroczystem usposobieniu swego serca
utworzyta w duchu nastgpujacg piosenke:

»Cudny kwiatek w sercu ro$nie,
Rownym kwieciem czleka zachwyca,
Przezen znika smutek i cierpienie —
I lzy gorzko$ci ociera z lica.
Kwiatkiem tym jest pocieszenie,
Ktére Pan Bég wlewa w serca!®

»A obok kwiatu pi¢knie zielenieje,
Niesmiertelnie cudne ziélko, i
I choé¢ burza z deszczem szaleje.
Roslinka ta si¢ wzbija wysoko!
Zioétkiem tym jest nadzieja,
Z ktora si¢ czlowiek czesto oswaja:“

— To jest nowa piosnka, Emilcio — rzekta stara
mTomaszowa, skoro glos Antosi przebrzmial w po-
wietrzu; — matka twoja cieszy si¢ nad swem zdro-
wiem; a pie$n jej oznacza powrdt Jozefa. — Sadzisz
tez tak samo ?

— 7Z pewnos$cig — potwierdzita Emilcia —lecz
jeszcze radosniej brzmiatby, gdyby oznaczal takze
przybycie ojca.

— Nie zasmucaj si¢, dziewcz¢ ! — rzekla Toma-
szowa, starajac si¢ lzy pieszczotami ukoi¢, ktéore mi-
mowolnie i1 obficie z oka wytrysty. — Pociesz sig,
dzieci¢ — mowita dalej — skoro modj Jozef powrdci,
bedzie ci takze i twego ojca zastgpowal. Badz mu
tez zawsze postuszna corka.

Emilcia nie przestawata plaka¢. Litosciwie tedy
babka starata si¢ zwrdci¢ mowe¢ na inny przedmiot,
aby dziecka w tak mlodym wieku nie nabawia¢ zbyt-
niej zatosci

— Powiedz mi, moja Emilcio — rzekta — c6z to
za ozywiajace ciepto roztacza si¢ po mojém obliczu

Chata irlandzka. 5



"'m y: ' J-am .1
98

i wychudtych rgkach. Zdaje mi si¢, jakby chciaty od-
zy¢ 1 na nowo zastagpi¢ silg to, co moje oczy na
wzroku stracity.

— Sa to promienie zachodzacego stonca — od-
parta Emilcia — rzucajg one ostatni blask na twe po-
liczki 1 na nerwy rak twoich !

— Zaiste, moje dzieci¢ — westchneta stara Toma-
szowa; — w blasku tym jest znak ostatniej pociechy,
ktéra mnie jeszcze ma pokrzepi¢, nim umr¢ — znak
powrotu Jozefa ? Péjdz, moja kochana wnuczko, a
zaprowadz mnie na migkka darning przed chatg.

Emilcia ujawszy Tomaszowg pod rgke, wysztia
z niag na wolne powietrze. Tymczasem przylaczyta
si¢ takze do nich Antosia, ktora co dopiero swa pra-
ce w ogrodku skonczyta.

Matko — zaczgla Antosia — zapewne ty tez .
doznajesz uroczysto$ci tego pigknego wieczora. Jesz-
cze nigdy nie wydawala mi si¢ posta¢ natury w tej
dolinie tak pelna uczucia, jak dzisiaj. Czy si¢ to nie f
zdaje, jakby duch twego Tomasza z blogostawien-
stwem przelatywat ? Albo, jak gdyby rozlaczone z
nami drogie istoty si¢ ku nam zblizaly ?

— To samo przeczucie — odparta stara Mooney

to stodkie przeczucie wywotalo mnie tu na to
miejsce. W glebi mej duszy odzywa si¢ glos, iz pre
dzej nie umre, poki mego Jozefa jeszcze raz nie ujrzg.

— Matko — odezwata si¢ znowu Antosia — cp
mam przynies¢ harfe¢ 1 ja tam na galezi zawiesic,
azeby wietrzyk wieczorny w jej struny zadzwonit ?

— Daj pokdj, moja corko — odpowiedziala mat-
ka; — niechaj ona pozostanie tam, gdzie jest, az pal-
ce Jozefa jej pocieszajacy ton wzbudza.

— Alez matko - dodata Emilcia — zrébmy wie-
niec z kwiatbw na pamiatke d21s1erzego plc;knego
zachodu stonca. A jak Jozef babki powroci, wtozy-
my mu go z przywitaniem na glowe.

— Tak, moje dzieci, to uczyncie — us$miechneta
si¢ stara Tomaszowa; — Jozef wrdci jako kochajacy
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syn i jako bohater do swej ojczyzny, zasluzy wigc
na ten wieniec honorowy i dziecigca mitosé.

Podczas Medy Antosia z coreczka rwaty kwiatki
na wieniec, a Tomaszowa, na kiju oparta, uklgknaw-
szy na darning, zanosila modly do Boga, zaszly juz
ostatnie promienie stonca i ciemny zmrok zapadl po
catej dolinie.

Niedtugo ukazat si¢ ksi¢zyc na niebie, rzucajac
blask swo6j na wysokie postacie dwoch wedrowdow,
stojacych na bazaltowym pagérku i spokojnie spo-
gladajac na drzemigca doling.

Byt to Jozef i Feliks. UmyS$lnie wybrali oni t¢
pickng godzin¢ wieczorng na przybycie do swej chaty
rodzinnej i niewymownie cieszyli si¢ na chwileg, kiedy
beda mogli spoczaé przy sercach swych drogich istot.

— Badz nam pozdrowiona, kochana chato ir-
landzka — wyszepnat Jozef pokornie; — i ty, dobra,
stara matko, ktora$ przez dlugie lata optakiwata twych
synow, wesel si¢ ! Nim sen zamknie twoje stabe o-
czy, doznasz najpi¢gkniejszej chwili na ziemi.

— Antosio, wierna malzonko — rzekl Feliks —
i ty, moja kochana Emilcio, niedtugo spoczniecie w
mokih obje¢ciach; i wsérdéd lez wzruszenia i dzigkczyn-
nych modiéw do Boga bed¢e wam mogt powiedzied,
-ze Feliks stat si¢ inHym czlowiekiem.

— Kochany bracie — odezwal si¢ Jozef — po-
modlmy si¢ wpierw, zanim na pagoéorek wnijdziemy

modtami naszemi us$wi¢¢my na nowo doling i cha-
te, azeby z nami zeszto blogostawienstwo z nieba
i odtad u nas pozostalo. Podzickujmy Panu Bogu
za t¢ chwilg, ktorej juz dozy¢ nie mieliSmy nadziei.
Podzigkujmy Panu Bogu za t¢ chwilg, w ktorej dro-
gi” nam 1st0ty bedziem oglqdah Podz1€gkujmy za ra-
dos¢ nad zyciem naszej starej matki i twej zony i
dziecka.

Upadli wigc na kolana i dzigkowali w glosnej,
uroczystej modlitwie.

Potem rzekt Jozef przy wchodzeniu na pagorek:
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— Sprawmy matce niespodzianke. Niechaj jednego
i drugiego ujrzy i pozna. Na ten‘sposob goni¢ bg-
dzie jedna rado$¢ za druga i tak dlugo trwaé, az
stodki sen sklei jej powieki. Bez watpienia siedza
spolem przed chata i rozmawiajg o fias, sadzac, zes-
my w oddali, lub tez zasylaja modly swe do gwiaz-
dzistego nieba. Bracie Feliksie, idz prosto droga
przed chate, ja za$ zbocze¢ z drogi i begdg si¢ starat
dosta¢ tylnemi drzwiami do chaty, skad im gra mojej
harfy radosng sprawi¢ niespodzianke.

Feliks na znak potakiwania skinal glowg bratu,
ktory zszedlszy ze $ciezki, podazyt przez pastwisko.
Przy blasku ksigzyca w calej pelni doszedl szczesli-
wie i bez szelestu az pod tylne drzwi, ktore znalazt
otwarte. Z uszanowaniem 1 rado$cia nieopisang
wszedt do izdebki, a poniewaz iam panowatla cisza,
a na dworze przy blasku ksi¢zyca poznal cien matki,
wigc $ledzito jego oko i rgka za dawno niewidziang-
harfa. Znalazt ja nad tozkiem matki, zdjal z kotka,
przycist wsrod tez radosci i tgsknoty do swego wzru-
szonego serca i wyszedl tak cichutenko, jak przed-
tem, pod przednie drzwi chaty, czekajagc z upragnie-
niem na t¢ chwilg, ktoragby za najstosowniejsza mogt
uwazaé¢ do dania si¢ poznal.

Feliks za$§ zblizal si¢ prosta droga coraz wigcej
ku chacie. Serce jego bilo gwaltownie, przepeilnione
radoscia bliskiego ujrzenia.

Antosia i Emilcia konczyly juz swa pracg.

— Tu jeszcze t¢ mszannag roz¢ do $rodka wienca
trzeba wetkna¢ — rzekla Antosia — niechaj ona be-
dzie obrazem szczegsliwe] przysztosci Jozefa, jak do
nas znowu powrdci. Jak ta ro6za migkkim mchem
porosta, bez kolcow si¢ rozwija i kwitnie, tak odtad
niechaj zakwitnie zycie Jozefa w chacie irlandzkie;j.

— Tak, matko — odparta Emilcia ptaczac — lecz
takze i t¢ galagzke rozmarynowa przywiaz obok rozy;
niechaj przez nig uczczony bedzie nagrobek mego oj-
ca i ma przy rozy, znaku szczesliwego powrotu Jo-
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zela, zieleni¢ 1 zwigdna¢, poniewaz ziemi znales¢ nie
moge, w ktorag miatabym ja zasadzic.

Z westchnieniem zawigzata Antosia gatazke roz-
marynu przy rozy.

— Duszo mego Feliksa — rzekta szlochajac —
niechaj ci ta pamiatka z rak twego dziecka bedzie
przyjemna i blogostaw ja !.. . Albo jezeli jeszcze

pomigdzy zyjacymi bawisz, to staraj si¢ wszelkiemi si-
lami dosta¢ si¢ do twoich oplakujacych ci¢ o0séb.

— Wieniec jest gotowy, matko — wtracita Emilcia
— zanieSmy go babce, aby go schowala do powrotu
Jozefa.

Powstaly z ziemi, chcac starej Mooney zanie$é
wieniec.

— Jakto — odezwala si¢ znowu Emilcia, rzuciw-
szy swym bystrym wzrokiem po dolinie — zdaje mi
si¢, jakby jaka$ posta¢ droga do naszej chaty si¢ zbli-
zata ? Ciemno i niedopoznania rusza si¢ to w blasku
ksigzyca ! Czy nie widzisz nic, matko ?

Antosia spojrzala ku stronie, gdzie jej Emilcia
reka wskazata.

— Masz stuszno$¢, moje dziecko — odpowiedziata
— to jest, jezeli si¢ ni¢ myle, mezczyzna. Jak on to
teraz kroku przyspiesza ! Czy nie zmierza on ku
nam ? Zapewnie musial nas pomiarkowa¢ ! Nieza-
wodnie bedzie to jaki nieszcze$liwy czlowiek, ktory
na noc szuka achromfenia i jest glodny. Lecz, ach,
czemuz ja coraz wigcej drz¢ na caliem ciek w miare,
jak on si¢ przybliza ? Nie mam zadnej obawy przed
nim, nieomal cieszy¢ moglabym si¢ jego obecnoscia
— a jednak mnie, strach ogarnia.

— Matko — mowita Emilcia — pomézmy temu
nieszcz¢sliwemu cztowiekowi !
— O tak, pomoézcie mi! — zawotlata nagle po-

sta¢ stojaca juz przed nimi, zdejmujac Kapelusz, ktory
dotad twarz majtka zakrywal. s Pomoézcie mi! Wy
tylko jedyne mozecie mnie uszczg$liwic !
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— Swiety Boze ! moj Feliks | — zawotala Anto-
sia, rzucajac si¢ na szyj¢ meza.

— Moj ojciec | — zawolata Emilcia i objeta go
za kolana.

— Gdzie Feliks? — odezwat si¢ glos starej To-
maszowtj, ktéora podnidstszy si¢, chciata ku nim po-
biedz. — Gdziez oii jest ? O pdjdzcie i zaprowadz-
cie mnie do niego ! Bladz¢ dokota, a odszuka¢ go
nie moge. Wiecie przeciez, jak stabe mam oczy ! O
zawiedzcie mnie do niego !

— Matko ! — wptal Feliks, oderwawszy si¢ od
zony 1 dziecka — tu upadam u twych kolan ! Bogu
niech beda nieskonczone dzigki, iz ci¢ znowu ogla-
dam.

— Feliks zyje | — zawotatla stara Tomaszowa, a
tzy radosci wytrysty z jej stabych oczu. — O wielki
Boze, przyjmij w pierwszej chwili za powitanie go
goragce dzigki starej matki. Feliksie, gdzie jeste$?
P6jdz, niech ci¢ przycisng do serca macierzynskiego.
Teraz dopiero uczuwam w peilnej mierze utrat¢ mo-
jego wzroku. Lecz rano, Feliksie, jak slonce zejdzie,
bede mogta si¢ do woli napatrze¢, bo stonce oko moje
wzmocni. Antosio, p6jdz i ty Lmilcio, czemuz twe-
go ojca nie pozdrawiasz? Alez, mdj Boze, jak moge
tak mowi¢ ? Przeciez Feliks trzyma swa corke w ob-
jeciach.

Chwilg tak stali w blasku ksi¢zyca.

— O gdyby tu teraz Jozef byl ! — westchneta
stara Tomaszowa, wyciggajagc z upragnieniem rgce
W powietrze. — Antosio — dodata — idz do chaty,
a przynie$ Jozefowa harfe, niechaj i jej przy naszej
uroczysto$ci nie brakuje.

— Matko — odrzekt Feliks — zaspiewajmy raczej
pickng piesn Jozefa, a jezeli si¢ jego harfa odezwie,
bedzie najpewniejszym znakiem, ze Jozef zyje i jest
juz niedaleko.

I jakby z jednej piersi zabrzmiata piesn:
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Jesli czlowiek Bogu zaufa szczerze

I w cierpieniu modli si¢ do niego w wierze,
Pan Bég za to zeSle pomoc z nieba,

Tam, gdzie je] si¢ okaze potrzeba;

Takze i w kazdej potrzebie ducha.

Bég ufajacych Jemu pocieszy, wyslucha!

Wsrod tego $piewu zabrzmial glos harfy z chaty.

— Co6z to jest ? — zawotata Tomaszowa, z wytg™*
zeniem stuchajac grania — czy to duch Joézefa
przemawia do nas przez struny harfy? Lub tez mam
wierzy¢, ze to jest jego re¢ka mistrzowska, ktora owe
tony wydobywa ? Nikt inny nie moze by¢ tu w po-
blizu, jak moéj Jozef ! Idzmy, musz¢ si¢ przekonaé
o tym cudzie ! Jezeli to jest duch jego, niechaj tedy
ztozy pocalunek na moje usta i ostatni modj oddech
niechaj w uroczystem usposobieniu serca mego po-
dazy za nim. Jezeli to jest Jozef zywy ciatem i du-
sza, toniechaj spocznie w  objgciach matki radoscig
przepetnione;j !

Chciata pospieszy¢ do chaty, lecz Feliks ja zatrzy-
mal, a Antosia rzekla;

— Matko, matko, postuchaj jeszcze !

Nagle wuroczysta zapanowata cisza 1 zabrzmiat
$piew z chaty:

Bogu ofiarowalem moje utrapienie,
On mi tez w smutku dawal pocieszenie;
Prosby mojej nie odrzucil,
I do matki mnie powrdcil,
Gdzie jej z rado$cia w ramiona upadam,
A za te¢ pocieche Bogu dzi¢ki skladam!

Jeszcze $piew nie byl skonczony, kiedy stara To-
maszowa zawolata:

— Dzieci, pu$ccie mnie, to jest glos Jozefa !
Wszechmogacy Boze, udziel moim oczom cho¢ aby
jedne sekunde wzroku, a nogom moim cho¢ tylko na
chwilke sity, zebym spiesznie — jak najspieszniej —
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mogla wnij$¢ do chaty. To jest glos Jozefa — to
jest.. .

— Twoj Jozef osobiscie | — rozlegt si¢ glos na
piersiach starej matki, ktora ostabiona, tia progu cha-
ty uklekta na kolana, trzymajac w objgciach swego
drugiego syna.

— Bbg niech bedzie pochwalony i Jego cze$¢ nie-
usiannie wyslawiana! — zawotata matka drzacym gto-
sem; — teraz chc¢ z chgciag umieraé, poniewaz znow
syné6w moich usciskatam !

— Matko, moja kochana matko ! — wyszepnat
Jozef, wylewajao czule lzy na piersi matki.

— M¢j brat Jozef ! — wotata Antosia z rgkami
ku niemu wyciagnigtemi.

— Drogi mdj wuju ! — pochlebiata mata Etmlcia,
obejmujac Jozefa za kolana.

— Feliks zyje ! Jozef, zyje ! Obaj synowie moi
zyja 1 sg mil znowu oddani ! — zawotala nareszcie
stara Tomaszowa — dziatki, ukleknijmy na kolana a
podzigkujmy Bogu !

Uklekli i gorace modly do Boga zanosili, a ksig-
zyc przySwiecajac, blogostawit ich wspdlnej modli-
twie.

Potem weszli do chaty, a skoro usiedli, nalegala
stara Tomaszowa, aby opowiedzieli, jak im si¢ po-
wodzito.

— Matko — zaczat Feliks, spusciwszy wzrok swoj
peten wgtydu i skruchy ku ziemi — ja bede¢ najpierw
opowiadal, a potem dopiero Jozef. Wprzdd jednak,
nim zaczng, musz¢ ciebie i Antosi¢ o przebaczenie
prosi¢, zapewniajac was, ze ostatni moj nieroztropny
postgpek na zawsze minie od moich blgdow uwolnit.

Opowiadajac przygody, nie zatail nic przed wszyst-
kiemi, co czynil i przez co siebie i rodzitie w naj-
wigksze nieszczgsScie wprowadzit.

— Feliksie — rzekta matka — nieszcze$cie to uwa-
zam za najwigksze szczescie dla nas i dla ciebie, bo
ono bylo dla ciebie droga poprawy. Smutne chwile
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niechaj beda odtad zapomniane. Bedziesz znowifc
wiernym matzonkiem twej Antosi.

Skoro Feliks skonczyt, musiat jozet opowiadac.
Potrafit on tez z tak wielkiem wzruszeniem przygody
swoje wypowiedzie¢, ze czulym kobietom ciggle lzy
w oczach staly. O swych czynach bohaterskich za-
milczal 6w roztropny mtodzian, jezeli do objasnienia
j2go opowiadania nie nalezaly. Zywiej za to przed-
stawil postepek majtka, przez ktéorego przed sadem
i wszystkimi ludzmi jego niewinno$¢ jasno 1 wyra-
znie udowodniong zostata. Niemniej podnidst takze
zywo szlachetno$¢ obydwodch kapitanéw, pod ktorych
stat rozkazami.

— Twoje blogostawienstwo, kochana matko —
tak konczyl opowiadanie — wasza wspdlna modlitwa,
recka Boska, moja ufno$¢ na pomoc z nieba, mdj mo-
cny umyst i sita mlodziencza, przeprowadzity mnie
przez te wszystkie grozace mi niebezpieczefistwa we
WOJl’lle i na morzu. Smutny szedlem jako rekrut w
szeregi zolnierskie, a wesét stoje znowu w ojczy-
znie, przy boku mej najukochanszej matki i w gronie
drogich mi osob.

Nareszcie opowiedziata takze i Antosia o biedzie,
ktora przez ten czas w chacie irlandzkiej panowata.
Kiedy jednak zrobita wzmianke, Zze przez zrzadzenie
Boskie pomoc nadeszta, zaczg¢ta stara Tomaszowa da-
lej opowiada¢ i nie zapomniala przytem opisa¢ do-
brodusznos$ci litoSciwej panienki. Berty, w tak wzru-
szajacych wyrazach, ze kazdemu z nich tza w oku
wystapita.

Po chwili rzekla znowu stara Mooney:

— Jozefie, moj kochany synu, zadzwigcz jeszcze
raz twymi palcami w struny harfy, nim si¢ na spo-
czynek poktadziemy, niechaj jeszcze raz zabrzmia,
aby nas stodkie sny kotysaty. Ach, dlugo, bardzo
dlugo byly te struny dla mnie bez zycia i pociechy!
Zanu¢ nam piosenke, ktora pokodj i rados$é tejze nocy
poswieci. Potem, kochane dziatki, poldzcie si¢ na

Otiata irianaziia. 5 a
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-spoczynek 1 $pijcie spokojnie i szczeSliwie w naszej
chacie irlandzkiej.

Jozef wzigl harfe¢ do r¢ki, a podczas gdy Antosia
i Emilcia na lonie Feliksa wieniec z r6z i rozmarynu
nad gtowa jego trzymaly, §piewal Jozef:

»Matka z dziatkami znéw si¢ ujrzala!

Smutek si¢ skonczyl, rado$¢ nastala!
Zeslij nam Boze pocieche niebieska,

Bo Tobie zbudowano chate irlandzka!
Zamknij tez znowu po pierwszy raz.

Oczy nasze do snu, aZz w ranny czas!“

Po skonczonym $piewie udali si¢ wszyscy na spo-
czynek, a aniot snu okryl ich skrzydly swemii.

Niespodzianka.

Z synami starej Tomaszowej wrécito takze szcze-
scie i dobrobyt do chaty i doliny.

Wkrétce zakwitly i dojrzaty pola na nowo pod
troskliwg opiecka Jozefa. Kilka pozostatych krowek
wyrosto znowu na mata trzodeg, ktore na kwiecistych
takach miaty obfita pasz¢. Kwiaty i drzewa obradza-
ly si¢ jego r¢ka sadzone i oczyszczane, a chata stata
tak tadniutka i wj jnajpotrzebniejsze narze¢dzia gospodar-
cze zaopatrzona, jak dawniej. Niemniej starat si¢ i Fe-
liks wprowadzi¢ jeziorjo do- swego starego brzegu i dzi-
czyzng, ktora w czasie jego nieobecnosci bez obawy
i poptochu z po6l i tak w dolinie zajeta siedlisko,
potrafit ja z tatwoscia w gestwing lasu wypedzic.
Antosia mogla znowu sama zaja¢ si¢ gospodarstwem
dompwem, przyczem jej stuzyla rada stara Tomaszo-
wa z troskliwa opieka macierzynska. Emilcia poma-
gata matce swemi mlodemi sitami i drobnemi racze-
tami, tak dobrze, jak tylko mogta.

Dzien po dniu na ten sposob uptywal wsrod
wspoélnej pracy i zatrudnienia. Wieczorem za$ siedzieli
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razem rozweseleni, $§piewajac plosenkl do harfy jo-
zefowej, lu-b niejedno wspomnienie z historyi rodzin-
nej z przesztych lat stara Tomaszowa opowiadata
Poniewaz za$§ takze matka miata wielkg rados¢ z te-
go, musial wigc Jozef opowiadaé szkockie powiastki.

Tak znowu ws$rod zgody i1 szczgScia kilka lat
uptyneto.

Byto to wtasciwie w sam dzien pierwszego maja,
kiedy cata rodzina siedziala razem przed chata i pa-
trzata z rados$cig na kwitngce, obsiane, pola. Rozma-
wiali o szcze$ciu niebieskiem, ktore przez te kilka,
lat coraz wigcej ich gospodarstwo nawiedza.

— Spojrzyjcie — rzekt naraz Jozef — tam ku pa-
gorkowi, przez ktéory droga od Brai przech0d21'
Nie wyglada to na wielki, przepyszny powoz, ktory
tu jedzie ku dolinie ?

— Tak, zaprawde¢! — odpart Feliks; — mnie si¢
tez tak zdajg!

— Bracia — wtracila Antosia — co6zby tu wielki,
pyszny powo6z w naszej dolinie mial do czynienia ?
musiatby chyba zabtadzi¢ !

Stara Tomaszowa za$ uSmiechnawszy si¢, rzekla:

— O, gdybym jeszcze taki bystry wzrok posiada-
ta, jak wtedy, kiedy trzymajac Feliksa na r¢ku, przed
chata wygladatam na mego Tomasza, mogtabym tedy
latwo wasze powatpiewania rozstrzygnac. Lecz dzis
nie moge, chociazbym i najsilniej moja ostatnig site
wzroku nate¢zyla.

— Tak, tak, babko — wotlata Emilcia — ja mam
mtode, przenikliwe oko. Poznam sokota na najod-
leglejszej skale i najmniejsza rybke gleboko na dnie
jeziora. Z pewnoscia, babko, jest to przepyszny po-
woz.

Z cickawoscig wyszli wszyscy przed chatg, a w
tj tez wlasnie chwili zatrzymal si¢ powodz przed
drzwiami.

— Jest to mozebnem ? — zawotal Jozef i pod-
szedl ku najpierw wystepujacemu oficerowi naprzeciw



— Dobroczyncy moi — krzyknal jozef rados$nie
«— odwiedzaja mnie w biednej chacie irlandzkiej !

Podroznymi byli kapitan Richtern, kapitan Lam-
bert i jego brat, kupiec z Londynu. Lapitan Lam-
bert juz przed rokiem powrdcit z Hiszpanii i piasto-
wal ten sam urzad w gtéwnej kancelaryi wojskowej
miasta stotecznego Anglii, jak jego przyjaciel Richton.

— jest to twoja matka ? — zapytal kapitan, kiedy
Jozei przychodniow wprowadzit do chaty. — Przy-
szliSmy, Jozefie, aby ci¢ jeszcze raz ogladac¢ i twoje
rodzenstwo poznaé. Przychodzimy tez i1 dla tego,
aby ci w imieniu ojczyzny za uczyniona stuzbe po-
dzigkowa¢ 1 twe czyny bohaterskie odznaka uwien-
czy¢.

— I ja — dodat kapitan Lambert — mam jeszcze
trzeci powod do tej dalekiej podrozy. Jest to stod-
kim obowigzkiem wdowie poczciwego Tomasza Moc-
nego, ktéry mnie uratowal a przy ratunku moim sam
zycie utracil, ustnie ztozy¢ jej podzigke i osobiscie
nagrod¢ oddaé. Moze jest méj czyn za malym, aby
bohaterstwo wynagrodzi¢. Tomasza do zycia takze
juz przywola¢ nie moge¢. Lecz niech si¢ wdowa i
jej dzieci dowiedza, ze ten waleczny majtek nie dla
niegodziwego czlowicka swe zycie na igraszke falom
morskim wystawil. Przyjmij wigc goracy uscisk mej
dioni jako podzigkg od ocalonego kapitana i zanies
twemu Tomaszowi, kiedy raz do niego pojdziesz.
Azebym si¢ i z mego obowiazku mogt uwolnié, to
nie pogardz ta sakiewka ze ztotem, ktora ci ofiarujg.
Pienigdz ten ma ci¢ nadal zabezpieczy¢ od niedo-
statku.

Drzaca od radosci i zdziwienia stara Tomaszowa
musiala podarek przyja¢, chociaz si¢ z poczatku do-
sy¢ wzbraniala.

Kapitan Richton obrdéciwszy si¢ do Jozefa rzekt:

— Tobie, dzielny zolnierzu, przyniostem odznake
godnosci, ktora niejeden waleczny w naszym szeregu
z Hiszpanii do domu przynidst. Przyjmij ten krzyz,
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ktory niechaj btyszczy na twej piersi, a bedzie to
dowodem dla sasiadéow 1 calej okolicy, jak uczciwie
i dzielnie w Hiszpanii si¢ sprawowates. Tylko ten,
ktory chlubne odniést blizny za ojczyzng, moze si¢
tym znakiem poszczyci¢. Ty za$ zastuzyle§ podwoj-
nic na to. Aby$ za§ w podeszlym wieku nie potrze-
bowat cierpie¢ biedy, postaraliSmy si¢ o to, ze twa
roczna pensya jeszcze o potowe bedzie podwyzszong.
Uzywaj jej i1 dziel si¢ nig z twa starag matka i twem
rodzefistwem. Zyj wesél i spokojnie i odpocznij po
wycierpianych niebezpieczenstwach.

Kupiec Lambert udarowat wszystkich, poczawszy
od starej Tomaszowej az do wnuczki Emilci, rozmai-
temi pigknemi drobnostkami, ktére ze swego sktadu
zabratl.

— Podro6z tych znakomitych pandéw do chaty ir-
landzkiej — rzekta Tomaszowa ptaczac z radosci —
jest mi nowym dowodem, jak Joézefa kochali. Tak
wigc jego szlachetne sprawowanie si¢ pomogto mnie
i wszystkim. Cnotliwych Pan Boég nigdy nie opusz-
cza. Ktoézby si¢ byl wtenczas spodziewal, kiedy Fe-
liks wrécit bez niego, kiedy diugo, dtugo od niego
zadna wiadomo$¢ do doliny nie nadeszta, a potem
kiedy i Feliks nie przyszedl, a my nie wiedzialy$my,
gdzH go szuka¢, nareszcie iwtedy, jak Antosia $mier-
telnie chora lezata, jak stara Mooney niewidoma, drzac
na catem ciele, przy jej tozu narzekata, jak wnuczka
Emilcia rano i wieczorem przed chatg na kleczkach
wotata o pomoc do nieba — ktézby wtenczas jeszcze
byt mogl mysle¢, ze si¢ to wszystko znowu w takie
szczgscie obroci ? ze chata irlandzka, niegdy$ miejsce
pokoju i ziemskiej szcze$liwosci, potem za§ mieszka-
nie ptaczu i niedostatku, w koncu znowu stanie si¢
siedliskiem szczgs$cia ? Ufnos¢ do Boga nigdy czto-
wiekowi nie zaszkodzi. MysSmy Bogu ufaty, a On
nam tez przyszedt w pomoc

Oos$cie musieli przez trzy dni w chacie irlandz-
kiej zabawié¢. Jozef nie przestal nalegaé, az prosbie
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jego zadosycCuczyniono. Lecz skoro czwarty dzien
nadszed}l, rychlo rano stal juz powoz przed drzwiami
gotowy do podrdzy.

— Jozefie — rzekt kapitan Richten, podajac za-
smuconemu milodzianowi rgke¢ — cnciatbym ci¢ z so-
ba zab:a¢ i przez cate zycie mie¢ u siebie. Taki byt
modj i przyjaciela mego plan. Atoli czuj¢ teraz, ze
nie byloby stugznie, gdyby$ od twej niewidomej mat-
ki odchodzit. Wiem bardzo dobrze, zeby$ i ty jej nie
opuscit. Jozefie, chwila rozstania si¢ zbliza, wigc
musimy jeden drugiego pozegnaé. Zapewne w tem
zyciu juz si¢ nie Uijizemy. Lecz na drugim S$wiecie,
gdzie nie grzmig armaty, ani huczag traby, procz glo-
su uwielbienia Wszechmogacego Boga, tam si¢ znow
ujrzemy. Bywaj zdrow, a badz jak dotad dobrym
synem twej matki !

— Wybawco mego zycia, bywaj zdrow ! — zawo-
tal mocno wzruszony kapitan Lambert, przyciskajac
Jozefa do swej piersi. — Bog ci w przysztem zyciu

wynagrodzi to, czego ja ci wynagrodzi¢ nie jestem
w moznosci !

Jozef nie mogl ani stowa wymowi¢. Chcial lzy,
ktore mu w oczach staly, ukry¢ przed posiwiatymi
wojownikami; ale jednak w koncu nie moégt si¢ od
tego wstrzymac.

— Dalby Bo6g — westchnagt — abys$my si¢ znowu
wszyscy mogli ujrze¢ w morzu wiecznosci, gdzie moj
ojciec juz dawno todke zycia zapuscit na kotwice !

Kupiec Lambert, na ktéorego trzydniowe pozycie
w chacie irlandzkiej dziwne wrazenie wywarto, rzekl,
nim wszedl dolpowozu:

— O jakze niezmiernie si¢ cieszg¢, ze z bratem mo-
im i przyjacielem jego t¢ podroz tu dotad przedsig-
wziglem. Zaprawdeg, odchodz¢ tu 6 wiele madrzejszy,
anizeli przyszedlem. Teraz dopiero wiem, jak poste-
powac trzeba, aby dni zywota wesoto i szczgSliwie
mozna przepedzi¢. Tysigckrotnie chcialbym takg mat-
ke pobtogostawi¢, ktora tak dobre dziatki wychowala.
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Lecz zyczylbym sobie i takich dziatek, ktére swych
rodzicow kochaja z catego serca. Takim sposobem
siang si¢ te pigcioro serc jednem sercem, a uboga
chata begdzie jakby rajem. Bywajcie zdrowi i nie za-
pomnijcie w waszych modtach i kupca z Londynu !

Wzruszeni podr6zni wsiedli nareszcie do powozu
i odjechali. Z ptaczem stata ciggle jeszcze zasmuco-
na rodzina przed drzwiami i patrzata za niemi, az
w koncu powdz zniknat im z oczu za pagérkami.

— Jozefie — odezwata si¢ matka — zaprowadz
mnie do chaty, a drudzy niechaj za mna ida. Twoja
harfa niechaj podréznym zabrzmi ostatnie pozegna-
nie, a modlitwa nasza niechaj im towarzyszy, az po:
wroca do swej ojczyzny.

W milczeniu weszli wszyscy do chaty.

Blogostaw ienstwo.

Przeszta znowu wiosna i jesien i lato. Z lak po-
zbierano juz calkiem pasz¢ zimowa dla mnozacego
si¢ bydta. Pola, gdzie rosto zboze i len, stato juz
ogotocone ze swej dojrzatej ozdoby, a drzewu przed
chata stojacemu zdjeto cigzar owocowy. Nadzwyczaj
bogaty rozmaicie pozyteczny byl wypadek urodzaju
tego roku w dolinie.

Jednakowoz rodzina chaty irlandzkiej nie mogta
si¢ z tego cieszy¢. Bo, jak si¢ zdawato, to stara Moo-
ney za swym Tomaszem podazy do wieczno$ci, nim
jeszcze ostra zima nadejdzie. Wzrok jej byt juz cal-
kiem za¢miony. Nie mogta juz ujrzeé¢ zadnego ze
swych dziatek, nie widziata juz Jozefa, wigcej juz na-
wet nie widziata promieni stonecznych. Skora na
twarzy i rgkach powlokta si¢ zmarszczkami najwigk-
szej staro$ci, a czerwone plamy, zwiastun bliskie;
$mierci, oznaczyly jej czoto.

Nad tern ptakaty dzieci w cichosci, mowiac jedno
do drugiego:
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— Matka nasza spocznie w grobie, nim ptatki
$niegu zakwitng na oknach naszej chaty !

Stara Tomaszowa, spostrzeglszy smutek dziatek,
rzekta z usmiechem: )

— Czemuz si¢ smucicie, dzieci moje ? Smier¢
obJaw1a mi si¢ jako najmilszy poslamec przynoszacy
mi wiadomo$¢ z niebieskiej kramy i zaprowadzi mnie
do waszego ojca. Przeciez juz dosy¢ dlugo zylam
tu na ziemi. Wtenczas, gdym was znowu, moi sy-
nowie, po raz pierwszy ujrzala po dlugim szeregu
lat, wtedy to modlitam si¢ uradowaiiem sercem do
Boga: ,teraz chc¢ z checig umieraé, kiedy synéw mo-
ich widzialam !“ Lecz Bég najdobrotliwszy pozwolit
mi jeszcze kilka pigknych latek z wami przezy¢ i nie-
jednej stodkiej radosci zazy¢. Jemu niech bedzie czes¢
i dzigka we wiecznosci ! Lecz teraz oko moje twa-
rzy waszych nie widzi; stoneczne promienie i gwiaz-
dy na niebie s3 memu zamartemu wzrokowi usuni¢te;
a ucho moje zaledwie jest w stanie gtos wasz dosly-
sze¢. Dla czegdz wigc miatabym sobie zyczy¢ diuz-
szego pobytu tu na ziemi ?

Lecz dzieci, wybuchnawszy placzem, zawotaty:

— Czy my cie to juz nie kochamy, matko? T czy
to juz nie masz uciechy w chacie irlandzkiej ?

Pewnego razu siedzialy znowu spotem przy tozu
niewidomej matki, kiedy ta zebrawszy wszystkie swo-
je sily, zaczeta mowic:

— Dziatki, mam jeszcze jedno zyczenie do was,
ktore mi gleboko z serca wychodzi. Chata irla dzka
ma pozostaé na wszystkie czasy miejscem stodkiej
zgody 1 zadowolenia. Co uprawicie i zezniwujeeie,
macie si¢ tern podzieli¢ z mitoscia braterska; co je-
zioro i las przynosi, riiechaj kazdemu jednako nalezy.
Radosci wspoélnie zazywajcie, a cierpienia pomagajcie
jeden drugiemu znosi¢. Badzcie cnotliwymi, ho cno-
ta tylko stanowi najwyzsza madro$¢ 1 prawdziwe
szczg$cie cztowieka ! Jedna rodzing macie by¢ i po-
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zosta¢, azeby powszechnie moéwiono: kto chce wi-
dzie¢ pokdj, niechaj idzie do chaty irlandzkiej !

Dzieci uchwyciwszy jej zzoélkta, skostniata reke,
przyrzekly uroczyscie jej zyczenie wypehicé.

— Jozefie, mdj synu kochany - ciaggneta dalej
stara Tomaszowa — gdzie jeste§ ? Chodz ku mnie
i daj si¢ jeszcze raz dotknaé, kiedy ci¢ oko moje juz
nie moze ujrzeé. Sklon gltowe¢ twoja do mej piersi,
a ja na nig potoz¢ ma rgk¢  Kochany moj Jozefie,
juz ci przeciez nieraz opowiadatam o cichej, milej i
poczciwej dziewczynie z tutejszej doliny, ktoéra zycie
strapionych i opuszczonych chorych w chacie irlandz-
kle_] z mitosciag 1 poswigceniem utrzymala Ty sam
juz ja nawet widziales. Jozefie, nie chce dalej doty-
ka¢ strun twego serca! Lecz stara twoja matka rdda-
by byta, riim si¢ przeniesie do: wieczno$ci, azeby przy
boku Jozefa stata istota, ktora jest godna nazwacé go
matzonkiem !

Jozef si¢ zarumienil i przycist rozczerwienionag
twarz do piersi matki. Potem odszedl, nie moéwiac
ani stowa.

Po kilku dniach pragne¢ta Tomaszowa jeszcze u-
zy¢ §wiezego wieczornego powietrza i przystuchaé sig
pozegnalnego $piewu jesiennego; odlatujacego ptac-
twa.

— Dzieci — rzekta — zaprowadzcie mnie jeszcze
raz na darniowa taweczk¢ ! Bedzie to z pewnoscia
ostatni raz, ze mi t¢ przystuge spehicie, !

Dzieci wyprowadzily ja ws$rod tkania i placzu
przed chate.

— Odzie jest Jozef? — zapytata matka — nie
czuje¢ jego reki wsrod tych, ktére mnie prowadza.

— Matko — odpart Feliks — Jozef wyszedl, aby
ci rado§¢ i pocieche zrobid.

— On zaraz wroci — rzekta Antosia, widzac Jo-
zefa spieszacego przez doling ku chacie.
— Babko ! — pochlebiata mata Emilcia — czy ja

ci¢ nie kocham?
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Stara Tomaszowa z tkliwa zaloscia wyciagneta
rece ku swej mitej wnuczce.

Nareszcie przyszedt i Jozei, prowadzac za rek§
zarumieniong cnotliwa Bert¢ przed matke.

— Twoje ciche zyczenie bylo moim stodkim obo-
wigzkiem — rzekl — daj nam teraz twoje blogosta-
wienstwo, matko !

Stara Tomaszowa si¢ u$miechngta. A byl to jej
ostatni u$miech.

— Tak — rzekla — dobre serce mojego Jozefa
poznaj¢ tia nowo. Dziatki, bedzie wam si¢ dobrze
tu ha ziemi powodzilo ! Berto, ja nigdy o tobie nie
zapomnialam ! Juz wtenczas, kiedy$ przy tozu cho-
rej twej bratowej stala, gdy twoja pracowita rgka ja
pielegnowata, a twe, czule serce jej boles¢ podzielato
— wtenczas juz mys$lalam o moim Joézefie w oddali
i do Boga gorace zanositam modiiy, aby sprawit, ze-
by$ moja coérka pozostata, jezeli Jozef jeszcze zyje.
Nie&konczone dzigki niechaj beda Wszechmocnemu
Stworcy za tak cudowne zrzadzenie calej sprawy i

Feliks 1 Antosia, przystapiwszy ku mlodej parze,
usécifengli serdecznie nowa przyszta siostre.

— A teraz, dzieci moje — mowita dalej stara To-
maszowa — ustuchajcie mojej ostatniej przestrogi:
Mitujcie si¢ wzajemnie ! Byly to stowa naszego Pana
i Zbawiciela, kiedy z tej zigmii odchodzil. Milujcie
si¢ wzajemnie ! Sg té i moje ostatnie stowa do was.
W spetnieniu tej przestrogi leza cnoty wasze i szcze-
sliwos¢. Mitujcie si¢ wzajemnie i nigdy si¢ nie opu-
szczajcie, czy to w radoSci czy smutku ! Wpajajcie
w dzieci wasze juz w pierwsze] mtodosci zasady
wiary chrzescianskiej; bo wiara tylko zaspakaja du-
cha ludzkos$ci, podnosi i pociesza najsmutniejsze
dusze i daje zycie zwatpialym umystom. Uczcie je
tez chwali¢ Boga Stworce i przyzwyczajajcie do wy-
peiniania stodkich powinno$cij azeby po niepamigtne
czasy kwitta zgoda w rodzinie chaty irlandzkiej. A
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teraz, dziatki, przyjmijcie jeszcze moje ostatnie blogo-
stawienstwo !

Z placzem uklekly dzieci okoto matki. Otla za$
potozywszy rgce na ich glowy, rzekla wzruszonym
i uroczystym glosem:

— Bog dobrotliwy niechaj zleje zdrdj obiity swe-
go blogostawienstwa ria was i waszych potomkow.
Niech wam pozwoli, aby wam si¢ na polu rodzito,
niechaj mi pozwoli uzywaé $wietego szczescia, abym
znowu kiedy$ mogta ujrze¢ kazde dziecko z chaty ir-
landzkiej w btogostawionym kraju pokoju. Duch oj-
ca waszego niechaj synowie moi we was odzyje i
mito§¢ matki waszej niechaj rozpah serca malzonek
waszych. Bywajc1e zdrowi 1 nie zapom1r1ajc1e nigdy
na dusz¢ waszej riiewidomej matki ! Pokoj i szczg-
scie niechaj panuje w chacie irlandzkiej !...

* *

Nim po podznej jesieni ostra nastata zima, ptakali
mieszkancy chaty irlandzkiej riad grobem swej matki.
Ostatniem jej zyczeniem jeszcze bylo przed samym
zgonem, aby wtozono do trumny kapelusz jej mal-
zonka, co tez dziatki wiernie wypetily. Harfa Joze-
fowa za$ rano i wieczorem na pagorku zatosne wy-
daje dzwigki, wtorujac do smutnego S$piewu dziatek
nad grobem ich babki.

Wkrétce nad grobem matki stangl wysoki pomnik,
na ktorym byl wyryty dzien $mierci, tak je], jak i
starego Tomasza. Podrozni, zwiedzajacy w now-
szym czasie chat¢ irlandzka, zapewniaja, ze jeszcze
szczatki tego pomnika widzie¢ mozna.

Dzieci starej Tomaszowej, stangwszy raz ws$rod
picknej nocy wkolo grobu matki, podawszy sobie r¢-
ce, zawarli zwigzek rodzinny. A blogostawienstwo
matki spoczywalo odtad nad cicha chatg irlandzka i
jej spokojnymi mieszkancami.

% *
*
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Powie$¢ niniejsza jest najjawniejszym dowodem
Boskiej sprawiedliwosci, ktorej przyktady tak czesto
w zyciu ludzkiem napotykaé¢ si¢ daja. Gdyz Bog na
ludzi zsyla proby i cierpienia, a kiedy widzi, ze zno-
sza to bez szemrania i zgadzaja si¢ z wolg Jego,
hojnie ich jeszcze w tem zyciu wynagradza i smutek
i cierpienia zamienia w rados$¢.

Czlowiek tez nie do samych rozkoszy i szcze¢s$cia
rodzi si¢ na $wiecie. Nigdy on drogi zycia nie prze-
biega po samych kwiatach, bo jak czarne chmury
stlonce otaczaja, tak tez i czlowiek przebywa roézne
w zyciu koleje.

W kazdym razie cztowiek z wytrwaniem dopusz-
czenia te znosi¢ powinien, a one przeming i znowu
stofice szczgscia bedzie jego zyciu przyswiecato.



GAWEDA WIARUSA.

(WSPOMNIENIE Z KAMPANII NAPOLEONSKIEJ
W HISZPANII).

Jesli puscisz wzrok po bloniu, ujrzysz chatk¢ na
ustroniu, chatke¢ stara, niska, biata, pochylong prawie
cala... Dach jej zgarbion ugiat glowg. Leza na nim
lisScie ptowe, z drzew stojacych naokolo, ktéore dumnie
wznoszg czolo i1 jak gdyby strzegly chaty, wysunely
dab na czaty.

Dab pochyly z tawka mata, gdzie siadywat wojak
Dusza, z wasem siwym, czapka biala, z szablg stara
u kontusza. Wszak to wojak zawotany, w bitwach ra-
cze wodzil tany, byt w Hiszpanii za cesarza, z dluga
wokot czota blizna; teb przypruszyt czas siwizng, kark
ugiety od bagaza; milo stuchaé, gdy pod drzewem
siedzie baja¢ na wpot z gniewem, i do siebie dziatwe
neci. W rgku stara drga szablica, promienieja ogniem
lica; czasem lza si¢ w oku kreci...

A gdy dziatki go okraza, wiencem zraczat go ob-
wiaza; to zolnierza nawet bawi... wigc odburknie si¢
z u$miechem, ze az lasy wtorza echem, i tam im swe
zycie prawi:

»Het mosanie ! czas juz mija ! czas juz mija, lgnie
do ziemi stara szyja, gdy cztek wspomni mtode lata...
i- gdziez dawna moja sita? staro$¢ rgke ma skurczyla,
czas juz ruszy¢ z tego $wiata ! tak, mosanie ! Nie wie
mlody, co za klejnot ma z swobody, gdy staro$ci jest
z daleka; co6z, zem silny, zdréw na duchu; gdy mi
braknie sit i ruchu; tggi, $mialy — lecz kaleka ! kolej
zycia mi juz zbrzydta, $mier¢ niedlugo zlapie w sidta:
jej 1 szabla nie zagrozi ! cho¢bym $miato stawitl czoto,
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gdyby wrog tu stal wokolo... jednak staro$é¢ krew juz
mrozi...

Nie tak zylo to przed laty ! — czlek byt silny,!
zdrow, zakaty ! plasal $mialo po tym $wiecie... — lecz
ja nudze, moje dzieci ! wieczor bliski, czas juz leci, a
wy jeszcze nic nie wiecie.,.

Ot ! w Zakraju — pigknej wlosci, ktora trzymal
podstarosci, zyla moja dobra matka... przy niej baki
to zbijalem; ojca wcale nie widzialem, bo legt — wal-
czac do ostatka...

Mtodo$¢ moja, mity Boze ! tak przebiegta jak wod
morze... ze az wspomnie¢ dzisiaj mito... co za ogien
I$nit w* mem oku, gdym szabelk¢ czul przy boku,
rzeklbys — we krwi si¢ palilo ! nie ma drzewa, panie
mity, z ktébrembym nie zmierzyt sity... Plasaé, skakac,
biedz przez pole, to najmilsze me swawole; wszg¢dzie
bylem — w piekle chyba noga moja nie postala ! sza-
bla tez nie proznowata ! bylem w bitwie pod Mozaj-
skiem, i pod Moskwa, Elstrag rzeka, i Bog sam wie
jak daleko! az do wsteggi si¢ dobitem!...

Niechaj kazdy tu uwaza ! dosta¢ wstazke od cesa-
rza, jak si¢ zdaje — rzecz nie mala ! Trzeba bi¢ si¢
oczy w oczy, cho¢ twe oko $mieré juz zoczy, tam
gdzie rozkaz generata ! — bi¢ si¢ raczo... w lewo ! w
prawo ! zawsze dzielnie, zawsze zwawo... prosto w
ogien ! Het ! mosanie, czasu na to i nie stanie, bym
chcial skresli¢ bltwy sw0]e bo co czlowiek widzial w
$wiecie, to nie spisa¢ i w kajecie ! Tak si¢ snuja mysli
roje... jednak gdy przypomng sobie, co si¢ dziato ze
mna zrazu, az mnie na $miech si¢ zabiera, jakem
zwiddl raz grenadyera, mimo woli, lecz z rozkazu.

Gdy$my weszli do Granady, postat kapral mnie na
zwiady, bo przez kilka co$§ miesigcy nie robiliSmy nic
wiecej, tylko zawsze zwiady, czaty. Byl to kiepski czas
zakaty ! siedzie¢ ciagle, czySci¢ bronie, siodla¢ konie,
zjezdza¢ konie; zawsze w pracy, zawsze w znoju, by¢
niepewnym godzin boju; ej, wolatbym tysiac razy pet-
ni¢ srozsze wrgcz rozkazy, iS¢ do szturmu, w lewo,
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w prawo, to i cztowiek idzie zwawo... tu za§ — pil-
nuj si¢, mosanie, patrz czy wrog ci¢ nie zastanie sma-
cznie §pigcego w pustem polu, to i zmudno.

Ot6z w naszym pulku, panie, byt grenadyer... Cig-
ta sztuka ! lejb miat czarny jak u kruka, krzyzyk legii
na kaftanie. Chlop byl tegi, dzielny $miaty, lecz miat
jeden btad nie maty: zamiast wody — spijal wino...
wigc gdy si¢ spil juz jak bela, chociaz zdala wrog
don strzela: on nie zwaza. Pod drzewing staje z ko-
niem —noge¢ w strzemi¢, i w najlepsze sobie drzemie.
Nawet gdy byl na szyldwachu... mySmy zawsze byli
w strachu, by me¢znego grenadyera raz nie sprzatnat
Hiszpan srogi; bo jak Hiszpan wrgcz naciera, zaraz
wpija w bok ostrogi... my wigc chcac mu da¢ nauke,
uktadamy taka sztuke:

Paz znalaztem w placu boju kilka ptaszczow, dwa
czapraki, w kazdym ptaszczu po naboju i hiszpanskie
manielzaki. Jam to donidst wachmistrzowi, co zrobi-
my z grenadyerem, gdy si¢ ptaszek w sidla zlowi.

Dzien si¢ juz miatl ku schylkowi. My na siebie bie-
rzem plaszcze, tak jak nosza je Hiszpanie; fajk¢ kazdy
wlozyt w paszczg, kazdy sztylet mial w kaftanie —
Trzeba wiedzie¢, ze kamraci, niech im Bdég za to od-
ptaci, o tym spisku juz wiedzieli i do niego nalezeli.

Patrzym ! na rozstajnem btoniu stoi wiarus na
szyldwachu, opart gtow¢ swag na koniu. Gdysmy bli-
zej przystapili, uczuliSmy po zapachu i po oczach, co
jasnialy, ze cho¢ mys$my tez wypili, kazdy spory haust
gorzaty, to grenadyer pil w dwdjnaséb, ze az wasy
mu sterczaty !

Wige podchoidzim don w milczeniu, bronie z olster
wyjmujemy; pas spinamy przy strzemieniu i w tyl rece
zwiazujemy... bo grenadyer gdy byl spity, tak spat

twardo jak zabity ! Ja podchodz¢: — ,,Gdzie bron
twoja ! 7 moéwie¢ don ofbca manierg... Blysty oczy u
opoja... ,He, bon giorno cobbalero !“ Tu grenadyer
skoczyt z siodta, chce do olster — broni niema ! a

sznur silnie rgce trzyma!.. Zdrada wida¢ go ubodta...
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wiec ze zloSci si¢ az zzyma... ,Zdrada ! — krzyknie
— hej kamraty ! tu kamraty ! tu Hiszpanie s3, psu-
braty 7

My wiazemy grenadyera, chociaz silnie si¢ opiera...
Nolens, volens, my na konie, stgpel w usta", czyscim
bronie, ja na migi mu wskazuj¢, ze tu $mier¢ mu si¢
gotuje, wigc zeby si¢ wyspowiadal. A gdym mu to
wszystko gadal, inny chusta wigze oczy i do bliskiej
$ciany toczy.

On — cho¢ wscieklto§¢ nim miotata, stanal cicho
glowa w gore¢; my na rozkaz generala, pah ! z fuzy-
jek — ale w chmurg...

Wiarus patrzy — kuli nie ma, wigc ze zlosci az si¢

zzyma. — ,,C6z to! czyli si¢ boicie, czyz wy mierzy¢
nie umiecie?“ My w $miech. Plaszcze odrzucamy, je-
mu chust¢ z 6cz zrywamy. ,Bracia ! té6z ta4“ — on

zawota... I kt6z to opisa¢ zdota? jemu tzy si¢ poto-
czyly i cho¢ jeszcze byl podpity, jednak poznat figiel
braci, przeczut zarcik 6w kamraci. ,Wigc to, rzecze,
— zart haniebny“, a my na to: ,Lecz potrzebny; bo-
wiem gdyby nie ta sztuka, toby$ pewno juz byl w gro-
bie, niech ci sluzy ta nauka, niech nie §wita we lbie
tobie !“

Odtad wiarus nie pit wina, bo gdy kiedy chciat
go, panie, kazdy wowczas nrzvoomina: ,Ej ! zabija
ci¢ Hiszpanie !
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